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Déka dienraidio “Draugo”
GARBE DIEVUI AUKSTYBEJE IR RAMYBE ZEMEJE GEROS VALIOS ZMONEMS!

Gruodzio-December 15 d., 1928
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Draugai, Kostumeriai ir Pazjstamieji

Linkiu Jums

3 Veiksmuy Operete
~ LINKSMU SV. KALEDU

ir

STATO

L. VyGiy Chicagos Apskr. Ghoras

Po Vadovyste A. Pociaus

LAIMINGU NAUJU METU

C. J. PANSIRNA

PHOTOGRAPHER

Ned., Sausio 27 d., 1929

Goodman Teatre
Tikietus Isigykit IS Anksto

1901 South Halsted Street

Phone Canal 2655
CHICAGO, ILL.

Kornewllo' “Varpai” g L e

STOVES STOVES STO\IES
Z. BASINSKAS

1701 West 47th Street Phone Boulevard 75|

Moores $89.50 Now $55.00
Alcazar Hot Blast $22.00 Now $13.75

Also Home, Peninsular, Garland Stoves

Famous Kellogg Radio $169.50 Reduced $99.50
Also Fada and Steinite Radios

Beautlful 7-piece Solid Walnut $ 49 5 o
Carpets-Rugs

Dining Room Set
A Beautiful Floor Lamp Given Away With Each Parlor Suite
Complete Line of New Bedroom Sets at Low Price

....................................................................................
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LINKSMU SVENTU KALEDU

ir by LR g LINKSMU SV. KALEDU
LAIMINGU NAUJU METU 15
LAIMINGU NAUJU METU
Visiems Kostumeriams, Draugams ir Pazjstamiems LINKIU VISIEMS
Velija
Dr. Joseph A. Paukstys doseph J. Grish

ATTORNEY and COUNSELOR
4193 Archer Avenue
Phone Lafayette 5820

sepn e o LINKSMU SVENTU KALEDU s s vy i
" S A i | g :
LAIMINGU NAUJU METU
VELIJA
JOSEPH J. ELIAS, Pres.

thversal State Bank .

3252 South Halsted Street
CHICAGO, ILLINOIS
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: Prieteliams, draugams ir miisy remejams nuosirdziai
linkiu Linksmy sv. Kaledy ir Laimingu Nauju Mety
A. é&. POCIUS
Beethoveno Konservatorijos Vedejas
3259 S. Halsted Street
. ARSI B RO O, (RN SRS RS O SRR eSO O WA ST :
LINKIME }
LINKSMU SVENTU KALEDU
LAIMINGU' NAUJU METU
Visiems Kostumeriams ir Draugams
V. P. PIERZYNSKI, Prop.
{ Pirmos Kliasos Valgykla
1628 WEST 47th STREET
i PHONE BOULEVARD 2385 ‘
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Visiems Miisy Draugams, Reméjams ir Pazistamiems Linkime

LINKSMU SVENTU KALEDU
ir
LAIMINGU NAUJU METU

PAUL P. BALTUTIS & CO.

3327 South Halsted Street
CHICAGO, ILLINOIS

-OO-O-OO-O-O-O-b-O-O-OOO ,

«Mano Draugai, Kostumeriai ir PaZjstamieji
Linkiu Jums

" \LINKSMU SVENTU KALEDU
ir
LAIMINGU NAUJU ME’TU

-MATAS ZIZAS

Namy Statytojas ir Kontraktorius

7217 So. California Av,enué!_ :

Phone Hemlock 5526 b
CHICAGO, ILL. S | A PR
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LINKSMU SVENTU KALEDU
ir
LAIMINGU NAUJU METU

VISIEMS
KOSTUMERIAMS, DRAUGAMS IR PAZISTAMIEMS

Maliavojimo ir Dekoravimo Kontraktorius

2334 S. Leavitt St

} 'PETRAS M. CIBULSKIS

; ir
LAIMINGU NAUJU METU

Visiems Kostumeriams, Draugams ir Pazjstamiems

GREGOROWICZ BROS.

Peoples Hardware & Paint Co.

1901 West 47th Street

Tel. Lafayette 4139
CHICAGO, ILL.

i LINKIME
? LINKSMU SVENTU KALEDU

Best Wishes from

L. ABARAVICIUS

Representative of the

WESTERN
and
SOUTHERN
Life Insurance Co.

Tel. Prospect 0815

Phone Republic 6396

Compliments of

DANIEL W. GRICIUS

General Contractor
AND BUILDER

2452 West 69th Street

Chicago

fozetotosezocozesezozerozes0z0c0T0z0z0 000 000 000 0!
Marquette Jewelry
Music and Radio

R. ANDRELIUN AS

We Carry a Full Line of
Jewelry, Watches, Clocks, etc.
We Repair Radios, Musical
Instruments, Watches, Clocks,
Jewelry, Silverware, Optical
Work, ete., ete.

2646 W. 63rd St.
Phone Hemlock 8380

[eTeTezezozezozezezezezezezere oo e eroro 00000 0T o3
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% . Linkiu Visiems Mano :
- Sulaukus Sventy Kalédy ir Naujy Mety Draug’algs Kostumeriams
mano siela linksminas drauge su Jumi ir Pazjstamiems
LINKSMU SV. KALEDU
| Dr. K. Drangelis i
2417 W. 63rd St., arti Western Ave.

LAIMINGU
DENTISTAS NAUJU METU
Telefonai: Republic 2266 — Hemlock 2010
CHICAGO, ILL.

Visiems Mano Draugams, Pacientams ir Pazistamiems
Linkiu

L. Kreksciunas

1906 S. UNION AVENUE

Phone Roosevelt 7741
Chicago

LINKSMU SVENTU KALEDU
ir
LAIMINGU NAUJU METU

Dr. C. Z. Vezelis

LIETUVIS DENTISTAS - Compliments of
4645 So. Ashland Ave.

Telefonas Boulevard 7042

J. Butkus

7030 S. CAMPBELL AVE.
Tel. Republic 5102

E
LINKIU VISIEMS

LINKSMU SVENTU KALEDU
I B s

o000

LAIMINGU NAUJU METU

Ashland Studio

M. ZELGIEWICZ, Prop.

Compliments of

Joseph J. Lawcewicz

Representing
PHOTOGRAPHER METROPOLITAN

4852 So. Ashland Avenue Life Insurance Co.
CHICAGO, ILL. '
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Best Wishes For ik s
A MERRY CHRISTMAS LINKSMU SVENTU KALEDU
Al and | | it
To All My Customers and Friends. Visiems Draugams, Kostumeriams
: ir Pazjstamiems
"WINCENT STANCIK

V. STANCIK

“Vytis” Advertising Mer. , , iy
W Skelbimy Skyriaus Vedéjas

LINKSMU SVENTU KALEDU
ir :
LAIMINGU NAUJU METU

-~ MILDA DRUG CO., Inc.

K. S. JONAITIS, Sayv.

4459 So. Washtenaw Ave.
Tel. Lafayette 8530

LINKIU VISIEMS
LINKSMU SVENTU KALEDU
| ir
LAIMINGU NAUJU METU

“s) . BERNARD V. MILASZEWICZ

REAL ESTATE INVESTMENTS
- 4600 So. Wood Street

Phone Virginia 0117
CHICAGO, ILL.
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SV. ' Kaledy Linkéjimai ‘

‘Sveikiname visas sesutes Vytes ir visus brolius Vy¢éius,

.

S

visus profesionalus, visus biznierius bei pramonininkus, kurie
duoda skelbimus “Vyéiui,” visus “Vyties” skaitytojus ir visus
Vyéiy organizacijos reméjus, kurie prisideda kokiu nors biidu

prie Sios organizacijos kilimo bei jos geroves.

Nuosirdziai lin-

kime visiems bei visoms kuolinksmiausiu Sventy Kaléduy arba
Uzgimimo VieSpaties Kristaus. Lai uzgimes Kudikelis laimina
Jiisy gyvenima ir atgimdo Jiisu Sirdyse graziausius ir kilniausius
jausmus ir lai pririSa Jisu sielas ir Sirdis tviréiausiu' rysiu prie

i 1y 1 Fautos ir BaznycCios.

Lai suzadina ir atnaujina Jisu Sirdyse

giliausig meile brangiai tévynei Lietuvai. A 3

Lai Auksciausias suteikia Jums reikalingas malones ir lai
iSsipildo Juisy graziis, prakilniis troSkimai. Lai zydi masy visy
tarpe vienybe, broliSkumas, lietuvybé ir gilus tikejimas. Dar

LAV

karta linkim visiems Linksmiausiy Sventy Kalédy!
: Centro Valdybos

vardu, :
Dr. Jonas P. Poska, -« .
L. Vyéiy Centro Pirm.’ « # sl
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:' I > ' jotinos vertés gabumy. IS §iy daug angliskai ra-
i aStabOS So.. Butu gera, kad jie svetima kalba irgi prisiustu

Sveikiname. Greitai vél sulauksite §v. Ka-
ledy. Paprastai Sios brangios Sventés dvasia
linksmumg teikia. Savo skaitytojams-joms, ben-
dradarbiams-béms, prieteliams ir reméjams lin-
kiame kuolinksmiausiy, dziaugsmingiausiy $ven-
ty Kalédy ir laimés per visus metus. Lai ta kil-
ni Sv.'Kalédy dvasia vyrauja Jiisy Sirdyse iStisus
metus.

“Vytis” dovana. Grazus ir kilnus paprotys
yra jsivyraves apie Kaleédy laika duoti dovanas
brangintiniems sau asmenims. Sjmet, kuomet
svarstysite duoti dovana kokiam jaunuoliui ar
jaunuolei, prisiminkit, ar nebiuty gera dovana
“Vyties” metiné prenumerata? “Vytis” lanky-
ty ta asmenj per visa meta; kiekvienas jo nume-
ris bity priminimu Jusy geros Sirdies. Ir be-
to, “Vytis” lavinty to jaunuolio ar jaunuolés dva-
sig, gal patraukty prie visuomeninio veikimo. Gal
ir apie Jusy darbuote galés pasiskaityti. “Vy-
tis” yra mégiamas Amerikoj ir Lietuvoj. Nepa-
mirskit jo prie savo teikiamy kalédiniy dovanuy.

Kataliky poety ' antologija. “Vyties” rugsé-
jo 15 d. ir 30 d. numeriuose tilpo Stasiaus Bii-
davo ilgokas straipsnis “Jautriosioms Sirdims...”
Ten p. Biidavas jrodé reikala iSleisti Lietuvos ir
Amerikos lietuviy kataliky poety antologijq, ku-
riag jis pasiémé tvarkyti. Kaip jis pats rasyda-
mas prasé:

Visu Amerikoje esandiu poetisSkojo zodzio kiire-
ju-poety (poeciu) maloniai prasau man prisiysti Siuos
dalykus: atvaizdus (mazdaug atvirutés dydzio) su
savo paraSu prieSingoje puséje, eiléraScius (geres-
niuosius, suraSytus atskirai, aiSkiai ir vienoje lapo
puséj), biografijas bei autobiografijas — savo pa-
ties gvvenimo apraSymus (tarp ko kito pazymint kas
autoriaus atskirai iSleista ir kokiuose laikraSc¢iuose,
zurnaluose bendradarbiauta ar bendradarbiaujama),
taip-pat ir kiiriniu autoriaus paraSa (kaip jie patys
paprastai kad pasiraSo) atskirame, storesniame ir
neliniuvotame lapelyje; jie bus sunaudojami (spaus-
dinami) prie kiekvieno paraSu atatinkamo autoriaus
atvaizdo. Autoriu gyvenimo apras$ymai pageidauja-
mi kuoindividualiSkiausi — toje vietoje plunksnai
duoti kuodaugiausia laisves, kad kiekvieno kiiréjo gy-
venimas biity atpasakotas su pilnu iSlaisviu; skai-
tytojams, beskaitant ju kirinius, tas ypatingai svarbu.

Del kai-kuriu aplinkybiu ¢ia negaliu visy uzji-
rio lietuviy poety iSvardyti. Todel labai praSau ju
padiy nesidrovéti apie save pasisakyti, prisiunéiant
aukséiau pazymeétus dalykus. Taip-pat praSomi vie-
ni kitus paraginti. Jei kas i§ -Amerikos lietuviu kii-
rybinio biirelio biity jau apleide §j pasaulj, tegul ma-
lonéja jy artimieji surinkti apie juos zinias ir ki-
tas reikmenis, ir taip-pat prisiysti. Dar reikia pa-
zyméti, kad autoriai taip-pat kartu pridétu ir savo
slapivardzius (pseudonimus), jei ju turi. Jei kas ne-
nori kitiems su pavarde-vardu pasirodyti, galima nau-
doti ir vieng slapivardj. Bet ceriausia abu dalykai.

Ypatingai antologijon svarbu surinkti padiu jau-
niausiy, tarp kuriy, kaip Zinoma, yra tikrai neabe-

savo kiiriniy-antologija i§ dalies tas daryty artimes-
ne kitatauciams, bet Salia to labai pageidaujama ir
atatinkami prisiustujy kiriniy sulietuvinimai (verti-
mai), nors jie ir neiSlaikytu visy sklandzios formos
bei minties aiSkumo reikalavimuy. Viskas bus mie-
lai talpinama Salia tokiu pat Lietuvos poetiSkojo zod-
zio klréeju.

Taip-pat labai prasau man pranesti kas kity pa-
geidaujama sarySy su antologijos ruoSimu. Be to
norétiau gauti keletag neperileu straipsniu, charak-
terizuojan¢éiu Amerikos lietuviy poezija istorijos
zvilgsniu (lietuviu ir angly k., ypatingai angluy k.)
arba man padiam apie tai suteikti palaidy ziniy. Vi-
sus pazymeétus dalykus (aukas, raStus, prenumera-
ta, atvaizdus ir k.) maloniai praSau pradéti siysti
artimiausiu laiku ir nevéliau kain iki §iu metuy lap-
kriédio meén. 15 d. Siuo adresu: Metropolijos Kunigu
Seminarija, Kaune, Stasiui Biidavui, Lithuania.

Rastais atsiliepé, Siaip pritaria, bet pinigi-
né pagelba tyli. Be pinigyu negalima isleisti, o
tuotarpu socialistai, bedieviai, visokie burnoto-
jal pries Dieva varo savo darba, randa pinigi-
nio iStekliaus. Argi ne géda mums katalikams?

Antologijos sumanytojui p. Biidavui dar né-
ra perdaug nupuoles tipas. Jis tikiasi, kad gal
Vyciy kuopos, Siaip geraSirdziai zmonés, darbuo-
tojai nusiys jam auky nors po tris ar penkis do-
lerius; tokiems atsiysty po kokius penkis anto-
logijos egzempliorius ir jy vardus ir aukas pa-
skelbtu antologijoj. O ypaé¢ ty, kurie aukoty
penkiolika doleriy ar daugiau, arba parinkty pre-
numeraty iki dvideSimt penkiy doleriy, tai tal-
pinty ju fotografijas atskirame priede.

Kaip ju apskaic¢iuota, antologijos iSleidimas
atsieity apie septynis ar asStuonis Simtus dole-
riy. Jeigu tiek dar ir negauty, tai pakakty ir
keliy Simty; tuomet galéty isleisti knyga kiek ma-
zesne ir prastesne. Bet jei jie né tiek negaus,
tai turés iSsizadeti Sio kilnaus uzmanymo. Tuo-
met katalikai turés jaustis mazajégiai. Miisy po-
ety iipa puldys. Kas tik atjauciate reikalo kil-
numa, nepagailékit auky, arba bent prenumera-
ta uz kelis tos antologijos egzempliorius pasiysti
autoriui virSuj jo paduotu antrasu. Jeigu kam
nepatogu “Vyties” redakcija patarpininkaus.

Kaledos tris kartus metuose. Spaudos zinio-
mis, Betlejuj, ant tos vietos, kur esa buvusi dar-
ziné, kurioj Kristus gimé, yra dabar Kristaus Gi-
mimo baznyc¢ia. Ten net tris tikéjimai turi savo
skyrius, ir savo pamaldas atskirai, savo skyriuose
laika. Rymo katalikai savo Kalédas anksciausia
gruodzio 25 d., prie savo altoriaus, atSvencia.
Trylika dieny véliau ortodoksai rytie€iai atlaiko
kalédines pamaldas sulyg graiky apeiguy savo sky-
riuje toj baznyéioj. Po kity trylikos dieny ar-
meny tikéjimo apeigomis Svenéiama Kalédos kitoj
dalyj tos baznycios.
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Tamsus rikas turi apémes visa dangy. Ve-
jalis ramiai pasdamas neSioja neseniai iSlauzy-
to Nemuno ledus. Pasirodé ir garlaivélis, kuris,
tarytum, Sventés papuosSalas — puosia Nemuno
pakrante. Ramino daugumos moksleiviy Sirdis,
kad galés kaip ir vasaros metu, keliauti Sventéms
pas savo tévelius.

Gelzkeliy stotys pilnos, kaip kimste prikims-
tos. Grudziasi vienas per kita, gauti bilieta, su-
zinoti kur ir kada koks traukinys iSeina, kada
pareina ir t.t.. Jauciasi judéjimas kiekviename
kampelyje... Pro stovinciy zmoniy birelj pra-
einant girdétis tik “linksmy Svenciy linkiu Tam-
stai”! su atsakymu “Tamstai taipogi”! ir atsi-
sveikina vienas su kitu, nes matyt tas laikas uz
pinigus brangesnis. Bijosi, kad nepasivélinty ]
traukinj.

Pas visus rengianciuosius vykti pas savo té-
velius, gimines, gerus pazistamus ir t.t. apas kuo-
geriausias; kvatoja, juokiasi, visi kuolink s-
miausi.

Tiktai niekas nelinksmina misy Vinculio...
J1s mokinys, neturtinguy tévy, kaimiecio sfinus.
Norétysi ir jam pasinaudoti ta linksma valandé-
le, parvykti pas savo tévelius, bet aplinkybés gy-
venimo jam neleidzia — néra pinigy kelionei.

Cia jam kyla klausimas, kokiu badu pasi-
naudojant Svenciy atostogomis uzdirbti nors ke-
lis centukus tolesniam pragyvenimui ir mokslui.
Eina ziaréti, bene gaus kokio nors fizinio darbo,
nes apie dvasinj néra ko ir kalbéti — visur uz-
imta. Nuéjes i vienos firmos kontora, kuri atlie-
ka statybos darbus, pasisako kas esas ir ko no-
ris. Mané, gal gausias vieta uz priziurétoja, bet,
jei ne, tai sutikti mané ir paprastu darbininku.
Deja... nepalinksmino $is kreipimasis gauti uz-
darbio, nes gavo atsakyma visai neigiamg, net
dar su komplimentu — ‘“kaip Tamsta bidamas
moksleivis atéjai praSyti visai juodo darbo”?!

Sugrjzes uzsisvajoja, pasiremia abiem ran-
kom ant stalo kampo, ir rymo iki sugalvos “kas
daryti”?... Tik Stai pajuto, kad rengiasi visa Sei-
myna, pas kuria Vinculis gyveno, prie kiuciy...
Nustebo vargsas; kas daryti, mano sau?... Ne-
bus grazu sedéeti ir ziaréti, lyg tykant!.. Nieko
negaléjo daugiau sugalvoti, kaip tik iSeiti bent
porai valandy gatve pavaikscioti, tame laike kuo-
met visi susirinke, lauzdami plotka, vienas kita
sveikins visokiy laimiy linkédamiesi.

V. Nor—tis.

Sulaukus

Praeidamas pro Seimininke patylomis pasa-
ké, kad nieko blogo nepamanyty, buk eings pas
drauga, kuris kvietes pas save kucias praleisti...

ISéjo... PavaiksCiojes virS poros valandy,
sugrizes rado ¢ia jau uzsibaigusias kucéias, tik
susédusius bejuokaujant, saldainiais bezaidziant
1

Misy Vinculiui pirmos tokios kiicios, bet jis
nenusimena, mano sau, kad Dievas Zino mane,
mano S§irdj ir neleis man nors ir beturéiui, ne-
atsiekus man skirtos gyvenimo uzduoties, be lai-
ko zuti...

STEBUKLINGOJI SV. P. MARIJA
LOURDES, FRANCIJOJ.

I§ kun. Pr. Vaitukaidio knygos
“Kelioné po Europa ir Ispudziai”.
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Poezija

Kazys Inciura
ZVAIGZDES.

."S.ustokim, broli. Atviras dangus,
ir dvelkia roziy kvapas taip svaigus...

Zitréjo akys i§ toliy zvaigzdyny,
kai mus motulé lopSine tgdino;

kai dangui tiesem rankutes gleznas,
kai siuntém saulés ir ziedy maldas.

Kalnuos uzéje skambant] Saltinj,
pasakai krovem rima krikstolinj.
Nors niin jis griity, zvaigzdés—
[Sviete, Svies
i nebyliosios neziniy Salies.
VieSnia juodoji ateis mius jaunysteés,
nebaigto posmo nebeduos pragysti.
Tat ramios zvaigzdés—amziy ziburiai
paskelbs, kiek rimuy Sviesai pradarei.
Kai story knyguy atsivers rasyti—
buciuok man kakta, mylimas brolyti,

nes as$ uzveériau rimuy langines
tiktai del vieno, tiktai dél taves!...

————0——_
B. J. Baléiinas
VYSTANTI GELE.

Kur toj’ gélé pumpuruota?
Kur jos grozé toj’ Sventa?
Kur gi jos kvapsnys puikusis,
Kurj daveé jai gamta?

: * £ *
Krinta lapai jos margieji:
Rausvi, balti ir zali.

Jau nuvyto josios stiebas,
Guli ant zZemés rami.

* * *
Nors gulédamas kvietkelis,
Vis dar kalbas su darzeliu;
Ir palydéjo ja darzelis

- Su jos paskutiniu kvapsniu.
ok ES %

Pabucdiavo ji jau zeme

Sav’ motute mylima,

Nebemielu jai gyventi,

Nes uzklojo ja Salna.

Ed £ *
Verkia géliy tas darzelis
Lédams aSaras graudzias;
Verkia ju visos mergelés,
Kas gi puo$ jy kriatines?

J. Augustaityte—Vai¢iuniené
ZVAKE.
Paimki viena vasko zvake
Nuo savo sauléty altoriy,
InesSki ja i mano iStrémimo zeme, —
AS ja takus nuSviesti noriu.
Nusviesiu ta takeli siaura,
Kuriuo j rytus eidama vis klydau,
Pakol zvakes ant savo sauléty altoriy
I tolo pro riukus iSvydau.
Greic¢iau tad, istrémimo zeme,
Isvysk ta degantj altoriy —
AS vienai vieng vasko zvake
Nuo jojo pasiimti noriu.

———o_
Stasius Budavas

AUSRAI ZYDINT...

Nebylés deives skliautuos rytiniuos,
Géles raudonas iSbarsté;
Rika plaukuota, krimai besirdziai
Savo virSinéms isvarste.

Dvasia iSvales, ipa nuprauses,
I debesynus skrendu —

Tenai as pirmas saule sutikes,
Zemei pasiysiu dziaugsmuy.

Zeméj—pelésiai auks$tybéje—rasos:
AS jums nubersiu lasy...

Cia jus iSarkit baltaja dirva,

Cia jus paséekit daigiyjuy viléiy.

Papile, 1928 m.

_0—
Verté Vincy Vincas

IS HEINE.

Stai Siauréje kedras atskides
Sau stovi ant kalvos staigios;
Jis snaudzia, apklotas kilimais
Ir ledo ir pusnies nuozmios.
Sapne jam vaidenasi palmeé,
Salyj tolimoje, rytuos,
Giliam, nebyly litudesyje
Jinai ant karstosios uolos.
LR iy
J. Stonys—Narunas
MEILE.
Kai zvilgsnis zvilgsnj pasitiko,
Sauliy tukstanciais susvito.
Kai liipos lipas palyté€jo,
Sirdj dziaugsmas uzker€jo...

Vieks$niai, 1927.
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Stella Maris

KNIGHTS OF LITHUANIA.

K—Knightly and modern are we,
N—Never dull, but always full of vitality.
I—In serious work or sportive play,
G—God is our Guardian every day,
H—Helping and blessing us on our way.
T—True to our standard we will ever be,
S—Serving God and our land across the sea.

O—Onward we tread, nearer our aim!
F—Faltering not, proud of our name!

L—Lithuanian in character and spirit,
I—Ideal in body and soul;

T—Thoroughly tested is our iron grit,
H—Heaven-blest is our coveted goal.
U—-United by common heredity,
A—American born and raised,

N—None can beat us you will agree,

I—If their characteristics were paraphrased
A—And, therefore, the decree:

The true Knights of Lithuania are We!
Norwood, Mass., 1928.

J. J. Plytaitis
CHRISTMAS JOYS.

Christ is born... o’er the hills

Hasten shepherds to adore!

0, their hastening — how it thrills

Their being to the manger fore!

The girded sky all starry bright,

The raptured nightly still,

The richness of the Christmas night,

The sweetness of its thrill —

Oh, how they rise as memories,

These jewels of antiquities!

Ever old yet ever new

Christmas doth hold sway;

Its recurrence thrills anew —

A book is Christmas Day!

Oh, how I envy the thrill of those hearts,

Now hastening their Christ to adore

As over the hills their company departs

Through the snows to the manger fore!

How warm is their loving! how tastefully
[mild

Each breath of the evening air!

The charm is theirs! the new-born Child

So draws them willingly there!

O Christmas! O Day of fullest joy!

To live in Thee means: a boy

To be once sweetly more!

O, ever come, never go.

Give us hills, give us snow,

Let the stars effulgent shine —
Theirs is joy — the same as mine!

O Jesus, God, new-born King,
Christmas! — how Thy love doth ring
For men of peace, good will!

A L

Tommy
FADED LEAVES.

The hills are bright with maples yet,
But down the level land

The beech leaves rustle in the wind,
As dry and brown as sand.

The clouds in bars of rusty red
Along the hilltops glow,

And in the still, sharp air, the frost
Is like a dream of snow.

The berries of the brier-rose
Have lost their rounded pride;
The bitter-sweet chrysanthemums
Are drooping heavy-eyed.

The cricket grows more friendly now,
The door-mouse, sly and wise,
Now hides away in the disgrace
Of nature from men’s eyes.

The pigeons in black wavering lines
Are swinging toward the sun;

And all the wide and withered fields
Proclaim the summer done.

His store of nuts and acorns now
The squirrel hastes to gain,

And sets his house in order for
The winter’s dreary reign.

'Tis time to light the evening fire,
To read good books, to sing

The low and lovely songs that breathe
Of the eternal spring.

e it

Jonas J. Plytaitis

THE HEAVENLY LILY.

There blows a Lily born of snow

In Heaven’s fragrant May,

Whose beauty rare but angels know
In praising, proud array!

Its sweetness lulls all Heaven high
To dreams of ecstasy;

Its music sweet—a loving. sigh—
Winds ’round eternally!

547



- 548

14

e AYC AT A 8

Nr. 28 (256)

Giedrute.-

Stase

Kaipo, kiidikis, Stasé nebuvo grazi: laiba,
veidas gana iSblyskes, l1ipos Siek-tiek gal per
storos.

Tik akys buvo jstabiai grazios: tamsios, gi-
lios — lyg jury gelmé. Jose tai slépési dvi ko-
kybés: kartu litidnos, kartu linksmios; svajojan-
¢ios, tai vél lyg kudikio nekaltos.

Stasé augo pas savo déde. Tévy nepazino-
jo. Motina miré palikdama ja dvieju mety am-
ziaus. Nepoilgam miré ir tévas. Dédé tada pa-
sigailéjo kudikio,.ir pasirjzo jga uzauginti. Jisai
kaip tik jmanydamas stengési mergaitei suteikti
gera iéaukléjim@ :

Stasé i§ prlglmtles tureJo linksma, kartu lyg
melanchohsk@ buda, o kas labiausia, atvirumag.
Nei mokyklos metai, nei draugés negaléjc per-
mainyti jos budo.

Augdama be motinos, nelengva jai buvo jgy-
ti draugiy. Dazniausia su déde bekalbant jinai
nedaug ka galéjo suzinoti apie mergaiéiy zaidi-
mus, kalbas, bei paslaptis. Tat ir augo mergai-
té nezinodama nei klasty, nei paslapciy. Buvo
© atvira, tvirtai tik€jo kas Jal ka pasakydavo

_.—s

Stasé myledavo paukscms, ir visuomet j1 ies-
kojo ar nepamatys kur nauja lizda, o suradus,
suSukdavo | berniukus ir mergaites, sakydavo:
Ot, zitrekit, suradau lizda, ir tuojaus galiu iS-
imti visus kiauSinélius. Oi, oi, oi! juokeési vai-
kai: kur tau ten uzlipti, ir dasigauti lizdo!... Bet
Stlaseé greita kaip kibirkstis, tuojaus lipdavo ] me-
dj, sakydama: Zitrékit ir pamatysite. Ir taip,
daznai besiripindama pauksteliais mergaité nes-
davo jiems vabalélius, trupinius duonos, ir net
vandens. Bet karta, kaszin ko uzpykus, iSémé
visus kiauSinélius i§ lizd o ir, nusineSus, rodo
dédei. :

— Ziurék, sako, ot ir gavau, ir i§émiau. Ta-
da dédé pasodino mergaite, kuri jau buvo apie
septyniy mety amziaus, ant keliy, ir pasakojo
jai, kalp i§ ty k1ausmehu gali iSperéti paukste-
lius, ir kaip Siy galimy paukSteliy motina rau-
duos radus jos lizdelj sunaikinta...

— Rauduos? klausé mergaite.

— 0O, taip,.labai! ,

O kodél. mano mama atidavé mane ir ne-
gailéjo?

—_ Kalp tai. negalleJo' Oi tu nabagute, ta-
vo motina labai, labai gailéjo taves, bet ja Die-
vas pasiSauké pas save, tai todél aé turéjau ta-
ve paimti.

e

— Tai turbit Dievas negeras, kad taip da-
ro, ir vél uzklausé mergaitg.

. — Geras, mazyte, geras, tik juk Jisai te-
zino ka daro. O tu turi poterélius kalbéti ir mel-
sti Jo, kad suteikty tau drasa, sveikata, ir kad
uzaugtum dora mergaité. Tada Stase, klaupda-
ma prie savo lovelés, sudéjus rankeles, meldési
kaip mokéjo, ir prizadéjo sugrazinti kiauSinélius
1 lizdelj.

Karta, ant Kaledy dédé dovanojo jai Vies-
paties' paveiksla. — Te, sako déde, laikyk ji sa-
vo kambaryje. Prie Dievo melskis, Juo uzsiti-
kek, ir, reikalui esant, Jam pasiskusk. Stasyte
paklusni, ryte ir vakare, budama maza, ir aug-
dama, kuemet turéjo susidurti su gyvenimo as-
trumais, eidavo | savo kambarj ir ten prle ano
paveikslo praleisdavo valandéle.

Mokykloj budama Stasé daug nukentédavo
nuo mokiniy, o ypatingai nuo mergaié¢iy. Zino-
damos, kad jinai neturi motinos, ir matydamos,
kad mokytojos kaz kodél apsieidavo su ja iSim-
tinai gerai, Zosé, Mare, o labiausia tai Oleseé,
kaip tik jmanydamos stengési mergaitei jkyreéti.

Karta uzsimascius Stasé negirdéjo ka jai se-
suo liepé daryti. Tuojaus ta patémijo mergai-
tés, pradé€jo Snabzdéti: Turbut Stasé gavo nuo
dedées baldy... Ne dyvai, sako. kita, tokia uzsi-
spyrélé... Zinoma, neturi motinos, tai. ir néra
kam jos mokinti, dadéjo trecia. Bet sesuo, pri-
éjus prie mergaités, Svelniai uzklausé: Ar ne-
sveikuoji? Stasé pakeélé akis. — KEsu sveika,
tik kaz-kodél taip Siandien man liidna. — Ki,
ki, ki, pasigirdo mokiniy juokai. Bet sesuo tuo-
jaus sustabdé netvarka ir, pasilenkus, tyliai tare:
Bik linksma, ir rami, nes tu esi gera ir dora
mergaite.
gumu, nors pati aiSkial negaléjo suprasti kam tu-
ri biiti dekinga, ar Dievui, ar sesers maloniems
zodziams. ;

Kodel Stase vadindavo uzsispyréle, lai uz-
teks ¢ia keliy faktu. Budavo, jeigu jos drau-
g6, bezaidziant elgdavosi klastingai, tuomet Sta-
s€ su piktumu Saukdavo: Ne, ne! a§ taip neno-
riu daryti, nenoriu zaisti taip, ir jau! Ir taip
visuomet. O. jeigu draugés nesutikdavo su jos
nuomone, tuomet Stasé bégdavo pas déde ir
graudziai skundési, kad Olesé, Zosé ir kitos ne-

- nori taip zaisti kaip reikia, ir kad jinai nenori

daugiau draugauti su:niekuo. Dédé glostydavo
jos tamsius plaukus, ir ramindavo: Tu mazyte

Tuomet Stasés akys suzibéjo dekin-
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darbuotojas, iSkalbingas pamokslininkas, gabus raSytojas.
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uzsispyrélé, bet teisybe mylinti mergaité, ir bu-
¢iuodavo jos galvute su tokia meile, kokia tik
gal motina galéjo jai turéti.

Stasé ziarédavo dédei j akis, ¢iausSkedavo ka
nors tokio dédei nelabai suprantamo, ir greita
kaip paukstis bégdavo | darza, i§ kur karts nuo
karto buvo girdétis jos linksmas juokas.

Mokykloj Stasei labiausia reikéjo pestis su
Olese, kuri buvo labai pavydi.  Pavyzdin: jeigu
kas i§ didesniy mergaic¢iy patémydavo, kad Sta-
sé turi grazias akis, tai Olesé, ta iSgirdus, tam-
pydavo savo akis, kad atrodytu biaurios, ir sa-
kydavo: Turbiit Stasé bus vaidila! Ir kur gi
ne! su tokiomis akimis kaip lydekos.

- Ta girdédama, Stasé surikdavo: Tylek! tu
apuoka. Juk tai ne mano, bet tavo akijs kaip
lydekos.

Olesé gi murméjo: Tu manai, kad visi pai-
so tavo akiy; o gal manai ir Petras...

Bet Stasé to jau negirdéjo. Jinai né nesu-
prasty apie kokj Petra Olesé kalbéjo. Mat Ole-
sé buvo keturiais metais vyresné uz Stase ir jau
§j bei ta suprasdavo apie, kad ir “draugiSka
meile”.

Taip slinko metai. Dédé, norédamas kad
~ Stasé jgytu gero ir doro iSauklgjimo, nuvezé ja
- 1 netolima miesta, kur buvo pragarséjes lietuviy
vienuolynas, ir ten tai paliko savo auklétine ke-
turiems metams sesery globoj.

Slinko metas po meto. D&dé daznai atva-

ziuodavo atlankyti augintine, nors jis jau ir bu-
vo nesveikas ir senas. ,

Stasé uoliai mokinosi, buvo sveika; daug
dainuodavo, juokdavosi, zaisdave, taip kaip ir
visos jaunos mergelés.

549',

Tik kartas nuo karto

mergina staiga uzsimastydavo, -ir, dédei ‘atvykis, *

apkabindavo jo kakla nedrasiai,

Karta jo klausé: Déde, ar mano motina myléjo"

mane? Arba vél: déde, kaip mano ‘motina atro-

de? Valandéle patyléjes, dédé uzklausé: Ar tau’

negerai c¢ionai?
tei? _
— Ne, ne, tik as§ taip sau uzklausiau.

lius. Jisai suprato, kad kudikiui uzaugus, nepa-

zinant tikros motinos meilés, yra lyg tai pauks- *

tis su nukirptais sparneliais...

Taigi, sunkiai atsiduses, bet Sypsodamas, sa-

kydavo: Taip, tavo motina tave labal myléjo...
ir tu esi i ja labai panasi.

— AS? a8 panaSi | mano motina!

lyg ‘bijodama.

Ar ko triksta mano ;rhergai- L

“Se-
nelis jauté, kad mergaitei triksta tu spinduliy, -
kurie Sve€ia ir Sildo maloniau uz saulés spindu- *- -

Ank o !

Kokia lai-

me dziaugési Stasé, ir, nubégus ] savo kambarj,

Sokingjo prie§ veidrodj, nezinodama, kodal jai *
taip linksma: Ar kad ja motina myleJo ar kad 3

jinai 1 ja panaSi?

Nuo to laiko Stasé daznai zitrédavo j veid-
rodj, ir glaudési prie savo pavidalo. . Ir buvo jai
taip gera, taip malonu, nes jinai jaute, kad jos
motina arti jos, kad jinai glaudziasi prie jos...

Dédé turéjo savo namus ir didelj darza, daug
medziy, ir jvairiausiy géliuy: tulpés, narcizai,
gvazdikai, lelijos ir daugybé, jvairiausiy kitu
kvietky lingavo zydédamos dédés darze.
pauksteliai ten suko lizdelius, ir nuo ryto iki nak-

ties savo ¢iulbéjimu linksmindavo kiekvieng. Dé- °

dé su Stase rupestmgzu apziiirédavo darza.

Ten, dar jai mazai esant, Stasé praleisdavo
Ten jinai kalbédavo su kiekvie-

iStisas dienas.
nu kvietkeliu savo kiudikiSku c¢iauSkéjimu; ten
su pauksteliais kartu dainuodavo.

Netoli dédés namu buvo matyt nedidelé baz-
nyc¢ia: nedidele, meding, bet ant kalnelio, ap-
augusi dideliais medziais. Kiekviena vakara bu-
vo girdét jos varpuy skambéjimas, kurs kvieté
prie maldos. Ir priprato prie to skambéjimo
Stasé, — ir pamilo darzo zaliumynus, géles, ir
paukséius... Tr tame darze kuomet lindesis spau-
dé mergaités Sirdj, jinai nekarta, klausant var-
pu vakariniy, atsiklaupus tarp kvietku gnabzdeé-
jo malda. Nekarta mergaité ten ir uzmigdavo.

Tuomet Stasé dar nedaug zinojo apie kitas pa- =
Jai buvo tik Zinoma, kad -jinai '.

saulio grozybes.
myli Dieva, dede, géles, medzius “ir pauk§c1us
Ir jai to uzteko. (Tohaus bus‘)

¥ *.‘
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John J. Kripas.

Thoughts on Christmaxs

. Dear Knights! That Christmas is coming
is nothing new to you. You are reminded daily
of that fact by the Christmas decorations evident
in our busy streets and stores. The very weather
and manifest mirth of the shopping crowds also
express emphatically that fact. From my pen,
then, no mention need be made of the approach-
ing Birthday of our Sweet Lord and Saviour,
Jesus Christ. But, dear Knights, I would have
you pause for a moment or two and consider
with me a few thoughts apropos of this wonder-
ful season. You know, altogether too much
worldly joy enters into this most Holy of days —
Christmas. It should be, rather, a day of re-
ligious joy and sentiment. The mutual giving
of gifts and other tokens of our love are very
often the borrowed habits of our more worldly
neighbors. We, as Roman Catholics and Christ-
ians (followers of Christ) should, by our ex-
amples, emphasize the religious part of this great
Feast Day. By the following thoughts 1 would
have a preparation made for this expression of
example on the fast approaching Christmas
Day.

Dear Knights, forget Chicago, New York,
Boston, Hartford, Waterbury and your own local-
ity small or grand as it may be, and live now
in Bethlehem — yes, Bethlehem of about twenty
centuries ago.

It is night. How the sky is burning with
its wonderful array of stars! How the hills and
valleys lie in quiet with an air of great expect-
ation. The snow is gently falling now. Here
come a man accompanying a young lady seated
upon a beast. Who can they be? What can they
be seeking in Bethlehem at this hour? Behold,
they turn now and make for the hillside. Ah!
there is a cave there and they are going straight
to it! Strange couple! But don’t they seem
peaceful and calm? I wonder who they are. Let
us. watch here a while and see what happens.
It’s such a thrilling night and the open sky
seems to be a most wonderful book to-night.

“Gloria in Excelsis Deo! et in terra pax hom-
inibus bonae voluntatis”! What a beautiful song!
And the voices? Indeed, angels! God’s own
angels! Ah! look at the heavens! The stars are
all afire! They seem to be all excitement. And
there yonder, that diamond of a star! Look at
its wonderful stream of light! Ah! The angels
- are still singing:

Hasten, shepherds, o’er the snows,
Haste, your Saviour to adore.

His infant heart — how it glows
Out of love for mankind evermore!
O gloria in excelsis! Glory be
To Him Who Childlike lies

On the strawn of poverty,
Choking by His love, His cries!

O hasten ye, ye chosen ones,

To the hillside haste!

Open up your greatest tomes

Of love to Him all chaste!

How the shepherds hurry! They feel their
message! They know it is God who is awaiting
them and has just sent for them!

Oh; how the fires of the sky

Burn a greenest gold!

While the snows are flying by

In a beauty never told!

And the hills! how they heave
Their hearts within athrill...

Oh! how sad this scene to leave

For a sweeter still!!

The shepherds hasten faster

Than beating hearts their own.

Oh, for them what a blessed day
Their God and Lord hath shown!
With hearts afire, all love wishing
They reach the hillside cave

And drop on their faces in front of Him
Whom Mary to us gave!

Ah! look at that Child! A God

In very flesh and bone!

The God Almighty lives by blood
Out of Mary’s own!!

O fall ye princes, powers all!

Grovel in the dust!

In utter self-oblivious fall!

Before your God you must!!

With all your beating, loving heart
Worship Him, adore!

His it is to give you part

Of His happiness forevermore!

A God on straw! His home a cave!
O Mary, what a God love gave!
Look at the Child! helpless, yea,
The poorest ever born!

O man, convert your ugly heart to-day
All ripe with pride and scorn!
Here lies your Redeemer, Jesus—God,
Our Saviour — yea, our All!
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O leave the hardened paths you’ve trod,

Before this Master fall!

Kiss those feet all beautiful,

Shower your tears of love

Upon this Figure wonderful

From the very heavens above!

Give Him your heart, though bleeding,
[torn;

Give Him your all fore’er,

For you alone this God was born.

O man, forget Him ne’er!

Dear Knights, with these privileged she-
pherds let us kneel before that Infant lying upon
the straw! It is cold — let us warm His heart
by our love! He is poor — let us give Him our
hearts which alone He seeks! He is without a
well-furnished home. Oh! none would please
Him better than the very hearts beating with-
in us! He wishes friends — we will promise
to be the weak and poor but loyal and loving
friends of This our Changeless Friend! He
wants brothers and sisters to play with and to
share His love with. O, none would please Him

- better than we who are right now before Him!

Dear Knights! If you could but feel what
all this means in reality — a God becoming a
mere baby of flesh and bones and out of in-

finite, almighty love for each and everyone of
us we would stop right in the very tracks of our
sinning lives and break our hearts with a true,
determined sorrow and promise This, our very
God, a life of the best possible amendment. O,
let us then, dear Knights, look upon Christmas -
as a day not of earth, but as one dropped from
heaven itself! I pray the Infant Jesus to bless
you all this Holy Day!

7

Tommy.

The Life Which Touches The Lives Of All

There’s a song in the air,
And a light in the sky;
In a stable so bare

There’s a mother’s low cry;

There’s a light raining down
From a star in the morn;
For in Bethlehem town
A new king has been born.

In a little while now six hundred million
souls will celebrate the birthday of the Babe of
Bethlehem, and most of the billion of other people
of the earth will know it is Christmas.

Shops of Jew and Gentile alike will display
rich gifts, and homes will dress in holly wreaths
and little candles symbolic of the light that rained
down from the star of the morn.

Glad carols will be sung, and in many

tongues men will say, “On earth peace, good will
toward men.”

And it is fitting that this is so, if for no
other reason than that the life of this Babe has
touched, gently and lovingly, more lives of men
than any other one in all history.

As a little boy He played in the streets of
Nazareth with other little boys. But often He
would steal away from their childish games and
climb the hill back of the town, and look' over
at the great hlghway that ran along the other~ ;
side. #e

There He would see a legion of Roman sol-:
diers on the march to some outpost of civilig-
ation to impose and maintain the arbitary rule
of the conqueror; or perhaps a camel train pa--
tiently plodding along with its loads of silks and
spices and peacock feathers brought from the '
Far Fast as a sop to the vanity of the luxurious

‘rirh; or again, a company of devout Jews, smug -

and complacent, their oiled and curled black
beards glistening in the sunlight as they
journeyed on to make sacrifice in the - temple
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of Mount Moriah. All the world seemed to pass
in review, and there came to His youthful mind
something of understanding of the lust and van-
ity of. hypocrisy of men. :

As a young man He worked at a bench in
His father’s carpenter shop. There He made the
humble, useful wooden things that entered so in-
timately into the lives of His neighbors and
friends. He made the candles for the wide eyed
little babes, and He made the arm chairs for the
tired old men.

He made the wooden mortars which the
washwomen used to pound the clothes as they
washed them in the nearby stream, and He made
the tables on which the evening meal was spread
when the day’s work was done. And He made
wooden yokes for oxen, and His yokes were easy
and their burden was light. In this humble work
for the need and comfort of others He learned
something of the joy of unselfish service.

Then came the realization of His great
mission in life. For three short years He spake
as never man spake before. He brought com-
fort to the discouraged, rest to the weary, hope
to the hopeless. He healed the s1ck made the
lame walk and the blind to see.

Into a world aflame with pride and bigorty
and selfishness He brought a new philosophy, a
philosophy of humility and gentleness and for-
giveness and unselfish service to others.

The miracle of His life and the divinity of
His message reach down through the centuries
to touch every heart as at Christmas time is
celebrated the birthday of the K. of L. of Judah.

("
v

BE A FAITHFUL GUARDIAN

Those who had an opportunity to attend the
Catholic schools have learned that we have
Guardian Angels, who help us keep away from
troubles. Grown up people very often forget
about - their Guardian Angels, especially when
everything goes well. Not only that, but they
also forget to appoint themselves guardians of
their fellowmen. Most people resent any im-
plication that they are angel material.

Our K. of L.’s every member who proposes
a new ‘individual for membership, becomes a
“guardian angel” of that individual. He or she
should ‘inform a candidate of his or her duties
as a Knight-ess, and should see that the new
member is, properly initiated, dues paid and
properly« registered in the headquarters. And
that is mot all. The proposer should steer his
or her:candidate clear of any difficulties in life;

he or she should see that the new member re-
mains in good standing in the council. New
members, if not guarded, quite often forget about
their dues and consequently are dropped from
the organization. The members are lost and all
the efforts of the proposer are gone, because the
proposer fell down on his or her job.

Dear brothers and sisters, you do not need
wings to be “guardian angels”, all you need is
fraternal and friendly consideration, and you
accomplish a great deal for your fellowmen and
your dear organization.

Dr. John P. Poska,
K. of L. C. Pres.: -

=

Jonas Plytaitis.

SUNSET IN LITHUANIA.
I

Ah! how my soul with longing turns = .

To the folk-loved scenes of my Fatherland!
How in me my being burns

When memory conducts to Her western-land,
Where, mid shouts of praise and cries,

The sinking sun yon purple skies

To purest gold their vesture dyes!

II

Ah! how by the Niemen would I stand
To see his joyous countenance,
And ponder oft “ ‘tis heaven-land”!

—Ah me! why came I ever hence?

I
When on the skies the orb would bloom
—As though its morning then had come—

How unwarned I fell to swoon
And, dreaming, left my task undone!

IV

Ah! what garlands of roses blew on high!
What fragrance in oceans foaming flowed! .
A huge bouquet—the western sky!

Ah! a flow’r from seed ne’er sowed!

v

Enamour-bound, what joy to see
The flitting birds their water pour
O’er all the flow’ry majesty,

As though their treasure evermore!
K %k %k

Ah, my Lietuva, e’en Thy name
Of flow’r, of fragrance blows!
Ah! happy he who Thee can claim
Of flowers all the Rose!
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OBSERVATIONS ON THE YOUTH OF LITHUANIA ' .o

In my trip to Lithuania this past summer,
besides the restful vacation that I sought, — and
found, I was naturally interested in observing
the progress made by the country during this
first decade of its independence; and eager to
learn something of the sentiments, the spirit and
the behavior among the different classes of
people. It was a good deal with this in view
that I tried to visit as many places as I could,
to attend the various public functions and cel-
ebrations, and to meet and converse with people
from all ranks and occupations. Very naturally
too, it was the younger generation that claimed
the greater part of my interest, since after all,

the future of the country rests with the young .

people of to-day. And because some of the things
I observed in this connection may prove a source
of interesting and even fruitful comparison to
our own young people here in America, I have
been persuaded to give them this public ex-
pression.

First of all, it need hardly be said that in
Lithuania, as everywhere else, there are good
young men and women, and there are others —
not so good. There are those, and indeed, plenty
of them, who have left the religion of their
fathers, or become indifferent in its practice, and
with their religion have abandoned the better
part of Christian virtue and morality. But of
this type of youth I do not intend to speak at
present. I wish to speak only of the better el-
ement, of the Catholic youth of the country, and
I mean those who are (Catholic not in name only
but in deed and in the tenor of their lives. And
with reference to these, there are three qualities
that made a very deep impression upon me.

Temperance

The first has to do with temperance. Very
often, when I came in contact with young people,
either individually or in gatherings, the question
was put to me: Is it true that the boys and girls
of America really drink, — drink not only beer
and wine, but even whiskey? You may readily
understand that I was somewhat embarrassed
about answering such questions. For how could
I deny what I had heard only too often, what I

~_had seen with my own eyes on more than one

occasion? Young men whose favorite haunts
are the “speak-easies” of the neighborhood, who
have often left such places in a condition far be-

r«y)

Rev. Norbert Pakalms
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yond sobriety: young men who can find no life’
in a party unless there is an abundance of liquor*
— or what passes for liquor: young men who"
disgrace the dance-halls and social gatherings’
with their pocket flasks; and worse still, young”
girls who readily sip from them, if for‘no other”
reason than that they may be cons1dered up-toa
date, game sports! RIS )
Now in Lithuania, where the law places 'hd’g
ban on liquor, things are, I am glad to say, very'
different. Just as different as I remember it .
used to be here in America, before proh1b1t10n
At the social gatherings of young people, (re—
member of course, I have in mind especially the
Catholic youth) liquor is taboo. A young man i
may permit himself an occasional glass of beer
or wine (homemade of course, the price of im-
ported wines being altogether prohibitive for most
of them) ; but anything stronger, — no! — that
would be a disgrace. To have a 1eputat1on of
fondness for drink is to be ostracised from all
decent company. And if anyone should have the
misfortune of over-indulging, the best and only
thing he can do is to go away and sober up. Till
then, no one will have anything to do with him.
As for the young girls, drinking of any kind is
practically unknown. To try to win popularity .
by even a mild indulgence would be absurd. The |
effect would be just the reverse. And yet they: |
have their good times, — their cheerfulness is:,
proverbial, their gatherings are full of life and i
fun and happiness. ; fo |

3
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Respect thewr- elders S

Their second quality that one cannot help;_.
observing and admiring is their respectful atr.
titude towards their elders, — especially, the._
love and honor that they show towards their .
parents Again it is hard to- refram from com- ..

rrrrr

people, for whom to stay at home is to find the .
time intolerably dull, for whom the home is little
more than a place to sleep, and, sometlmes, to,h,
eat, who therefore, cannot help but lose the sense, .
of that intimate relatlonshlp that should ex1st
among the members of the family, above all be-

tween parents and children. aracdigges ot

Ftiaidt

Home life L “Hardt 1,;:

In Lithuania, in spite of the fact that t‘he
average home falls far below our Amerlcan

BRLIL
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standard in point of wealth, comfort, and ap-
pointments, the young people do take a whole-
some interest in their home life. It is true that
they have not the same occasions for theatres,
or dance halls, or auto rides that draw out our
young people; but they have plenty 'to occupy
themselves, and plenty of interest also, to keep
them at home, and to like it. It does one good
to enter such a home in the evening, and see the
entire family intent upon the chores, the house-
hold duties, or the particular occupations that
each one may have; or else, chatting amiably to-
gether, seated at the doorstep or around the
hearth. In country places, houses are few and
far between, and the occasional visit of a neigh-
bor readily gives the character of a friendly
gathering, into the spirit of which everyone en-
ters wholeheartedly. On such occasions especially
one sort of feels the bond that exists between
parents and children, brothers and sisters. The
daughter is ever ready to lend a cheerful hand
to her mother in all the cares of the household,
the son is his father’s right-hand man. With
him he plans, with him he works, with him he
looks after everything that pertains to the
common welfare. The interests of one become
the interests of all.

Organizations of youth

And lastly, there is the matter of organ-
ization: organization that is especially commend-
able because of the way in which it stresses the
Catholic viewpoint. There are many things in
Lithuania to-day that leave a decidedly unfavor-
able impression. We hear a great deal of party
divisions and strifes, of political bungling and
corruption, even of pernicious propaganda among
and by the younger element, as well as of moral
perversion. But none of this can be laid to the
door of our organized Catholic youth of Lith-
uania. Indeed as they strive now to be the solid
setback to all that, so they are the surest promise
of a bright future in store. The “Ateitininkai”
with their thousands of members, the “Pavasa-
rininkai” with their hundred thousands, join to-
gether all the best elements of Lithuania’s grow-
ing generation into a unity of purpose, effort,
and ideal. To witness their imposing demon-
strations, to be present at their conferences, to
speak with them, and to feel their spirit, is te
be assured that the destiny, — political as well
as moral, — of the country is safe. Their very
numbers will make their influence felt, it is mak-
ing itself felt to-day; their energy will brook
no restraint, their Catholic training will guide
them in the right direction.

Eucharistic League

And out of these two truly gigantic organ-
izations, there arises another that shines forth
as a torch, as a beacon light, to every young man
and woman of Lithuania. It is the Eucharistic
League. This splendid association of young men
is not satisfied with any mediocre kind of Cath-
olic life. It aims for solid piety and the earnest
practice of virtue. It pledges itself to strict ad-
herence to one’s Christian duties, above all, to
the frequent reception of the Sacraments. Its
motto is: Omnia instaurare in Christo, — to re-
store all things in Christ, — the celebrated dic-
tum of Pius X., and this motto it follows loyally,
fearlessly, zealously. It is an inspiration to wit-
ness these young men in parade or procession,
to see them kneel in a body at the altar rail.
Theirs is a propaganda of the right kind, a pro-
paganda by deed and example, more than by
word.

These then are the salient features that im-
pressed themselves upon me in my observation
of the youth in Lithuania. And over and above
all this is the wonderful spirit that animates
them all: their spirit of union, their seriousness
and energy, their readiness for every effort. And
remember they are living, most of them, under
constant sacrifice. As their country is poor, so .
most of them are poor; some barely able to pro-
cure the necessaries of life, rarely enjoying its
luxuries, often knowing what it means to be
hungry, even. Yet, withal, they meet everything
with a smile, a cheerfulness and bouyancy that
is truly admirable.

Blessing

What I have said in the beginning about
good and bad young people in Lithuania, applies,
of course, with equal truth to our young people
here in America. But 1 am sure that in the
example here set before us, there is many a less-
on that we could well take to ourselves. Let me
conclude with what I consider one of the happiest
moments of my life, when, attending the solemn
blessing of the “gimnazija” at Svéksna, I was
introduced to Monsignor Faidutti, recent Inter-
nuncio to Lithuania from the Holy See, and one
who has shown himself the zealous friend of
Catholic youth. He shook my hand warmly and
said to me: “Bring back my message of greet-
ing and good wishes to the Lithuanian young
men and women of America. Bring to them,
not only my blessing, but the blessing of our
Holy Father whom T represent.” This greeting,
and this blessing I am very happy to transmit.
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L. V. Centro dvasios vadas Kun. Pr. Vaitukaitis

NAUJI METALIL

Kaip greit tasai brangus laikas béga vis pir-
myn ir sykiu esanc¢iy pasaulyje zmoniy gyveni-
mo galas artéja! Senieji 1928 metai rodos it
mirte numiré — gi nauji gimé. Tasai taip bran-
gus laikas, ty taip smarkiai béganciy mety ro-
dos it kokis tyras sriauniu tupeliu Saltinio van-
duo kunkuliuodams iS zZmoniy akyvaizdos iSnyko
ir atgal nebesugris. Per ta dvylika ménesiy, ra-
sime zmoniy, kurie nepradé€jo savo padaryty bei
nuspresty pasiryzimuy ir nusprendimy gyvenimo
eigoje vykdinti — net reikalingieji dalykai gyve-
nimo eigos liko nepradéti. Rodos kaip any se-
nyjy laiky, kuriuose gyveno pranasas Elias, kad
vienu tarpu jo gvvenime tris metus ir éeéis méne—
1és ir miskai ir visas sutvérimas trosko vandens
Taip ir praéjusieji metai kaip kam buvo tokiais
ilga lalkz; lietaus 1shjant taip kiti Siy lalkq Zmo-
nés dar ir dabar laukia patogesnio laiko bei pro-
gos pradéjimui svarbiyjy gyvenimo pasikétinimuy
pildyti.

Cia kaip tik yra reikalinga pirmiausiai zvelg-
ti | pereituosius metus. Muasy Sutveréjas savo

begaliniame gerume priparodé savo meile link sa-

vo zmoniy. Mes zinome, kad vieny mety bégy-
je sueina netoli devyniy tukstanéiy valandy (t. y.
8,760). Taipogi daugiau negu pusé miliono mi-
nuc¢iy. Kiekviena minuté yra taip Dievo akyse
brangi, kad Jisai iki viena minute duoda — pir-
miausiai praéjusia sau atsiima. Taipogi, kozna
valanda ir kiekviena minute tasai dangaus Te-
vas zmogui teikia gyvybe ir ja palaiko. Sveika-
ta zmogui yra tai kita Dievo duota dovana. Ir,
jeigu kuris apie tai abejoty, lai pasiklausia ligo-
niy; aiskiai ir mielai priparodys. Gauname kas-
dieninj gyvenimui palaikyti maista — kasdieni-
ne duona. Kaip gyvybé, sveikata ir kasdieniné
zmogaus gyvenime duona, taip ir kiti svarbus da-
lykai turi mums priminti didj Dievo link misuy
gailestinguma bei meile. Nes yra zmoniy, kurie
noréty kuoilgiausiai gyventi, vienok mirtis ne-
ziirédama kerta bei nuskina gyvybe. Yra zmo-
niy norinéiy turéti sveikata, vienok jos neturi —
net kai-kurie noréty mirti, bet Dievas juos pa-
laiko gyvus. Yra zmoniy pasaulyje, kuriems ir

kasdieninés duonos labai stokuoja ir badauja, vie-
nok turi gyventi ir gyvena tokioje padétyje. Ar-
gi mes esam uz anuos geresni? Tadgi yra reika-
linga j Siuos dalykus kreipti daugiau démesio-ir
besinaudodami mums Dievo duotomis gausiomis
dovanomis turim biuti Jam dékingi ir naudingai
vartoti 1§ Dievo gautaji laika.

Minétieji dalykai yra tiktai tie, kurie palie-

~ Cia zmogaus kunui gautas dovanas iS AukSéiau-

siojo. Cia reikia neuzmirsti, kad yra dar dova-
nos Dievo duotos zmogaus nemirtingai sielai. Ne-
sykj per sazine zmogus iSgirsta Sv. Dvasios bal-
sa viduju budu pareiksta — rodos kas sakyte sa~
ko zmogui to arba kito nedaryk, nekalbék, neiki
bei su blogais asmenimis nedraugauk ir t. t. Bu-
vo lemta zmogui pereitaisiais metais naudotis Sv.
Sakramentais per kuriuos gaunama jvairios Die-
vo malonés. Vienok nevisi tais dalykais naudo-
josi taip kaip reikiant. Nevisi to Sv. Dvasios bal-
so klausé. Yra asmeny, kurie visu kuom gausiai
naudojosi bet nepamasté i§ kur wvisa tai gavo ir
nepareiSké savo dekingumo Tam, Kuriam visa
garbé priklauso.

Gal bat, kad yra zmoniy, kuriy Sirdys it ko-
ki dykynuy dirvonai; vieton gery vaisiy iSdave vien
tiktai dagius ir erské¢ius. Dievas visuomet jiems
geriausiai daré ir graziai ju takus puosé, vienok
jie nepraleido dienos, kurioje uz taip daug gero
blogu neatsimokéty. Tokiu biidu ne vieni senie-
ji metai tapo pergyventa zmoniy nedékingy. -

Kaip praleidome senuosius metus yra nesun- .
ku zinoti, bet kaip pavyks pergyventi naujieji—
pasilieka kaipo paslaptis. Ka per Siuos 1929 me-
tus turésime kinui ir ka uzdirbsime sielai, néra
asmens, kuris i§ kalno galéty pasakyti. Vienok -
visi aiSkiai zino bei supranta, kad vieni i§ ty at-
einandiyju nauju mety bus paskutiniai. Tadgi
tie taip greitai bégantieji metai visiems turi per-
statyti bei priparodyti ka nors didelio ir labai
sunkaus.

Siuose naujuose metuose jau turi biti rim-
¢iau i juju eiga zvelgiama. Vieni kitus sveiki-
nant bei linkéjimus pareiSkiant su laimingais
naujais metais, reikalinga nevien geras rezohum—
jas bei pasizadéjimus padaryti, bet pagal ty rezo-
liucijy ir pasikétinimy gyventi. Pasizadéjimai bei
geros rezoliucijos pasilieka be vertés, jeigu ju ne-
pildoma—ijas reikia butinai jdéti gyvenimo prak-
tikon. Tuomet turés reik§me ir pergyventas lai-
kas atne§ bei iS8duos gausius geruosius valsnus.

Taigi, pradék, mielasai jaunime, Siuos’ nau-
jus metus su tikru aktyvumu, su daugiau jdéjimu
Sirdingo darb$tumo pildyme kaip savyjy ypatis- -
kyjy priedermiy link Dievo, artimo, taip ir link
savosios organizacijos. Y
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Kokia Tamstos Nuomone?

IS Po Mano Balanos.

— Vanagaitis., —

Sutraukt1 v1sa jaunimg iki vienam po savo pasto-
ge, tai vyriausis geismas kiekvieno tikro lietuvio. Del-
ko taip yra, ilgai aiSkinti nereikia. Asmens, apie ku-
riuos mpsu kalba, iproc¢iai ir bidas sukdavosi, kasdien
retyn eina. Juos pavaduot1 jau néra kam. Ju apleistas
spragas ténka Jau visai kitokio typo zZmonéms uzimti.
Negalima laukti iS ju kalbos, kadangi jiems ji mazai pa-
z;st;a,ma Negahma jiems jprocius svaidyti, kadangi ir
sie Jlems svetimi ir net netinkanti. Nekalbant jau apie
buda, “kuris ‘jiems visiskai nepmemamas Gi tuo tarpu
visa padétis .rudens lapui panési.
bax}« tuojau ir visi, rytojus parodys tal, ko gal visisSkai
nesﬁ:lklm Kaip kiekviena audra, tdlp ir 1staute31mo vie-
sula tik griauti ir naikinti moka. ~Tik leiskim jai jsisi
buoti, o galo nesulauksim.

Kalp séti ir piauti negah, kada nori, o tik tada, ka-
da la.lk_as ateina, taip ir jaunimg organizuoti negali ka-
da ‘nori,’ o ‘tik tada, kada proga taikos.
toklw‘pro,ga, mums tiesiai akysna ziuri. Sharkey i§ vie-
nos, 0 Va,nagaltls i§ antros puseés pu31au apmirusj jau-
nima ant koju pastaté ir dar kdrta. jo Sirdin tautystés
dasia kveépia. Kad kartais ligonis ir vél neatkristu, gry-
nai lietuviskas maistas jam batinai reikalingas.
ne l}gos, o tik pacdios mirties ruoskimés laukti.

"“Apie ‘Sharkio nuopelnus Amerikos lietuviu Jaummul
gdl" teks ' sekancios progos luktelti; apie Vanagalclo gi,
norétysi tuojau nors zodelj tarti.

l\..

Paprastai Lietuvos veikéjai plaukia Amenkon pasi-

pinigauti ir taip savo karjérai kelia praskinti. Ameri-

kés' lietuviy--likimas jiems ripi tik tiek, kiek ir berzo °

sula. ziemos metu. Ir, kas dar ypatingiau, tai; kad iki
kol jiems dar vis gerokai vyksta. Be jokiuy prisirengil
my, beé maziausiu gabumuy, be jokio tikslo ir ziiirek ir
spauda stovi su kepure rankoje ir veikéjai ‘tik mirga, o
jie sau, tik stovi ir lipas i$ dziaugsmo, trina. Vanagai-
tis plrmas, ka §i buda anoj jiru puséj palieka. Plaukia
ne sau, o tik Amerikos lietuviu labui. Kiek uz savo triu-
sa i§. Amerikos lletuvm gavo, neskalciau, bet, kiek jis
Amerikos lietuviams jau davé, visa tauta mato. Jei ne
jo damos, ir ypac “Vilnius”, Siandien Amerikos lietuviy
jaunmimui Lietuva ir Vilnius Jau biity klausimas visigkai
svetimas.

Kad  kartais kam nerelkahngos mintys galvos neka-
sytq, gal ne is kelio bus pastabos zodj pndetl Vana-

gaiéi‘o ‘kaipo Vanaga.lcm niekad savo gyvenime nemaciau.
Ne tik asmeniai, bet mnei vaizdo niekur matyti neteko.’

Taip kad §1c10nax ir kalbu ne ap1e Vanagaltl kaipo. Va-
nagaitj, o fik apie jo darbus iSeivijos jaunimo labui nu-
veiktus. Ve'kas ripi man.

Mums tritksta vady!. Saukia, kas tik liezuvi apver-

Jei nesuSoksim dar--

Lyginai dabar

Kitaip,

éla. Tai vienok, kuomet pasirodo vadas, tai tuomet jau .

nonma, kad vadas dripsétu paskui mus, o ne mes pas-
kui‘vatla.. ‘Tokia savo keista nuovoka jau atSipinom dan-
tis:.vadui, me_vienam, atéipinsim, ir Vanagaiéiui, jei jam
jo pozicijos uivydéti nemesim.

Imk rankon bile laikrastj ir zitrék, kiek ten atrasi
tokiy “ typu, ‘ka “amzinai skaitytojui prieSais akis it lé-
liuke. Sokinama!  Nei du, nei vienas. O bet gi, ka tie
individai valgo, kur sve¢iuojasi, kg pradéti ketina, it ro-
dos skaltytOJul riupéty, kwoplac1aus1a1 aprasoma. Gi tuo
syk ‘Zzmogus, ka- dirba akis iSvertes ir nei prakaitui nuo
kaktosi nubraukti laiko neranda, jei tik paSaipos moné-
tos. 'susilaukia. ;

. Paseki és biina tos, kad tOle asmuo, visuomeneés
amzinai ujamas ir atatinkamo kredito nesulaukdamas, vie-
ton visuomeninio vado, iSvirsta i visuomeninj varijota.

Ir paskui toji pati visuomené, ka brangu jo turtag purvu
apverté, vieton naudotis, turi it ligoni ligyti. Tokiy li-
goniy jau turim ne vieng. XKaipo ligoniai, darbg triikdo
be maziausio pasigailéjimo; ka bty nuveike, jei nebiity
susirge, norinc¢iam isivaizduoti, nesunku.

Labai iSmintingai Vyéiai padaré Sharkj garbés na-
riu uzvardine. Vardas, kurj graibo svetimi, ir namie be
galo naudingas. Vanagaiciui irgi ilgiaus pidymauti ne-
leiskim. Norim suorganizuoti jaunimg. KXai kam ro-
dos, uzteks paraéyti vienq kitq straipsneli, iSgarsinti kle-
bonui i§ sakyklos, ir ot jaunimas jau ir byra, tik spek
vardus knygon uzraSinéti. Vargiai. Sios pnemones ne-
privedé prie nieko tokio iki Siol, neprives ir toliau. Jei
iStikryju darban stoti norim, Siuo kart ir tinkamesniy
priemoniu pasiieskokim. g

Prie Vanagaiéio, kaip prie giedros, jaunimas linksta.
Jei taip, paverskim §j fakta jaunimo ir Vanagaicio la-
bui. Kur jau Vy¢iu kuopos yra, vieton tuS¢iy programy,
ar nudévetu Sokiu, uzleiskim vakara Vanagaifio genijui.
Ko reikia pirmiausiai, tai jaunima sutraukti. Ji jis su-
trauks. Gi turint glébj jaunimo po ranka, jau pusé dar-
bo atlikta. Jei jo nors ketvirtis Vyéiu eilésna pateks, tik-
slas bus beveik atsiektas. O kad tai galima, tai nei klau-
sti nereikia. Vanagaitis gi vél jausdamas uzuojautos iS
tokios organizacijos, kaip Vy¢iai, nusimetes zipong, pa-
siraitojas rankoves, kaip milzinas darban stos. Ir, gal
taip, kaip kitados Nemunas—ar Palemonas—Lietuvos lie-
tuvius, taip Vanagaitis Amerikos jaunima vienybén su-
burs ir skaistesne jam ateities zZvaigzde parodys.

O kad taip jvykti galétq, mazai vietos iStenka abe-
jonei. Ne taip labai senai, pahokal taip jbiigo Vanagai-
¢io “Vilniaus”, kad neleido JO radiju iSgirsti. Paliokai
patys be galo muzikali. Zino ir i¥mano, ka “Vilnius” ga-
li. Ve delko Saukia it varnai vanaga uzmate. Jau net
tiek lietuviams kredito padaré ‘“Vilnius”. Betgi Vana-
gaidio vaidintuvés aruodai ir dar daugiau tokiy “Vilniy”
turi. Neleiskim jiems ten peléti, o tik kuogreidiausiai ir
juos energijos liepsnosna tempkim. Nuo Pacifiko iki At-
lantikui, nuo sniegotos Kanados pasieniy iki sauléty Pie-
ty smiltyny, lai gaudzia galinga Vanagailio tiiba, — “Mes
Be Jaunimo Nenurimsim!”’ Morkus.

An Open Letter.

Members of the Chicago District K of L. Councils.
DEAR COLLEAGUES:

You may wonder just why a mere announcement of
the K of L Council 13’s annual dance at the Palace of
Pleasure Ball-room (63rd and Spaulding) on Saturday
evening, Jan. 19, bears the significant and rather pol-
emical title of “An Open Letter”. Yes, readers, your de-
duction is correct: I am looking for a fight. A wverbal
fight, however, and a friendly one at that. Why? Be-
cause, you, members of other councils of the K of L,
seem to entertain some very unjust illusions and mis-
taken notions regarding K of . Council 13 and .its
affairs.

We have held annual dances in the past and most
of them have been financial failures due to the fact that
you, readers, have not fulfilled your part of an obvious
gentleman’s agreement. You have held your dances in
the past—Cicero, North Side, West Side, Bridgeport, West
Pullman, South Chicago, Marquette—and have we not
turned out in numbers ranging anywhere from ten to
twenty at nearly all of them? Yet, I recall last year’s
annual dance, sponsored by K of L Counc11 18, and I
know, positively, that we did not have even fifteen mem-
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KAZYS NORBUTAS.

Vienas veikliausiy L. Vyc¢iy 25-tos kuopos (Cleveland, O.)
¢ia augusiy nariy. Jji kiti nariai dabar vadina ¢éempio-
nu, nes jis yra zymiai prisidéjes prie sukélimo pinigu
kuopos izdui. Ir jis zada dar pasidarbuoti tame dalyke.
Kazys yra Siais metais kuopos korespondentas, basket-
ball tymo menedzierius ir ateinantiems (1929) metams
iSrinktas kuopos pirmininku. Jis yra iZymus scenos vai-
dila, koristas-tenoras, pasilinksminimo ir daugelio kitu
komisiju narys.

Simet, berods, p. Norbutas baigé high school. Nors
jis yra jaunas bet savo gabumais ir pasiéventimu 25-tai
kuopai ir suaugusius pralenkia.

Dabar vyt.ls Kazys yra dideliame nuhud.lme, nes ne-
senai miré jo nesenas tévelis a. a. Kazimieras Norbutas,
kuris irgi labai myléjo Vydéius.

bers of other councils in toto attending it. Why? That
is just what puzzles me. You may say that the com-
mittee for the dance did not make a formal announcement
of our dance at your regular weekly meeting. A partial-
ly justifiable stand! But, how often has our crowd here
simply from reading the announcement in the Vytis or
the write-up in the Draugas responded by turning out,
almost, en masse. You do not believe me? I am glad
to know that you are not over-credulous. Let me cite
from very recent history an example or two that will
substantiate the statement. Cicero’s last little affair
in their parish hall was not, I am sure, formally an-
nounced to the members of our council. Two of our mem-
bers, however, chanced to attend one of Marquette’s meet-
ings when the announcement was made there, and we
were forced to relay the message to the members of our
council. The result—fourteen (I counted them) mem-
bers from our council trekked the long distance to Cicero
and had, I am sure, a pleasant evening. Mr. Valiulis
may recall the statement we then made to him regard-
ing the lack of reciprocity on their part when it comes
to attending our affairs. Again, Bridgeport held its an-
nual dance just recently and despite the fact-that no-
body from thelr ‘council came to invite-us formally,

twelve-of us came out to do our obhgated share in supd_

—— e e e ah e ats  sum——e st ot

porting their annual dance. I do not. mean to -imply
that Bndgeport will not return the comphment byvgu)t
attending our dance, or that Bridgeport has.never. .sup-
ported us in the past, but I am simply. attemptmg e let
you know that a formal invitation to our:council’s-anem-
bers is not an absolute requisite to have them tum qut
for your dances. And so on, with other counclls, mL

Hence, readers, this open letter. .1 would.-ifeel.dughz
ly honored, and I mean it, if you would air yoeur: illdsions
through the medium of the Vytis so that d could unravel
this “labyrinthine maze”. In the meantime, too, sk ath
appealing to your sense of justice now, I ask ybu to
issue an ultimatum to your sweetheart rthat unless :h&
escorts you, or you escort her, whichever the'edse might
be, to the Palace of Pleasure Ballroom -on/Jan: 19th :nexf,
the two of you will tread separate paths -at leastron’ that
one night. jakw(l i

Hoping that some one or any number of you takds
enough interest .in this letter to send a wvery bellicose,
caustic, disputatious, peaceful, or a ‘merely cataloguic re=
ply to one of the dissatisfied-with-other-councils meni=
bers of the K of L. Council 13, I..shall :remain in silence
until I read your missives anent .the matter ;st:ated ‘here
in the next edition of the Vytis. - : T pEiaswE

Expectant “Alves
A ,.. :‘

slamnip
'Ml-lSl! Vy.i':iai. g st ol

Jau senai raSiau i “Vyti”, bet dabar rodos uzéjo ge-
ra mintis, dziaugsminga, rodos kaip kokis debesélis nu-
€jo nuo mano galvos. Senai laukiau to momem:o, kada
sugri§ tie laikai, kokie buvo; kada' sugri§ ¥a¥ ‘rimtas ir
grazus musu “Vytxs” kurs puoS$é miisu Jaummo Sirdis,
kada suguq tie rastai i “Vytj”, kurie puoSé jo. lapua,, ka-
da sugri§ tos apysakos “Tauragio” ir kitu, kuriy: Jau ma-
zai atmenu; kada sugri§ I§ Mano Sakyklos dvasws R
do, kaip budavo kun. dr. Ig. Cesaitio, arba kun, Js lgl‘a-
vicko, kur biidavo tik skaityk ir dmaugkls, kurie d1r’bo
ne tuSciai garbei, bet Vycu; idealui.” Btudavo Sulaﬁ
laikrastj, tikrai mfisu jaunimo zibtuva, tai nemeti j‘kar ;,
pa, bet turi ko pasiskaityti. Tadiaus pastaraisiais’’
liais metais “Vytis’” jau buvo nukrypes nuo to graza s
saves puosSimo; pranyko rimti rastai, 1§nvko dvasios va-
do I§ Mano Sakyklos, ir iSnyko kiti rimti Jaunlmql Al
tai. O tik balalaikos, 'daugiaus niekas. Kad 1‘r ang’ﬁ.t
kalboje ir rimto mieko nebiidavo. Rodos ir ‘yra cla lm.ﬂ’-
sio jaunimo, kurie baigia aukstus mokslus, bet "‘Vyt"s"“
savo raStais nepuos$é. Rodos su kartu student'ija z¥1
Kadangi imieracija labai suvarzyta ir 'i§ ‘Lietivos™ix
ligentija jau negali jvaziuoti i Amerika, tai ir nerelkla
laukti, kad kas ka mums parasytu. ar, perorganmuotq,
reikia patiems riipintis, ypaé su “Vyc1u” kacL slﬂ?.%qn Jlg
galétume pasiskaityti. e e qfxa

** Jau kaip tik po pereito scuno tas nemalonus,? ?"f xr
sélis pradeda nuslinkti. Ja pasu'ode dvasms va é
Mano ‘ Sakyklos. AS tikiu, kad ir pa51rodys 1r k1 .m
su tie rasytojai ir uzplldys vel ta grazu Jaummo a.llkr%
t1 Sveikinu naujai atglmstanu ta ‘grazy darba_ A§a
jaunyn rodos pradéjau eiti kai pamadiau, kad g'r%ta }
kas buvo. ‘Sveikinu visa “Vytles Staba, Veskite n'm’»‘;;
mis Vy¢ius | prazu :ugyvemma, kad nebﬁt\; kuopos v*a“’i‘f-
dy tarp ametikonu ir ateiviy, kad nebiity valdq ’a\%’
dvasiSkija, su vietiniais klebonais, kad neelt,q V’yb.hl QW
juos, kalp ‘atsitinka gana daznal, kad ‘net bdisu;’ ""Ve e
mumis i parapifu Svetaines susirinkimus -faikyti. "“"I’ :
meta susmirdisiy salidny Kambarius. Nebrjﬁkﬁ’ﬂ'é f ‘*'
gy, ‘kad ant milsu susmnklrnu ‘ateinay pakwesklme' S
ir uzjauskime, o ‘tada ateitis bus’ rimta’ "Tada’ Sﬁeﬁrﬂ@
klaidy kaip dabar-atsitinka.- Vydiai lalkotsu'sn'm rgﬁ
kunigo nuoSaliai Kur, ir: nutarla “ky -Bb“-ku‘ﬁlgo zmio g
kysime,” igvaziavima; ‘na 4 RedsldieRy; anké;h—, .
val., vaziuoja, teigklause "§v: MISig!y Z" Rt W“

o W
$aLmg &

LR o
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Tai jie sukelia streika. Cia yra “faktas”
nésenai atsitikes. Ot, ir negarbingas darbas. O kita,
rinkime rimtas valdybas | savo priesakj. Nestumkite
ty, kurie jumis uzaugino ir kuopas uzlaiké iki Sio laiko.

Biity gerai neuzmirsti ir tuy, apie kuriuos gana se-
nai jau teko matyti ka “Vytyj”, k. t. p. Norkiing ir S.
Bugnaitj. Ar jie patys jau sustingo nuo grazaus darbo,
ar juos jauna karta nustimé nuo saves.

Dvasios vadas Sakykloj jau kalba graziai apie Ry-
ty jaunima; jau apvaziavo Pennsylvanijos kalnus ieSko-
damas savo aveliu. Matyti ateitis bus grazi.

Vyéiu organizacijos pirmininkas, kaip man yra zi-
noma, yra ir ne vaikas. Su kendémis jaunimo netrauks,
arba su kokiais ten “Surum-burum”, bet prie rimtumo.

bara po to.

Ak, amerikoniS8kas jaunimas netik myli ir supranta Su- .

rum-burum svarba, bet ir rimta dalvka ir graziai zitu-
ri. Dvasios vadas manau prizitirés, kad Vyéiai eity gra-
ziv keliu ir “Vytis” blitu puoSiamas graziais raStais.

Biitu gerai, kad dvasios vadas pervaziuotu kuopas
su graziomis prakalbomis, paaiSkintu Vyéiu konstitu-
cija.

Ak, yra tokiu kuopu, kurios labai retai kada mato
savo susirinkime kunigg. O tada biitu proga su Centro
dvasios vadu pasimatyti, o dvasios vadai gali pagerinti
santikius. Tai biity gerai.

Tai Siuo kartu baigsiu sveikindamas nauja Vydéiu at-
gimstandia Sakele, ir Vyéius Saukdamas j vienybe, nes
kur vienybé, ten ir galybé. New Jersey vadas.

o)
v

Organizacijos Reikalai

Naujo Linotype Vajus.

- Naujo linotype vajus kaip jau zinot yra prailgintas
neapribotam laikui. Branguys Vy¢iai ir Vytés, kurie ka
nors jau surengét minétam linotype fondui, jeigu liko
nors kiek pelno, tai nelaikykite prie saves, bet siyskite
pinigus i minéta fonda, o kurie dar nespéjot nieko su-
rengti, tai malonékit kuogrei¢iausiai pasistengti ir su-
rengti pelninga pramoga minétam fondui. Mes ilgiau
nebegalim laukti, nes naujas linotype biitinai reikalin-
gas. Jeigu mes negalésime nupirkti naujo linotype, tai
toliaus gal prisieis spauzdinti misy organa “Vytj” kur
nors kitur, o tas mums daug brangiau atsieity. Taigi,
gerbiamieji, suprantate reikala ir svarbumg to reikalo,
stokime visi | darba, atlikime priederme ir tuomi uztik-
rinkime savo organizacijos kilima ir stipréjima. Taigi
siyskite naujam Linotype Fondui savo finansing parama.

Nauju Nariu Vajus.

Skaitydami Centro Valdybos patiekta programa. ran-
date paminéta Naujy Nariy PriraSinéjimo Vaju. Sis i
eilés yra antras miisy organizacijos Siu mety vajus, kurs
prasidés sausio (Jan.) 1 d. ir tesis per du meénesiu, baig-
sis vasario (I‘eb) 28 d., 1929 m. Beabejo, visos kuopos
jau esate pa31rengus1os energingai stoti i §i vajy ir siek-
ti skaitlingiausio nariy skai¢iaus. Siu mety naujy na-
riy vajus bus skirtingesnis nuo vis- kituy pereity metu
vajy, nes vajus bus taip sutvarkytas kad ir mazesnés
kuopos galés laiméti pirma garbinga vieta arba skirta
dovana uz pirmenybe. Didesnés kuopos, kurios turi daug
narm, sulyg' nariy skaid¢iaus joms reikés pnrasvtl dau-
giau nariy, kad laiméti pirma vietg. Taigi kad ir ne-
skaitlinga kuopa, jeigu priraSys daugiau nauju nariy pa-
gal kuopos skaidiaus, ji galés gauti pirma vieta. Pa-
vyzdziui: Jeigu kuopa turi 50 nariy ir ta kuopa prira-
§ys 25 naujus narius, tai jinai turi viena nawji nari ant
ome,)u seny nariy. Gi kuopa, kuri turi 150 nariy ar dau-
giau, kad sumusti mazesnes kuopas, ji turi bitinai gau-
ti daugian negu 75 naujus narius, ir t.t. Sios sistemos
laikydamos, duodama proga visoms kuopoms laiméti do-

vapa arba garbe. 57 o s

Dovanos jau yra renkamos, ir tie kurie laimés tas
dovanas bus pilnai patenkinti. Ir mes uztikriname, kad
laiméjusios kuowos gaus savo dovang tuojaus po vajaus
pabaigos, kaip tik aplikacijos ir nariy mokesciai bus su-
tvarkyti Centre. Siais metais naujyu nariu vajus bus
lengvesnis, nes Vyc¢iy organizacijos nariais gali tapti ne-
tik jaunuoliai nuo 16 mety, bet ir suauge zZmonés, geri
praktikuojanti katalikai.

Gerb. Vvtés ir Vyciai, priraSydami naujus narius
bei nares biitinai laikykités Sios tvarkos:

1). Nuo sausio (Jan.) 1 d., 1929 m., visi kuopy
bei apskri¢iuy susirinkimai privalo buti laikomi uz uzda-

‘ryty dury, prie dury sédi marSalka, kuriam jeidamas na-

rys-é i kuopos susirinkimg patylomis pasako “jéjimo zenk-
l3” arba “password”. Gi i apskri¢iu susirinkimus dele-
gatai privalo turéti mandatus nuo savo kuopos su kuo-
pos valdybos paraSais. Apskritin “password” nereikalin-
gas, nes mandatas uzima jo vietg. Laikinai kuopos val-
ayba gali pasirinkti savo kuopai tinkama “jéjimo zenk-
1a” arba “password”, kuris yra finansu raStininko kon-
troléj; tas turi biiti laikomas slaptybéje (secret). Na-
rys-€, kuris uzmirsta “jéjimo zenkla” negali jeiti i susi-
rinkima, bet turi kreiptis j finansu ra$tininka ir gauti
“password”.

2.) Narys pripildo aplikacija naujo nario-és, bet
negali lankytis j susirinkimus patolei, pakolei negaus tin-
kamo “laipsnio” arba ‘“degree”. Kuomet susidarys ke-
liolika naujy nariy, tuomet kuopa visus naujus narius
pakvies laigkeliais ir visiems duos “initiation” arba “de-
grees”. Laipsniai bus atskirai duodami vyrams ir mer-
ginoms.

3). “Degrees” reikia laikyti didziausioj paslaptyj
(secret). Ceremonialas yra gaminamas ir bus iSsiunti-
nétas kuopoms. Jeigu kam bus kokiu neaiSkumy, galé-
site kreiptis i Centra, gausite paaiSkinimuy.

Taigi, visi broliai ir sesutés, stokime j Nauju Na-
riu Vaju ir padvigubinkime organizacijos nariy skaidiu.

Dr. Jonas P. Pogka
L. Vyéiy Centro Pirm.

MYKOLAS VELYVIS.

L. Vyéiu 110 kuopos (So. Worcester, Mass.), velklus'
Ausros Varty parapijos choro dalyvis, artistas teatru, uo-
lus darbuotojas baliy, Sokiu ir kitose meno srityse, geras’
patriotas, katalikiskos spaudos reméjas, Siemet iSrinktas .
kuopos marsalka.
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SO. BOSTON, MASS.
Darbuotoju Sutuoktuves.

Lapk. 25 d., Sv. Petro lietuviu baznyéioj gerb. kun.
klebonas K. Urbonavi¢ius suriSo amzinuoju Moterystés
rvSiu L. Vyéiu 17 kuopos pirmininka Aleksandra IvasSka
su p-le Ona Pivoritinaite, ir nenuilstantj darbuotoja Vin-
cg Valatka su p-le Marija Pivoritnaite. Tos visos iS-
kilmés jvyko 1 val. po pietu. Jaunavedziai atvaziave prie
baznyc¢ios labai nustebo kai pamaté, tokia Zmoniy minia
ant gatveés; jie mane, kad visi zmonés laukia ant gat-
vés, bet jie stovéjo ant gatvés delto, kad ir baznyéia bu-
vo pilna. Gal gerb. skaitytojai norétumeét paklausti, ko-
del tiek daug zZmoniu suéjo? Vien tik atsidékojimui uz
ju nenuilstama darbavimasi So. Boston’o lietuviu tarpe.
Kaip jiedu, taip ir jiu draugeés, sesutés Ona ir Marute,
yra darbscios lietuvaités. Nors jos dar nesenai yra at-
vaziavusios i§ tévynés Lietuvos, bet jau spéjo savo ma-
loninu pavyzdziu visu akis pritraukti prie saves ir gauti
po toki puiku vyra. Bet, tiek to, gal per toli nuvaziavau.

Beje, bii¢iau ir pamirSes apie pacias vestuves, ku-
rios buvo parapijos saléj. Zmoniu buvo neapskaitliuo-
jamai daug, kaip i§ senesniuju taip ir i§ jaunimo tar-
po. Viskas buvo rvipestingai ir tvarkiai surengta, v1s-
ko buvo, tik vieno daikte nesimaté, tai “zasies pieno”.
Be valgiy ir gérimy buvo ir puiki orchestra, kuriai grie-
ziant Soko misy jaunimas ir senesnieji, palydédami jau-
navedziy jaunystés dienas.

Apie 10 val. vakaro skirstési visi linksmi j savo na-
mudius, linkédami jaunavedziams ilgiausiy mety. Visi lin-
kéjo, tad leiskite ir man palinkéti. Pirm visu linkeéji-
my, vieno praSyciau Tamsty, tai kad neatsitrauktumeét
nuo jaunimo ir kad kiek jégos ir laikas leis dirbkite sy-
kiu su mumis kaip iki Siol dirbome. Tad linkiu a$§ nuo
saves ilgiausiy metu, ir kantriai nesti ta kryzelj, kurs
jums yra uzdétas.

Apverktinoj padétyj, — eidamas “senberniu rasti-
ninko pareigas” negaliu palikti nepaminéjes ta apverk-
tina padéti misu draugiioj. Misu nariai skirstosi kaip
tos “zydo bités”, ir vos belikome tik keli. Ir tuoj po
to verksmingo jvykio suSaukéme extra susirinkima. Ir
vienas i§ nariu suSuko: Vvrai! saug'okime izda (kuria-
me yra 50 centu). Na, ir iSsirinkome nauja kasieriy,
kurs yra tvirtas ir storas, tai yra V. T. Savickas. Tai
tas draugutis ir uzemé ta svarbiag ir atsakominga 50
centy saugojimo vieta. PraSau uz viska atleisti, ture-
jau dar daug ka raSyti bet... pritrikau raSalo. Sudiev.

Peléda.

CHICAGO, ILL.
Bridgeportas.

Gruodzio 4 d., L. Vyd¢iu 16ta kuopa laiké metinj su-
sirinkima. Nariai skaitlingai susirinko. Atsilanké. sve-
tys, vytis J. Juozaitis i§ 36tos kuopos, kuris trumpai
sveikino kuopa ir linkéjo viso gero.

Taipei, j §i susirinkima pribuvo miisy senas narys,
prof. A. Pocius. Jisai, savo kalboie, ragino Vycius prisi-
raSyti prie Chicagos Apskri¢io choro.

Apsvarséius basketball, kur buvo pazymeéta, jog mi-
su tymas iSlaiméjo pereito sekmadienio zaidima su In-
diana Harbor tymu, ir pabaigus kalbéti apie vaikinu ir
mergai¢iu “bowling”, seké& svarbiausias S§io susirinkimo
ivykis, tai naujos valdybos rinkimas ateinantiems metams.
Sekantieji asmenjs tapo iSrinkti i 1929 metu valdyba:

Ona’ Razbadauskaité iS pereity mety v1enba151a1 i§-
rinkta pirmininke;

. Antanina Bubniiité, vice-pirmininke;
“Lucija Aleliinaité pasiliko ra$tininke i§ pereitu metu;

Beatrice’ Cerkauskaite ragtininkés pagelbminke,

Finansu rastininkeés: EthJa, ir Valerija Marg'evif
ciutes;

Tzdininké: Ona Cifiraité, buvusi 1928 mety 1zd1nmke,

Margalka: Stasys SalcluS'

Korespondenteé: Juozaplna Katauskaité;

Knygu perzitréjimui komisija: Juozapma Kancalte ir
Vincas Racinas;

“Social” komisija: Stasys Saléius ir Beatrice Cer-
kauskaite. 16.

WESTVILLE, ILL.
K of L 85

Four issues of the “Vytis” and not a line from
Westville! What became of all our correspondents? A
strike, or just frightened that their articles might hit
the waste basket, since the trash was eliminated from
our organ?
~ No fear of that; our writers wrote poetry, short
news, and some original anecdotes, ete. So come on, all
you pen wielders, don’t let your talents. rust, spread them
plack on white!

There have been so many incidents in the last few
months that it is hard to deseribe them all. The hit of
them all was our Halloween party. A grand and glorious
time was enjoyed by all.

The biggest event of the month was our play “Ner-
vai”. The play was successful in every respect, thanks
to the actors who made it so: Mr. and Mrs. J. Rakaus-
kas, A. Karuzis, L. ASmis, A. Jasitinas, P. Rubis, Justa
and Phyllis Carp.

The choir is getting ready for Christmas.

We intend to have a jolly time this winter. O you
bunco! and oh you pool!

Our famous comedian, Leo ASmis, has left for the
big city Chi. He’s stopping on Bridgeport.

Many ex-Westvillites came out to see the blg' foot-
ball game on Thanksgiving. Westville vs, Georgetown.
And it was some game. Three quarters of the game and
Westville had not scored once, but with the shot of the
pistol, W. T. H. S. won, defeating thelr opponents 13—8
Thrilling ? et “quls”'

I hope this short article will awaken the other cor-
respondents from slumber. Fayaway.

CHICAGO, ILL.
Inside Out -of West Pullman. -

West Pullman K of L council is still active, only
the correspondent is too busy to let the public know about
their doings.

I won’t mention our last two dances, but I will sav
a few words about the girls basketball team.

The girls basketball team was organized some time
in October by president Sophia Kiupelis." They practice
twice a week, and are getting along just fine. There is’
quite a’ big improvement since the first practice.

Yes, all the credit’ goes to our coach Viney Domi-
kaitis, who puts himself out of other things to come and
coach the girls on Monday nights. {

Last Saturday the girls basketball team had a. bunco
narty at the president’'s home. = - kol dn

A good time was had by all who came, and six prizes
were given away to the best players. Yes, the eats were
good and some one wanted to know who made . the chop-
suey? We made a nice profit that evenmg. Sa "d.\.

“ -‘ nd. .

JARDEY TR
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NEW HAVEN, CONN. - ‘

Lapkr. 3 d., 8. m., L. Vyé&iu 50-tos kuopos mergaiéiu
krepSiasvaidzio jauktas surengé “Novelty Dance”. Spé-
jama, kad..Vytes ilga laika iSkalno galvojo ir rengési
prie minéty. Sokiy, nes viskas taip gudriai buvo sureng-
tao ' %)
¢ :Malonu. : buvo' ‘matyti svetaine pripildyta jaunimu,
kurs linksmai Soko. Aplinkiniu koloniju Vyéiai skaitlin-
gai atsilanké, ir visi saké, kad turéjo “Good Time”.

«Rengimo komisija susidéjo i§ sekamuy darbs¢iy pa-
nehq M. Simolioniute, J. Kacergiite, V. Medehute, A.
Kreipmléiuté ‘Nugirsta, kad pelno liko nemazai.

g Sugryzo.

Sugryzo miisu atsizyméjes sportininkas Juozas Nor-
kus, kuris buvo iSvykes j Detroit ir ten mané apsigy-
venti. Vy¢iai labai dziaugiasi sulauke savo draugo ir
sportininko Juozo. Tikimés, kad ir vél Juozas stos i mi-
giyrtarpg ' ir kels-lietuviu varda savo gabumais.

A Wélcome hdme Joe, we are glad to see you.
3 5 , Pumpurélis.
IO el

g6l N LINDEN, N. J.
m 4 TR YE) (SR - Branch 113.

< AR annual’ meeting was held at the eclubroom, on
Mo,pcell Avenue, Linden, N. J., Dec. 4, 1928. It was
Q’ﬁé‘qecf bx Pré31dent Joseph Chesney

. The damce given on November 17, 1928, by our club,
turned out to be very successful. We wish to express
our: gratitude to all the other branches that attended the
dance.. They certainly made a good showing. This also
must: be said of the members, who worked and showed
their club. spirit. . A hundred and sixty dollars profit
was realized.

The fellows bowling team won the majority of the
#ames played so far. The fellows who played are: Tony
Paletskas, Frank Savickas, Phil Kruze, Anthony Krutu-
las, Joe Chesney, George Martis, Joe Venskus.

eabileetion, of neW officials of the club for the coming
yegr Wq,s held. The members elected were Anthony Pa-
lpt,ska,s——premdent v1ce-pres1dent—Phlf Kruze, secretary

—Anna Kruchas, treasurer—George Martis, and financial
secretary.——J immie Budreckis.

We, the members of our club, wish to show our ap-
m\-gglatlon of .the work. accomplished by our former
presxdent Joe Chesney. We wish a prosperous commg
year, and the new officials success in their work.

The K of L of Linden have made arrangements, for
a dance next year. It.will be .Feb. 4, 1929, at School
One = Auditorium, Wood Avenue, near, Gibbons Street,
Linden, N. J. 'The music will be furnished by Johnny
Allan;. ~tabkets, frfty-cents % Anna Karpas.

Hidoe® 5 e

PECUSRT O S

oG ARY“IND
Vy&u Vakaras.

P LA T S A 2
aoli Jaanky: 25 d L Vyéiu- 82-ra kuopa surenge vakara,
kirio plse pelno -8kyré parapijai. :

Pirma’ buvo: vaidinimas: “Tas Nelalmmg'as Buick’as”
Rolés ' turéjo: Dédés—Jonas Kaminskas, Marés—M. Ra-
dieng;" Magdeés—Pr. Lifibauskiens,  advokato—J. Lilibaus-
kas, durno Juozo—J. Radis, tarnaités—J. Rukaité, poli-
ciahto—tAnt.’ Pazérd. Vaiditio - gana ‘gerai, ypaé atsizid-
rint i tai, kad keli seni latrai ir viena moteris' (rodos ne
#irta) trikde savo: garsmls atsx'lieplmals i vaidilas.

"‘"\Pé Ysud]‘mmo buvo ' gokiai, * Zmoniu atsxla.nke vidu-,

Hnikkas ska18 us. Kle‘k padokus tie patys Vy&.gl 1§ sa-

vo va.karo“iﬂakste i kitas ¥okiu sales. 'Tai jau rodos

nevytigkai padaryta, Eksas.

PLUNKSNOS DARBO SUKAKTUVES.
Izymiam “Vyties” bendradarbiui, K. Vidikauskui, Simet
sukako 25 metai jo darbuotés plunksna. Sis gerb. ra-
Sytojas gimé prie§ keturias deSimt devynis metus San-

= ¢iuose, prie pat
Kauno (pastarame
mieste uzaugo). Jo
tévo wvardas Alek-
sandras, motinos
Marijona (po tévais

Priemienieckyte).

Kaziui tesant tik
trylikos mety mireé
jo tévas. Jaunas Ka-
zys turéjo tuoj eiti
i dirbtuve — nebu~-
vo laiko mokytis.
Bet, turéedamas tros-
kimo auk$¢iau pasi-
lavinti ir biiti nau-
dingesniu pladia jai
visuomenei jis rado
biidus daugiau pasi-
mokinti.

Pries keturiolik g
metu Kazys susituo-
ké su Marijona Puo-
dzitinaite ir turi tris
dukras ir vieng si-
KAZYS VIDIKAUSKAS ny.

Vidikauskas raSo keliose kalbose, bet ypatingai lie-
tuviy, kurig skaityt ir raSyt pradéjo mokytis jau bida-
mas dvideSimt metu amziaus. RaSinéja jis po savo tik-
ru vardu pavarde ir po slapyvardziais. Ivairiuose lietu-
viu kataliky laikraSc¢iuose tilpo jo rastu. Keleta ir bro-
gidreliy jo yra paraSyta: Esperanto kalbos vadovélis lie-
tuviams, Didesnis negu Hindenburgas, Pasakojimai be-
laisvio. Pastarosiom dviem brogitirom p. K. V1d1kauskas
pavartojo slapyvardzius.

Jis raSinéjo ir i lenkuy spauda gindamas lietuvybe,
Lietuva, propaguodamas Esperanto kalba arba blaivybe,
nes jis yra visiSkas blaivininkas. Jam geriau sekasi ra-
fyti lenku kalba, ypaé eiles, nes ta kalba nuo kiidiky-
stés vartojo.

Kazys Vidikauskas gerai pazjsta Esperanto kalba.
Lietuviams tos kalbos ir vadovéli parasé. Retkaréiais jis
raso straipsnius Esperanto kalbos zurnalams. Net i§ to-
limo Jokohama, Japonijos miesto, jam atsiunté honora-
ra SeSias jenas uz straipsni Esperanto kalboj. K Tai vie-
nintélis atlyginimas jam uZ raSyma tokj jau ilga lai-
ka, iSskyrus ka gauna dykai prenumerata uz bendradar-
biavima.

Beto dar p. Vidikausko rasty yra tilpe angly, ru-
sy, ukrainie¢iu spaudoj, ir vis dauciausia lietuvybés rei-
kalais, miisy tautos gero vardo propagavimo tikslais.

Sis nenuilstantis plunksnos darbininkas dabar yra pa-
sirjzes iSleisti apie 300 puslapiy knyga “Didvyriada”, kurs
bty rinkinélis kurinéliu, proza ir eilémis, jvairiose kal-
bose, pagarbai musu tautos didvyriq, k. v. Basanaviéius,
Vyskupas Valanéius, Pr. Vaidaitis ir daug kity. Kaip
gis didelis, svarbus, bet kartu ir sunkus darbas p. Vidi-
kauskui pavyks, sunku pasakyti. Jis vienas negalés, nes
beturtis. Tai nriklausys nuo to kiek miisy visuomené pa-
rems ji tame darbe. Tame reikale galima su juo su-
sine§ti: Kazys Vidikauskas, 2833 Livingston St., Phila-
delphia, Pa.

Miisy jaunimas gali pasidiiaugti tokiu misuy gra- -
ziu, darbais naSiu darbuotojo gyvenimu ir semti sau i§
ten 1nsp1racnos Trok$tam, kad p. Vidikauskas dar ma-
ziausia du syk tiek ilgai galetu darbuotis miisu tautai;
kad tam jo sveikata tarnautu. X.
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DR. JUOZAS PAUKSTYS
Chicago, Ill.—Lapkric¢io 24 d., Nekalto Prasidéjimo Sv. P.
Marijos baznyé¢ioj, L. Vyc¢iu Centro dvasios vadas kun.
Pr. Vaitukaitis suteiké Moterystés sakramenta jaunam
dentistui Dr. Juozui Pauksc¢iui ir Onai Galdikaitei. Var-
gonais grojo ijzymus dainininkas, vietinis vargonininkas

Justas Kudirka. Smuiku grojo Mikas Petrosius. Solo,
rodos Ave Maria, giedojo kas, neteko suzinoti.
Nemazai zmoniuy buvo baznycéioj pasiziuréti. Tarp

ju buvo ir jaunimo darbuotoju, jaunavedziu draugu.

Dr. PaukStys kada galédavo dalyvaudavo jaunimo
darbuotéje. Jis taipgi bendradarbiaudavo “Vy¢iui”. Jis
jaunas, gabus moksle, ne i8didus, drauegiSkas zmogus.
Delto dabar jis turi gera pasisekima savo profesijos prak-
tikoj. Savo ofisa jis turi 4193 Archer Avenue. Phone
Lafayette 5820.

Jaunoji, p. Pauks$tien&, nors nepasizyméjo veiklumu
visuomeninéje darbuotéje, tadiaus ji tam pritardavo ir
paremdavo. Ji grazi, draugiSka, darbsti moteris.

: Linkiam jaunavedziam ilgiausiu metu ir laimui;‘:{lés.

INDIANA HARBOR, IND.
Council 55.

At the annual election of officers the following took
office, and we hope they succeed.

President—Mrs., Lucas, vice-president—Bernice Win-
skas, treasurer—Stanley Serbentas, asst. treasurer—Gus
Gudas, secretary—C. Kuchinskas, finance secretary—S.
Kuchinskas, sergeant at arms—J. Hendrickis, correspond-
ent—J. Hendrickis and Gus Gudas, spiritual director—
Father Casimir Bic¢kauskas.

A Boost for “55”.
Rattle up a tin can,
~Shimmy up 2a tree,
K of LL L “55”,
Wee! Wee! Wee!

Our team fells grateful for the loyzlty the members
have given us even though we lost to Bridgeport.
: JOE and GUS.
Redakeijos prierasas: Lietuviu spaudos yra nusista-
tvta nespausdinti raSiniu su kuriais neprisiunéiama re-
dakeijos ziniai ra8ytojo vardas, pavardé ir antrasas.

LOWELL, MASS.

Vyéiu 115 kuopos metinis susirinkimas jvyko gruod-
zio (Dec.) 10, 1928, baznytingj svetaingj. Atidarant su-
sirinkima malda atkalbéjo gerb. kun. F. M. Juras. Pir-
mininkavo misu pirmininkas Juozas VilkiSius. !

Protokola perskaité raStininké Alena Verseckifité;
protokolas tapo priimtas be pataisu.

Viena nauja naré Gertrude Dzedulonitté jsirasé j mi-
su jaunimo organizacija.

Kuopa rengia Sokius “Linotype Fondo” naudai sau-
sio (Jan.,) 12 d., 1929 m., Colonial Ballroom. Komisijon
iSrinkti: Alena Verseckiité, Josephine Narankaité ir An-
drius Beksha. IS8rinko darbininkus Sokiams ir visi na-
riai turés koki nors zenkla ant saves, kad pazenklyt, jog
tai yra Vyvéiu nariai.

Basketball team’as pirko basketball. Team’as iSrin-
lto ecoach—Jona Baranauska, kapitonu—Vytauta Verseckas.

Amateur Night jvyks gruodzio (Dec.) 30 d., 1928
m., baznytinéj svetainéj. Komisijon iSrinkti: Monika Vié¢-
keckitte, Prané Kacdinskiaté ir Alekas Kriauditinas.

Valdyba iSrinkta 1929 metams: Pirmininku—Alekas
Kriauc¢itinas, vice-pirmininke—Maré Kacdinskituté, rastinin-
ke—Alena Verseckiiité, finansu raStininke—Gertrude Dze-
duloniiité, izdininku—Juozas Vilki§ius.

Po valdybos rinkimo dvasios vadas kun. F. M. Juras
atkalbéjo malda ir susirinkimas tapo baigtas.

Alena A. Verseckiiité, Rast.

SHEBOYGAN, WIS.
L. Vy¢iu 51 Kuopa.

Pereitame susirinkime prie misu kuopos prisirase
du nauji nariai: Ona Jociiité ir Ant. Gataveckas, kurs
vra gerai zinomas kaipo Sheboygan high school’és basket-
ballininkas ir footballininkas.

Nutarém turéti “card party” linotype fondo naudai;
taipgi ir “box social”. Manom surinkti nemazai pinigu
tam fondui.

Ta “card party” turéjom gruodzio 2 d. ir padarém
nemazai pelno, ac¢ii darbs¢iai komisijai, kuriag sudaré Ma-
ré Stauskitté, Maré Salvaic¢itté, Norb. Jocis ir Vikt. Ra-

dzevi¢ius. Praizus sudovanojo: Br. Dobrovolskis, Vikt.
Radzevic¢ius, Ona Radzevic¢iite, M. Jegelevi¢iate ir J.
Salvaitis.

Aidas.. .

SHENANDOAH, PA.
I§ L. Vyc¢iu 120 Kuopos.

Cionai Vyéiu kuopa nors yra dar jaunuté, bet jau
pasizymi savo darbais.

Kaip tik gavo i§ Centro lapkr. 3 d. raSyta la.1§ka,
tuoj kuopa sukélé $70.00 ir pasiusta j Centra linotype
fondui.

Kuopa jau turéjo keleta vakaru; Sokius spalio 18 d.,
masquarade lapkr. 5 d., vaidim’ma la.pkr meén. pabaigoj.

Kuopa turi savo chora ir rengiasi turéti savo or-
chestra.

Sporte irgi ima dalyvuma kuopa, turi save ba.sket-
ball rateli.

Kuopa dalyvavo Lietuviu Dienos ruoSime §. m. rugp.
15 d. ir daugiausia davé pelno pardavinédama zenklelius.

Susirinkimus kuopa laiko kas dvi savaiti, bet, pa-
sitaikant daug reikalu, laikoma nemaza ekstra susi-
rinkimu. |

Kuopa isigijo savo victrola.

Kiekvieno kuopos nario gimimo dieng visa kuopa pa—
mini bendrame pasilinksminime, kuriame be Sokiu ir zai-
dimu kai-kada turi bendra “lunch”.

Si kuopa turi apie 60 mariu. Nauji nariai priima-
mi tiktai slaptu balsavimu. Jelg'u prmeé nauja narj pa-"_
sisako bent deSimt nariu — jis neprumamas. -

Kuopoj yra daug gery merginy ir vaikiny, kune €n~i.
tuziastingai darbuojasi, delto kuopa rodo daug. gxa_z_ams_
veiklumo ir pasiSventimo. X.

SRR
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CHICAGO, ILL.
West Side, 24-toj.

L. Vyéiy 24-ta kuopa surengé bunco party Vyéiu
spaustuvés linotype naudai gruodzio 13 d., Ausros Var-
tu parap. svet. Zmoniy atéjo redaug, nes vakara prie§
tai ir ta pati vakara buvo kity surengta bunco party.

Zaidé graziai ir linksmai. Tarp zaidéju buvo ma-
tyt ir Apskri¢io pirm. Ig. Sakalas, “Vyties” redaktorius
ir baigiant atvyko Centro rast. Kazys Gervilis su savo
agistente Barbute Zalatoriiite.

Baigus zaidima davé uzkandziy, kavos ir (loughr‘ux.
Kava buvo gardi. Mat, p. K. Sliogeriené yra pasizymeé-
jusi mokéjimu iSvirti gardzios kavos. Daunatsai (dough-
nuts) irgi buvo skaniis. Gal ji ir tucs pati kepé.

Praizu buvo daug ir graziy. Patys nariai suaukojo.

Rengimo komisija sudaré kuopos Sios darbuotojos:
K. Sliogerieng, Ona Varaniiité, Maré Kairiiité, Paulina
Labanauskaité, Br. Zauraite.

Sios kuovnos darbuotojas Petras Sliooeris sunkiai sir-
2o kelias dienas. Dél tos ligos negaléjo nei §ioj bunco
party dalyvauti.

Kuopa turi gera knygynéli, bet nariai vicai mazai
juo naudojasi. X.

CHICAGO, ILL.
Brighton Park.

L. Vyé¢iuy 26 kuopa turéjo linksma, marga vakaréli
lapkr. 22 d.. McKirley Park svet. Susirinko skaitlingas
hiirelis jaunimo, Tainei atsilankd svedin i§ kitu koloni-
, tarm u “Vyties” redalktoriug Pr. 7Zdanlus su vycéiu
Ant. MaliSausln i& 82-res kn. (Garv. Ind.).

Pirm. pagelh. J. Janudas atidaré trumpa susirinkima,
kuriame aptarée Sokius. ivykstancius lapkr. 25 d. Sve-
tys L. Krek§éiunas i§ 4 kp., Apskricio Dainos choro me-
nedzierius, kvieté kuopa prisidéti prie Choro réméju. Kuo-
pa priéemé kvietima plojimu delnais.

Susirinkimas baigta. Viee-pirm. pakvieté p. K. Za-
romski biuti vedéju programos. P-as Zaromskis prane-
g8, kad programa iSpildys kuopos nariai ir pakviedia dra-
mos megejus prie programo.

P-lés Kaz. Lindziaté ir Iz. Lauciiité pradéjo progra-
ma. “Gerbiamos-ieii, mama, ka sakyti”: tenoras Zigmas
Vyv&niauskas graziai padainavo “Sonny Boy”; Jonas Juo-
zaitis kalbéjo apie sporta, kuopos veikima sporte.
tis Juozaitis yra kuonos sporto vedéjas ir Chicagos Ap-
skri¢io Vy¢éiy darbuotojas sporte.

Barbora Lindzitité ant mandolinos labai
skambino dvi meliodijas.

Kaz. Lindzitite ir Iz. Lauciiité, pasipuoSusios lietu-
viskais rabais, paSoko “Suktini”. '

Pianu skambino S. Jesinckas.

Prané Grybaité pasaké monologa apie meile. P-lé
Grybaité yra kuopos mergai¢iu sporto vedéja, mylinti jau-
nimo darbuote.

Bronyté Stulgaité, pasirédziusi kaip zydelis Levie-
kis, pasaké monologa apie zyduy vestuves. Ji pridaré daug
juoku. Girdéjau kaip nuo juoko vienas darzas triiko.

Prané Grybaité, pasirédziusi kaip c¢igonélé, linksmai
pasoko.

“Vyties” redakt. Pr. Zdankus kalbéjo apie atjautima
darbuotoju ir ragino daugiau prisidéti prie tokiu graziu
programu.

Kp. vice-pirm. J. JanuSas daré praneSima apie kuo-
pos veikimg. ‘Tuo ir baigési programa, ir prasidéjo So-
kiai. Orchestra sudaré Sie muzikantai:
Jesinckas, M. Jesinckas, F. Smith.

Kuopa po Nauju Mety turés vakara, kuriame vai-
dins veikalag “Cingu Lingu”. VEéliaus bus pranesta kur
ir kada bus ir kokie dramos mégéjai vaidins.

gerai pa-

K. Z.

J. Zalumskis, S.

Vy--

CECILIJA KUKIUTE.
L. Vyc¢iy 29-tos kuopos (Newark, N. J.) pirmininké; 1927

m. buvo pirmininko pagelbininké. Ji yra nenuilstanti
Vyéiu darbuotoia ir organizuotoja, izymi Sokéja; buvusi
darbuotoja §v. Cecilijos choro. ;
Bt e e i i
PITTSBURGH, PA.
North Side K of L Council 9,
Dear Vytis:

I haven’t seen much in the “Vytis” magazine from
the North Side for a good length of time, so I am going
to ask them to print this. What do you say if we all
write something? Here goes:

Say, girls, didn’t we have a whoopie of a good time
at the party we Vytis Girls held? I must mention that
I couldn’t tell who was the life of the party. I think onc
didn’t beat the other.

Where did we get all of the boy friends? Did some-
one broadcast it over the radio, or did someone have it
printed in the evening paper? It’s a good thing Nellie
lives in a mansion.

I think we all had a great time at the second party,
only it didn’t last long enough to suit me.

I'm glad to say, Girls, I think we are going to have
another party scon. I don’t think any of us will be sorry,
do you?

Vytis Dance will be held soon, Girls, and I am going
to do my share and bring about a dozen and one-half.
If we all do that, there will be no doubts as to whether
there will be a crowd or not.

Vytis Swimming Party will be held at the So Ho
Swimming Pool on January 25, 1929. Bring your boy
friends along, if you have any. I hope the South Side
Boys will read this, plus the Braddock and Homestead,
as we want vou all there.

I wish some of the North Side Boys would start com-
mencing to do something. It's always the girls who are
planning affairs, so I don’t think you can blame ‘the girls
for associating with some other mnice boys. QOoopie.



Nr. 23 (256) - ot

29

563

W, P

Photo by Brazauskas

ANTANAS IR ADELE DULSKIAL

Si grazi porels, Adelé Ziburilité ir Antanas Dulskis, spa-
lio 23 d., 1928 m., §v. Juozapo parap. bazny¢cioj, iSkilmin-
gai tapo suriSti Moterystés rySiu, Waterbury, Conn. Abu
jaunieji yra veiklis L. Vy¢iu 7-tos kuopos nariai, geri
choristai, gablis scenos vaidylos ir maloniis asmens jau-
nimo tarpe. Jaunoji, “Misuy Ziburélis”, yra pasizyméju-
si solisté-dainininké. Vydiu bei choro nariai-rés jaumiem-
siems linki ilgiausiu ir laimingiausiu mety!

CHICAGO, ILL.
News From The North.

Hear Ye! Hear Ye! Let it be proclaimed unto the
world that the customary Wednesday meeting of the
North Side K of L took place Dec. 7, 1928. This was
the principal assembly of 1928, since it was decided to
elect the officers at that time for the coming year. At
the opening of the meeting there was suspense in the
air, on the ground, in fact it was to be found every-
where, for each person of some renown perhaps had
some diabolical conception by means of which he could
be elected an officer of the organization. After the pre-
hmmarv business details the election proper took place.
Nominations were in order and the candidates for pres-
ident were none other than the three prominent “Butter
and Egg” men of the North Side, namely: Al. Mansta-
vi¢ius, Bruno Nauséda, and Konstant J. Savickus. Ac-
cording to expectations our former president, Mr. Man-
stavi¢ius, was re-elected to succeed himself. Then there
was weeping, wailing, the gnashing of teeth, and the
tearing of hair, as the candidates for the various other
offices were nominated and their election announced. For
vice-persident we have the honorable Konstant J. Savie-
kus, well known for his ability to warm a seat; for secret-
ary the capable Miss (?) Emily Urbonas who succeeds

herself; for treasurer his eminence Mr. Walter Strioga,

who can make the eagle on the American dollar get

some cents; then we have Miss Cluphs, Miss Sniauksta,

Joe Kaminskas, ete., giving the K of L’s an efficient and

well rounded staff of officers.

We intended to please everyone at the meeting so
each person present received an office of some kind, for
example, Bruno SniaukS$ta was elected Chief Assistant
Pencil Eraser to the Seeretary. The group may be small
on the North Side, but we boast of quality not quantity.
Whether you are a detective or not, watch our step for
we are a growing organization (capital and stock over
1,0€0,000 dollars), and do not intend to be outdone by
cur brethren.

P.S. Wouldn’t it have been advisable for a certain one
of our worthy Central Council members to have
used discretion in choosing the colors purple and
white which were first introduced by the North
Side ? Konnie.

CHICAGO, ILL.
North Sidés choras.

Artinasi Kalédos ir Nauji Metai, visi skundziasi, kad
tos pacios MiSios visuomet giedama. Kodél? Todel, kad
rickas nelanko choro repeteciju. Yra daug geru choris-
tu, kurie visuomet ri@pinasi turéti gero pasisekimo. Kiek-
viena ketvirtadienj yra laikoma choro praktika parap.
svet., pradedant ant aStuoniy lygiai. Visi suprantate da-

ir visi zinete, kad vargor m*mkﬂs vienas negali vis-
ispildyti, Mi%in giesniés yvra lebai grazios. Patys
zi.ugcites p:'sisel-:imu. I’“dckit iSpildyti ta nora kle-
bono ir parapijonu, idant turétumeét viena geriausiu cho-
ru lietuviy jaunimo tarpe. Neuzmirskite atsivesti drau-
gus ir drauges, raginkit kuograziausiai paaiSkindami Baz-
nyc¢ios nauda. AS.

K OF L 1928 EXCURSION, WHOOPEE!

Some people had a great deal to say, others had
none. Of course, this is in respect to our 1928 excursion
to Lithuania. The majority of propaganda, editorials, ete.
was the voice of those that were left behind in the good
old U. S. A.

What about all of us excursionists who visited Lith-
uania and saw the beloved land of our forefathers? Have
we not something interesting to write in our “Vytis” so
that members of our organization should at least read
of our experiences? One Excursionist.

Txrl-
IVaa,

Announcement

Yes, indeed, fellow excursionist! We certainly did
some strange things, saw some strange things, and ate
some strange things. In response to the above suggest-
ion, a group of 1928 K. of L. excursionists had a little
tea party just recentlv, in memory of the little tea (?)
parties across the pond, and decided to broadecast all, or
as much as the censure of the press will permit, in a
series of informal radio talks through the “Vytls”.

It is going to be a real Radio station :
nouncer, soloists, dancers, and speakers.
page in the “Vytis” and tune in. Mastey’
entertain you. Just glance at the list:

Mr. Casimir J. Viesula (No
Miss Bernice Andrejinas (Ci
Miss Estelle Norvenas (Chi
Miss Isabelle Vaisvilaite (
Mr. Joseph Bulevi¢ius (Ho
Mr. Anthony Peldzius (Chi

Others to follow.

About our trip? You bet!
that is worth broadecasting.
flashes in the next issue. ,

We
Don’t mis

all the rﬁs
he first radio
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Sv. Kryziaus Ligoniné Chicagbj

TUKSTANCIAI LIGONINES PASVENTINIME.

Sventino Jo Em Kardinolas Mundelein. — Istoriné Diena
Praéjo Labai I8kilmingai. — Sudéta Tiukstanciai Auky.

Ir anglu didziuliai dienraSciai apskaitliavo, kad Sv.
Kryziaus Lietuviu ligoninés paSventinimo iSkilmeése, lap-
kri¢io 4 d., dalyvavo 50,000 Zmeniy. Ar zmoniu buvo
daugiau negu jie apskaitliavo, ar bent kiek maziau, tas
nesvarbu. Svarbu tik pazymeéti tas, kad Chicagos lietu-
viu istorijoj nedaug tebuvo tokiu iSkilmiy, kurios tokias
minias sutraukty. Tai buvo toks didingas ivykis, kokio
senai neturéjome.

Jau apie 12 val. prasidéjo didelis judéjimas prie li-
goninés. Automobiliu jau buvo visur pilna pristatyta.
Zmoniu miniy-minios i§ visu krastuy plaukia. Jaucdiama,
kad kas nors nepaprasto ivyksta. Pusé po pirmos jau ir
praeiti prie ligoninés nebuvo galima. Draugiju véliavos
kaip miskas plevésuoja, sudarant begalo grazy, tiesiog
jaudinantj jspudi. Draugijos rikiuojasi marSavimui ant
So. California Avenue. MarsSalkos, p. V. Duobai vadovau-
jant, viska sutvarké ir 2 valanda parodavimas iSsijudino.
Parodavime dalyvavo visos kolonijos, uzimdamos daug il-
gu “bloku”. Grojo p. L. Krek&éitno ir “Daily News”
benai. Paroda sudaré grazy vaizda, nes be daugybés zmo-
niy buvo ir labai daug jvairiu-jvairiausiu véliavy.

Paroda sugrijzo prie 69 gatvés, iSsirikiavo Spaleriais
ir lauké Jo Eminencijos Kardinolo. Kardinolas atvvko
tre¢ia valanda. Jj pasitiko skaitlinga dvasiskija. Jo
Eminencija &jo laimindamas Zmones. Prie ligoninés du-
ry didziulis vvru choras, p. A. Pociui diriguojant, galin-
gai uztrauké Kardinolo pasitikimui giesme. Ligoningje
Jo Eminencija pasitiko Seserys-vienuolés.

Asistuojant Jo M. kun. pralotui M. L. Kru$ui, kun,
H. Vaiditinui, kun. A. Baltuciui, Kardinolas apéjo visa
ligonine, pasventino visus kambarius.

Saké pamoksla kun. A. Briska pabrézdamas Sios iS-
kilmés ir ligoninés svarba. Ilga prakalba pasaké ir Jo
Eminencija Kardinolas, kuri zemiau paduodama. Sutei-
kia Sv. Tévo palaiminima ir visuotinus atlaidus.

"Po to ligoninés koplydioje suteikiama palaiminimas
Sv. Sakramentu.

Prakalbu nebuvo. Tam ir laiko pritriko ir véles-
niu laiku nusistatyta turéti tik baznytines apeigas. To-
kia valia ir Jo Eminencijos buvo.

* Auku surinkta keli tikstandiai.

Pries 8ig istorine iSkilme ir po jos, amerikiediy spau-
da pladiai raSé ir atvaizdus déjo. Buvo imami krutamie-
ji paveikslai. Visi dienrasc¢iai buvo reprezentuojami.

Kardinole Mundelein Kalba

It is indeed a great pleasure for me, and I also deem
it a great privilege to be here to celebrate this joyous
and historical occasion with you, the Lithuanian people
of Chicago. It should be a joyous and historical occasion,
because this is the first time that the Lithuanian people
of the United States have built, through their own ef-
forts, an institution such as this, which is a distinct
addition to the quasi-public buildings of Chicago, and it
does bring honor to the Lithuanians, being the first hos-
pital that you have built, and it has made me very happy
to dedicate this hospital to the service of humanity, and
to the greater honor and glory of God.

It is fitting and proper that this first unit of your
institution should have been built in our city, because it
is the largest Lithuanian city in the world, having a
greater number of Lithuanians concentrated here than
even in the cities of your own land or anywhere in
Europe. . : '

“““This institution will furnish a means and open the

doors for your young men and women, and it ‘will enable

them to serve their fellow-men in a broader way then
they have been able to do heretofore. You have made
oreat advancement economically and culturally, and other
professions than that of the priesthood are now open to
you, the professions of law, and medicine, and even nurs-
ing has become a lucrative and well paying profession.

In this institution you will be able to make known
your wants and desires in the laneuage of your fore-
fathers to those who will understand that language, and
who will be able to better satisfy your needs. This Lith-
uanian language, the language of your forefathers, is
most .near your hearts, and certainly to receive service
in it from the good sisters who will administer this hos-
pital, should be a source of great satisfaction. How-
ever, we should be practical, and we should realize that
the time will eventually come when perhaps that lang-
uage will not be needed in this country, but it is not
so today, and your nurses who speak Lithuanian, and
your Lithuanian doctors, will find a field here for the
advancement of their professions, for the development
of their technique, and for the enhancement of their
calling. :

The time has passed that the Lithuanian people of
Chicago should remain content with toiling solely with
their hands by ecarrying brick and water, and this in-
stitution is an example of that advancement, and to me,
I add again, it is a source of joy, because I have known
the Lithuanian people all my life, from my earliest days
of priesthood, and I have always been deeply interested
in them, and to further show my full cooperation and
appreciation, I will now give you the apostolic blessing
which I have been authorized to do by His Highness
Pope Pius XI.

MUSU REIKALAI AMERIKOS VISUOMENES AKYSE.
Ligoningés PaSventinimas Filmose.

Sv. Kryziaus ligoninés pafventinimo igkilmés graziy
atsiminimu palieka. Si miisu istoriné diena ir spaudoje
ir filmose graziai uzrekorduota. Milijonai amerikiediu
skaité apie nauja lietuviy jstaiga, milijonai dabar savo
akimis mato misu ligonine ir tikstantines lietuviy mi-
nias, susirinkusias prie ligoninés paSventinimo dienoje.

Paciuose didziausiuose teatruose Chicagoje, apylinkeé-
se ir kitur yra rodoma Sv. Kryziaus ligoninés pagventini-
mo iSkilmiu krutamieji paveikslai. Tai yra pirmutinis
atgitikimas Amerikos lietuviy gyvenimo istorijoj. Kad
ir stambiu darby iki Siol nuveikdavome, amerikie€iai ju
nepastebédavo. Bet miisu ligonine pastebéjo ir stambiai
pazyméjo. Tuo mus, Amerikos lietuvius, iSveda j daug
platesni pasaulj, pastato greta kulturinguju tautu.

Visur, kaip spaudoje, taip krutamuose paveiksluose,
pazyméta, kad “Pirmosiose lietuviy ligoninés Amerikoje”
pasventinimo iSkilmése dalyvauja penkiasdeSimts tikstan-
¢iu lietuviy. Kaip neimsime, toks grazus miisy reikaly
garsinimas mus labai dziugina. Dziugina visus tuos ne-
nuilstandiug veikéjus, kurie Sv. Kryziaus ligoninei dirba
ir kurie aukojo. Negali biiti malonesnio dalyko, kaip
matyti, jog sunkus darbas nenueina niekais, bet juo yra
keliama tautos garbeé.

Sie jvykiai turétu bliti akstinu dar uoliau padirbéti
giam kilniam tikslui ir visiems prisidéti savo auka prie
Sv. Kryziaus ligoninés reikaly. Dar daugiau — &ie jvy-
kiai turdtu pazadinti miisu visus apsnfidélius prie tau-
tinio darbo; juos turéty ijtikinti, kad yra verta gyventi
ir dirbti savo tautos reikalams. \

SV. KRYZIAUS LIGONINES FONDAS
2423 W. Marquette Road
Chicago, Illinois



Nr. 23 (256)

i 00, R D (X

Sportas

JACK SHARKEY LAIMEJO.

Gruodzio 11, Bostone jvyko kumsStyneés Jack Sharkey
su Arthur DeKuh. Sharkey dar syki, su atnaujintu pa-
siryzimu, mégina pasiekti pasaulio ¢empionata. Sharkey
laiméjo smarkiai pliekdamas savo oponenta per visa de-
Simtj raundy, bet nejstengé padaryti “knock out”. Se§-
tame raunde Sharkey parmusSé savo oponenta Arthur
DeKuh i§ New York, bet pastarasis spéjo atsistoti kuo-
met “referee” daskaite iki devyniu. Agatonas.

CHICAGO, ILL.

Knights of Lithuania Basketball League Opens with Huge
Crowd.—New Teams Show Their Stuff in Opening Games.

Entering upon their second year of basketball com-
petition in the Knights of Lithuania League, formed last
year, six teams of last season, and four new quintets
started hostilities at St. Philip’s gym, Jackson and Ked-
zie, Sunday Dec. 2nd.

As only four games can be played in one afternoon,
every Sunday, two teams remain idle, while the other
eight take turns at rest on succeeding Sundays. This
year a Round-robin will take place between the first four
leading teams, at the end of the season.

Cicero 31 Brighton Park 24
Cicero, last year’s champs with only one defeat, beat
their rivals, Brighton Park, in a hard-fought game. Al-
though Cicero led from the start to the finish, the Bright-
oners kept right at their heels, at times threatening to
tie the score.

Town of Lake 15 Marquette 13

Town of Lake, who pride themselves on a wonder-
ful defence, and being a new team in the league, barely
managed to nose out Marquette. The revamped team of
Marquette went scoreless for almost three quarters, while
the back o’ the yards boys piled points. In the last quarter
the Highbrows began a war dance that almost swept the
opposition off their feet, tying the score, only to lose by
a basket as the whistle blew.

Providence 29 So. Chicago 4
Another new-comer in the league, Council 4, showed
its wares by crushing the Steelmen’s hope of a victory
in a one sided game. Starting slowly but surely the
Eighteenth Streeters kept right on sinking baskets, while
So. Chicago was powerless to stop them.

Bridgeport 25 Indiana Harbor 18
Although evenly matched in most departments of
the game, Council 16 showed up the best when they de-
feated the Hoosiers, in their first game of the league.
The Harborites certainly have made a creditable show-
ing with their team, despite the fact they were able to
pick seven men out of seven rookies to play basketball.

Indiana Harbor Loses Again; Marquette’s Revenge.

Marquette went out to play against Indiana Harbor
in an attempt to prove that their last week’s defeat at
the hands of Town of Lake was a freak. And they
proved it by walloping the Hoosiers 38 to 22.

The two Bajorinas brothers made things hot for Ind.
Harbor when they started on a rampace by shooting
fourteen baskets between them. Someone said that S.
.(Mooney) Bajorinas isn’t as good as he used to be.
Heaven help anv team if he gets in trim. Kozleika, the
huge guard, did a bit of playing by sinking three baskets.

Hendrikas and Raduskas, with the help of Kuchin-
skas, each got two baskets apiece while Gudmonas added .

two more. The score:

Marquette (38) Ind. Harbor (22)
Hendrikas, rf
Raduskas, If
Kuchinskas, ¢
Gudlauskas, lg
Luckas, rg

A. Genisauskas, rg
Gudmonas, ¢

W. Bajorinas, If
S. Bajorinas, rf
Sereikis, ¢

W. Mart’kas, lg
Kozleika, rg
Poceviéius, rg

o wo oo
cCoHOHOM
ocHOowWN T
ol oo NR
| cooccomnt
w|l ocomooHOT

Total 18 2 6 Total
Town of Lake 25 North Side 10

Rated last year as a very weak team, North Side
Council 5 began to outplay Town of Lake right off the
whistle. When the whistle blew at the half North Side
led 8 to 7. But the boys from back o’ the yards came
back strong in the second half and with Laurinas back
in the game they staged a whiz-bang game to beat the
North Side five. Zabella, the tall man from Council
Thirteen, led the attack with five baskets.

John Zalénas started out to win the game for North

Side but he soon was stopped as the shooting through
the Town of Lake’s defence is an achievement. His
brother sank the other basket.

Town of Lake was the first team to use all its re-
serves so far this season, in one game.

Brighton Park Tramples Over West Side Basketeers.

Many surprises and plenty of thrills were given the
fans last Sunday at St. Philip’s gym when the second
week of competition between the Knights of Lithuania
teams took place.

Brighton Park led with surprises. By shooting bas-
kets at will and hiding the ball away from the West
Siders they ran up a big lead while for a half of the
game the boys from Council 24 didn’t know what it was
all about. Vasiliauskas of Brighton led with four bas-
kets for the victors, and Kondratas four more.

Vaznonis was the only danger man from West Side -

and he was watched closely, getting only two baskets.
The score:

Brighton Park (30) West Side (10)

Sg4tip fg ft
F. Patreikis, lg 0= 110 D i \ 0
Vasiliauskas, rf 4 0 0 ombrauskis, 1f .1
Wilkis, ¢ 300 Vaznonis, rf 20
Armonas, rg 200 1 Zemaikis, ¢ 10
Bacevicius, rg ;LS | Zalatoris, lg 00
Gatelis, rg 000 el A
S. Patreikis, lg 0 1.0 Valcl_lunas, lg 00
Kondratas, lg 4 0 2 Stastinas, rg 10

Total 14 2 4 Total 5 0 5

Providence Outplays Bridgeport 25 to 10.

Again Providence of God Council 4 went out and
won a game to upset the dope that the Eighteenth Street-
ers wouldn’t have much of a basketball team. Although
both teams played a rather slow game Providence seemed
the stronger with Jakubauskas shooting baskets without
much trouble. RimsSas and Zemaikis with Peéiulis sank
two a piece to put their team way ahead. ;

Bridgeport’s bests were Rymaras, Giedras, and Bud-
rikas, each getting one basket apiece.

565 '

SCOOH WHT



32

V.- ¥ T L 8

‘Nr. 23 (256)

CHICAGO, ILL.
L. Vyéiu 4 kp. Aidai.

Misu busnmeJl ¢empionai lapkri¢io 12 d. turéjo di-
delj susirémima su Halsted St. Zaidéjais, buvusiais ke-
lis metus &empionais. Zaidimo paziiréti su€jo pusétinai
musiskiy, taipogi svetimtaudiu. Zaidimo pamatyti atéjo
ir misu ratelio galva, 4 kp. dvasios vadas ir kp. valdy-
ba. Zaidimas prasidéjo 7 valanda vakaro. ISpradziu mu-
siskiai pasirodé biskutj persilpni ir visi pradéjo abejoti,
ar galés atsilaikyti pries ¢empionus.

Bet, pradéjus zaisti antra zaidimo puse, zaidikas Ja-
kubauskas pradzioj net tris baskets padare. Pamate pra-
dzig ir kiti neatsiliko padarydami po viena, po dvi bas-
kets. Zaidimas baigési 4 kp. naudai su 16 pries ju 14.
Zaidime ypa¢ Sauniai pasirodé misuy Leonas ir ratelio
kapitonas. Jiedu dirbo atsidave nuo pradzios iki galo.

Taigi, dabar pamate misy ratelio pasiSventima, ir
ju supratima kaslink zaidimo, visiems yra vilties, kad
jie 8i sezong parsive§ Vyciu Lygos ¢empionata.

Vyc¢iu Naujokas.

CHICAGO, ILL.
Bowling Games of December 11, 1928.

Marquette took advantage of the absence of two of
Providence men who were replaced by a couple reserves
who did not fare so good. Providence bowed before Mar-
quette in the first two games, but earned a victory in
the final by a 36 pin count.

Marquette Providence

Jankausk’s 137 126 159 Savickas 112 154 208

Shimkus 161 176 176 Micionis 126 134 156

Wilbertas 129 146 135 Dauksa 120 142 156

Puniskis 174 177 166 Peciulis 184 202 166

Sapitas 158 187 160 Laurynait’s 160 160 146
769 812 1796 701 1792 832

North Side made six wins in a row when they beat
Town of Lake in all three encounters. The first game
being the closest when Town of Lake lost by 31 maples.
Kala§inskas made a high score for a three games series

of 635. The team made a high game for the season
of 952.
North Side Town of Lake
Gedrainis 171 158 202 Jesulaitis 169 155 173
Pauza 148 131 159 Patrick 121 120 134
Andrius. 162 187 187 F. Sedakis 153 127 124
KalaSinsk’s 198 222 215 S. Sedakis 231 1756 122
Zauris 166 189 189 Yogmanas 140 118 159
- 845 887 952 814 695 T12
So. Chicago took a triple beating from Bmdgeport

who won every game by a near hundred pin maJonty
So. Chicago bowled with four men only taking a “dum-
my”’ score for the fifth and were unable to offer any
resistence against their powerful opponents.

Bridgeport | So. Chicago

Kabelis 172 232 196 Vaitkus 149 162 138

Micevi¢ius 191 188 167 Malkevi¢. 125 170 170

Gelgaudas 150 145 171 *136 1356 135

Urba 192 194 167 Zevat’kas 196 139 133

Gramontas 148 183 164 RegaSius 136 149 153
- 853 942 865 741, 765, 729

‘Score”.

* “Dummy

CHICAGO, ILL.
Bowling.

Bowling zaadlmé.l nejvyks Kalédu ir Nau,m Metu va-

karais. Al Manstavxéxus, rast.

STANDING OF K OF L BOWLING LEAGUE
Week Ending December 18, 1928

Team Won Lost High Totals Aver. High
Series
BRIDGEPORT ... 382 4 2706 30587 849 942
NORTH SIDE ... 21 15 2684 29570 822 952
MARQUETTE ... 19 17' 2581 28795 800 909
PROVIDENCE ... 18 18 2684 28965 805 931
S0, “CHBICAGO L.l 10 26 2409 27510 763 861
TOWN OF LAKE ... 8 28 2476 26413 734 869
Individual Average .
Player and Club High G. Tot.Pins Aver. High -
Urba, Bridgeport ... ... 590 36 6426 178.18 215
W. Laurynaitis, Prov. 582 21 3717 1775 214
Sapitas, Marquette ... 605 35 6149 175.24 230
Peéiulis, Providence ... 560 30 5229 174.9 213
Gedrainis, North Side 579 33 5747 174.5 248
Gramontas, Bridg. ... 606 36 6241 173.13 235
Zauris, North Side ... 602 33 5676 172, 223
Kabelis, Bridgeport ... 600 33 5655 171.12 232
Zemekas, Providence ...574 18 3069 170.9 202 .
KalaSinskas, N. S. ...... 635 33 5602 169.25 222
Ruby, Providence ... 546 21 3486 ©  166. 223
Gelgaudas, Bridg. ... 547 33 5465 165.20 209
Micevicius, Bridg. .......... bb4 36 5949 165.9 223
Pauza, North Side ... 576 30/ 4905 163.15 221
Shimkus, Marquette ... 526 33 5316 161.3 222
Pocevicius, Marquette 554 21 33717 160.17 210
Puniskis, Marquette ... 528 27 4320 160. 199
Vaitkus, So. Chicago ...623 36 5733 159.9 224
Jesulaitis, T. of L. ....534 36 5625 156.29 211
Yogmanas, T. of L. ...590 50 4680 156. 214
Jankauskas, Marquette 540 33 5210 154.28 194
Regasius, So. Chicago 507 36 5542 153.34 189
A. Kibelkis, So. Chi. ...563 30 4586 152.26 210
C. Kibelkis, So. Chi. ....548 24 3668 152.20 220
Micionis, Providence ... 565 27 4124 152.20 225
Andriuskevic¢ius, N. S. 562 27 4113 152.9 232
Manstavicéius, N. S. ....513 27 4086 151.9 232 .
Dauks$a, Providence ... 536 12 1818 151.1 208
Savickas, Providence ...513 21 4073 150.23 208
Malkevi¢ius, So. Chi. ...514 36 5353 14825 191
J. Sedakis, T. of L. ... 528 27 3940 145.25 231
Wilbertas, Marquette ....463 27 3923 145.8 177
Salous, T. 0f Ti: ceinnien: 485 y B 2406 141.9 192
Patrick. Toof i o 519 30 4144 138.4 200
F. Sedakis, T. of L. ....462 15 2004 133.9 175

High Team Average—Three Games, Bridgeport—2706.

2nd High Team Average—Three Gamesg, Providence and
North Side—2684.

High Single Game, North Side—952.

2nd High Single Game, Bridgeport—942.

High Individual Average—Three Games, KalaSinskas,
N. S.—635.

2nd High Individual Average—Three Games, Valtkus, '
So. Chicago—623. :

High Single Game, Gedrainis, N, S.—248,

2nd High Single Game, Gramonas, Br1dgeport——235

NEWARK AND LINDEN, N. J.
Bowling.

The games played between Newark and Linden of the
New York and New Jersey Bowling League Nov. 18, at
Broad St., Newark, N. J.

Norbutas 177 180 120 Kruze 169 137 142

Butkus 157 181 202 ‘Martis 186' 151 2156

Romain 157 156 165 Krotulis 174 160

Kanseras @ 173 214 142 Venskus 155 -~ 180

Butvydas 178 200 177 Savickas 156 201 154
842 931 806 840 829

184 -
145

840
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Zineles

L. Vyéiu Centro izdo globéjas Vin-
cas Ed. Pajaujis, kurj L. Vyc¢iu XVI-
me Seime praminé “the diminutive
warrior”, vél pasekmingai mokinasi
Ohio State universitete, Columbus, O.
Jis kartu ir dirba Tau Delta Phi
Fraternity namuose uz duona. Jis,
beto, dar randa laiko pasidarbuoti Vy-
¢iams savo rajone. Uz keliu metu
turésime energinga advokata, netik

darbuotoja.
* *#

Chicago, Ill. L. Vy¢iy 36 kp. ture-
jo Bunco Party Vyciy spaustuvés lin-
otype naudai lapkri¢io 16 d., Haley’s
svet. Komisija, kurion jéjo Barbora
Lindziate, Iz. Lauciite, Zof. Sirvaite,
labai rapestingai dirbo priruoSime S§io
vakaro, taciaus vakaras pasitaiké la-
bai lynuojantis tai ir zZmoniu atsilan-
ké tik i§ vietinés Vyciu kuopos ir kai-
kuriu nariy, ypa¢ komisiju nariy, ar-
timos giminés. Praizu buvo daug ir
graziu. Pelno turbiit liko keli dole-
riai.

* *

Chicago, Ill. Gruodzio 9 d., Visu

venty parap. (Roseland) choras su-
rengé vakara, kurio pelna paskyré
vietinés apmirusios Vyc¢iu kuopos sko-
Iy padengimui. Vaidino veikala “Mo-
tinos Sirdis”. Kalb&jo L. Vy¢iu Cen-
tro pirmininkas Dr. J. Poska. Jis pa-
daré gera jspudj i publika, kurios bu-
vo daug. Tikimasi, kad vietiné Vy-
¢iuy kuopa greitu laiku parodys dau-
giau gyvumo. Vietinis klebonas gerb.
kun. J. PaSkauskas yra uolus Vy¢ciu
prietelius. Malonu matyti chorg taip
graziai atjaudiantj Vyé¢iuy kuopa. J.

* £

Gary, Ind. L. Vyéiu 82 kp. H. G.
L. mergaités turéjo “sunkiyju laiku”
Sokius lapkricio 28 d., Sv. Kazimiero
parap. svet. Zmoniy nedaug teatsi-
lanké. Gal vos léSas padengs.

* ¥

Chicago, Ill. 1. Vyéu 4 kp. su-
rengé Sokius Vyciu spaustuvés lino-
type naudai lapkr. 14 d., Dievo Ap-
veizdos parap. svet. Sj kart zmoniu
visai mazai atsilanké, o 185y nema-
zai pasidaryta. Toks neatjautimas kil-
naus reikalo darbuotoju tipa musa.

Jiinjanaunietis.
* *

Chicago, Ill. L. Vyc¢iy 13 kp. bu-
ves izdininkas Adolfas Stankus turi
su tévu duonkepyklag 7053 Archer Av.
Biznis einanti neblogai.

* *

LINOTYPE NAUDAL

So. Chicago, Ill. L. Vyé¢iu 114 kuo-
pa rengia bunco party Vyciu linotype
naudai sausio (Jan.) 3 d., grazioj sve-
tainéj 8462 Vincennes Ave., Chicago.
Refreshments will be served. A good
time is assured. You're welcome.

Linkiu Linksmuy sv. Kaledy ir
Laimingu Naujy Mety

Visiems Kostumeriams, Draugams ir PazZistamiems

Sianley Simulis
TAILOR

Cleaning, Pressing and Repairing
POPULAR PRICES—WORK GUARANTEED

2150 SOUTH HOYNE AVENUE

Phone Canal 5474

fosezezoseseresosesezososezoesez0s00 0 0z oc0se 0 ese o ot e oo 0000 0z 0 020 0000 e 0c0T0 00000 0 00002

Alex. Krencius
GENERALISKAS

Namy Statymo Kontraktorius
1418 S. 50th CT.. CICERO, ILL.
faTezozez0c0z0c0z0c0z0 030 0002030 02z 00z 00z 000

BALTIKO

AMERIKOS
LINIJA

O-O0000000000000000000000000
Phone Canal 7283

P. M. CIBULSKIS
MALIAVOJIMO KONTRAKTORIUS

Maliavos, geleziniy prekiy (hard-
ware), sieninés popieros, malia-
votojams reikmeny. Langams
uzlaidas dirbame sulyg uzsakymo.

2334 S. Leavitt St., Chicago, Il
0-0-0-000-0-0-0-0-0-00-0-0 0000000000

! 1SPLAUKIMAI
LAIVU IS
NEW YORKO

LITUANIA
GRUODZIO 22

LITUANIA
SAUSIO 26
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BALTIC AMERICA LINE
315 Se. Dca:born Street, Chicago, Il
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‘Pramogy Kalendorius.

Chicago, Ill. Gruodzio (Dec.) 30 d.,
L. Vyc¢iu 16 kp. turés Sokius (1928
Farewell Frolic), Sv. Jurgio parap.
svetainéj, prie 32-ro Place ir Auburn
Ave.

* *

Lowell, Mass. Liet. Vyéiu 115 kp.

“Amateur Night” jvyks gruodzio (De-
cember) 30 d., 1928 m., baznytinéj
svetaingéj.

#* *

Chicago, Ill. L. Vyéiu 24 kp. ren-
gia metinius Sokius sausio (Jan.) 6 d.,
1929, Meldazio svet., 2244 W. 23rd Pl

* ¥

Lowell, Mass. Liet. Vyciu 115 kp.
rengia Sokius Vydiu spaustuvés lino-
type naudai sausio (Jan.) 12 d., 1929,
Colonial Ballroom, 87 Middlesex St.
Visi kuopos nariai, o ypa¢ komisija,
dirba tiek, kad Sie Sokiai atneStu di-
deli pelna.

* *

Chicago, Ill. L. Vyéiy 13 kp. meti-
niai Sokiai jvyks sausio (Jan.) 19 d.,
Palace of Pleasure saléj, 63-¢ia g-ve
ir Spaulding Ave. Muzika 13 kp. or-
kestros.

‘ * *

Chicago, Ill. L. Vyéiu 24 kp. ren-
gia vakara sausio (Jan.) 20 d., Ausros
Varty parap. svet. Vaidins veikalg
“Gaila Usu.” Bus ir koncertiné dalis,

kuriai vadovaus muzikas Brazaitis.
* *

Pittsburgh, Pa. L. Vydiu 9 kp. tu-
rés plaukymo “pare” sausio (Jan.)
25 d., 1929 m., So Ho Swimming Pool.

* *

So. Chicago, Ill. L. Vy¢iy 114 kp.
rengia trecius iS eilés metinius “con-
fetti” Sokius sausio (Jan.) 26 d., Sv.
Marijos saléj, 92-ra g-ve, arti Cottage
Grove Ave. Orkestra bus Blue Ridge
Synecopators.

: % #

Chicago, Ill. Liet. Vy&iy Apskri¢io
Dainos choras scenon stato operete
“Kornevilio Varpai” sausio (Jan.) 27,
1929, Goodman teatre, East Monroe ir
So. Parkway g-vés.

* *

Linden, N. J. Liet. Vyéiu 113 kp.
rengia Sokius vasario (Feb.) 4 dieng,
1929 m., School I Auditorium’e, Wood
Ave., arti Gibbons g-vés, Linden, N.J.
Muzika Johnny Allan, Izanga 50c.

* *

Chicago, Ill. L. Vy¢iu 112 kp. ren-
gia Sokius vasario (Feb.) 9 d., 1929,
South Side Masonic Temple, 64-ta ir
Green g-vés.

D *

Chicago, Ill. L. R. K. Labdaringos
Sajungos seimas ivyks sekmadienyj,
gruodzio 23 d., Sv. Jurgio parap. sve-
tainéj.

* *

Nepamirgkite ka-nors surengti Vy-
¢iy spaustuvés linotype naudai, jeigu
dar nieko' nerengét ar neaukojot.

HOME BUILDERS

Visiems Kostumeriams, Draugams ir Pazjstamiems

'Peter Barskis Furniture House

“The Home of Fine Furniture’’

1748-50 WEST 47th STREET
PHONE YARDS 5069

LINKIME
LINKSMU SVENTU KALEDU
ir /
LAIMINGU NAUJU METU

VISIEMS KOSTUMERIAMS IR REMEJAMS

Universal Service Stations

N. E. Cor. 47th and California Avenue
S. W. Cor. 68th St. and Western Avenue

68th and Cottage Grove Avenue
CHICAGO, ILL.

A. J. BERZYNSKI J. A. DARGIS

LINKSMU SVENTU KALEDU
ir
LAIMINGU NAUJU METU

Compliments of

RUBIN BROS.

REAL ESTATE INVESTMENTS

4155 Archer Avenue
TEL. LAFAYETTE 8705, 8706, 8707

o.oootooooooooooooooooooooooooooooooocooooo.ooo
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KALEDOS

Garbé Dievui aukstybéje ir ramy-

bé zemeéje geros valios zmonéms!
Luko II, 14.
* *

The belfries of all Christendom
now roll along the unbroken song of
peace on earth, good will to men!

— Longfellow.
* *

AS gerbsiu Kalédas savo Sirdyj ir
uzlaikysiu jas visa meta.

— Charles Dickens.
* *

It is good to be children sometimes,
and never better than at Christmas
when its mighty Founder was a child
Himself. — Dickens.

* *

This day shall change all griefs
and quarrels into love.

— Shakespeare.
* Ed

'Tis the season for kindling the
fire of hospitality in the hall, the
genial fire of charity in the heart.

— W. Irving.
ES *
Kalédos! Ramiai jau prabilo varpai,
Padangéj lyg angely girdis balsai;
Su dziaugsmu nepaprastu sveikinam

: [ryts,
Ir akys kiekvieno linksmybe nusvito...
Tegu gi nezista tas dziaugsmas

[Kaledu!

Jos mus aplanko su dangisku rédu;
Ir Sventa ramuma teduoda Siandieng.
Tegu visos Sirdys suauga i vieng.

— Margalis.
* *
A good conscience is a continual
Christmas. — Franklin.
* *

To-day the whole Christian world
prostrates itself in adoration around
the crib of Bethlehem and rehearses'
in accents of love a history which
precedes all time and will endure
throughout eternity. As if by an in-
stinet of our higher, spiritual nature,
there will up from the depths
of our hearts, emotions which
challenge the power of human ex-
pression. We seem to be lifted out
of the sphere of natural endeavor
to put on a new life and to stretch
forward in desire to a blessedness
which, though not palpable, is em-
inently real. — Cardinal Gibbons.

ES *
Ei, Kalédos.

Ei, Kalédos, brangi Svente,

Broliai varg$ai, jums ji Svesti!

Ilga laika prisikente

iandien dziaugsma galit rasti.
T — A. Jakstas. .
| A il Ly
At Christmas-tide the open hand
Scatters. its. bounty, o’er sea  and.
o gaiapncbpey it JdanEes
— Margaret E. Sangster.

I. J. NOVICKI J. E. HANNA

HUPMOBILE

Tourists Garage and Auto Sales

Hupmobile Sales and Service

5944-50 So. Western Ave.
Phone Republic 0005

e A A O O - OO OO OO OO OO OO

Compliments of

DR. F. J. LOWNIK

Physician and Surgeon

1800 W. 47th Street
Phone Lafayette 1016 |

Compliments of

New City Shade Works

MANUFACTURERS WINDOW SHADES
DRAPERIES—CURTAIN RODS
RADIOS & RECORDS

Factory and Office: 2447 W. 47th Street

Phone Lafayette 8743
CHICAGO, ILL.

o
R
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LINKIME
LINKSMU SVENTU KALEDU
ir
LAIMINGU NAUJU METU
VISIEMS KOSTUMERIAMS IR REMEJAMS

ROZENSKI-LEMONT & CO.

6312 So. Western Avenue

Telephone Prospect 2102
CHICAGO, ILL.

Visiems Kostumeriams, Draugams ir Pazistamiems

LINKIME
LINKSMU SVENTU KALEDU
ir
LAIMINGU NAUJU METU

G. C. BURBA

CLOAK SHOP
3214 SO. HALSTED STREET

Phone Victory 2477
CHICAGO, ILL.

REIKALE GREITO IR PASEKMINGO
PATARNAVIMO

REAL ESTATE BIZNYJ

Visados kreipkités pas mus, nes
miisy darbu busite patenkinti.

Stanko Q. Company
REAL ESTATE

5076 ARCHER AVENUE
Tel. Lafayette 6036

QUESTION BOX

Klaus.: Kas buvo pirmutiniai pen-
ki popieziai po apastalo Sv. Petro?
Jaunas Vytis.

Ats.: Linus, Anakletus, Klementas
I., Evaristus, Aleksandras.
? ?
Question: W hat salaries do the
central officials of our organization
get? A. K.

Ans.: The editor gets $40.00 for
an issue of “Vytis”, the secretary
gets $40.00 a month.

9 9

Klaus.: Koks yra obuolio mokslis-
kas vardas? Studentelis.

Ats.: Pyrus malus.

? ?

Ques.: Is it true that Pelleas and
Melisande, written by the Belgian
poet Maurice Maeterlinck, is on the
Roman Index of Forbidden Books?

Vyte.

Ans.: Yes; our Church forbids the
reading of all of Maeterlinck’s works.
The prohibition is dated Jan. 26, 1914.

“The Index Laws are binding upon
all Catholiecs of whatever station and
condition, with the sole exception of
cardinals, bishops, and other dignit-
aries holding positions similar to that
of the bishops. Permission to use
individual forbidden books may be
granted by the bishops and their vi-
cars-general, who can delegate this
power also to others.”—The Roman
Index of Forbidden Books.

Francis S. Betten, S. J.
9 9

Klaus.: Kokiais metais Paddy Ryan
buvo sunkiojo svorio kumstininky
¢empionas ? Sportininkas.

Ats.: 1880-1882.

? ?

Ques.: What is the meaning of Al-
leluia? J. D.

Ans.: “It is from the Hebrew
words meaning “Praise the Lord”.
an ejaculation used during joyful sea-
sons. St. John heard the Angels sing-
ing it in heaven (Apoc. XIX. 1), and
in St. Jerome’s time children were
taught it as soon as they could speak,
and the Christian peasants in Pales-
tine sang it at the plough. It is al-
ways used in Mass between the
Epistle and Gospel except during
times of penance.”—A Simple Cath-
olic Dictionary.

? ?

Klaus.: Kiek gyventoju turi Aus-
tralija ? S. M.

Ats.: 1921 m. gyventoju turéjo 5,-
495,734.

? ?

Ques.: When and where was the

U. S, battleship Maine blown up?
Senas Vytis.

Ans.: Feb. 15, 1898, at the harbor
of Havana, Cuba. A Lithuanian went
down with it.
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PERSONALS

LINDEN, N. J.
K of L Council 113.

Who said that Frank Savickas was
bashful? Just imagine Frank being
coach for the girls basketball team
and about ten girls attending every
Monday night. It looks like he has
sex-appeal, boys.

Anna Karpas.
L L L

INDIANA HARBOR, IND.
Council 55.
WE WONDER—

Who’s the girl from Bridgeport
(This happens to be the Bridgeport
in Chicago, I suppose. Editor.) who
embraced one of our players after the
game to offer condolence?

If anything will hinder Tony Win-
skas from playing with us next sea-
son? Let’s hope not.

Joe and Gus.
L * *®

PITTSBURG, PA.
K of L Council 9.

Anna Kress, you have aroused my
curiosity. I'm shocked. I didn’t hear
the first ecall in church Sunday, after
seeing you and Blondy put on the
love scene.

I wonder if you know there was
a crowded dining room, Ann, besides
the parlor, and that we had food
served in the dining room. Oh well,
we are not going to blame you, for
we all know love is blind.

I wonder what time the fire sale
ended on the night of the party.
There were two red dresses to one
green.

Jen. Plukis, you will make a good
wife for some lucky man. I never
saw you feel so ambitious. Ready to
do anything.

Eleanor! Where on earth were
you? I'm afraid you were in the
same company as Anna. What hap-
pened on your way home?

Ooopie.
* * %

So one of our chiefs, and an ex-

chief, got married recently. Well,

a matter of this kind ought to be

just as urgent, if not more so, with
some of our other chiefs.
An observer.
* * *
The Solution.

Chicago, Ill. Ah, now I have it:
Maurius (or, in his own words, Sir
Gin, Lover of All, Husband of None)
has gone in for speaking, so he had
to give up writing. As you know,
Maurius, not being anything like Cae-
sar (Caesar famous for conquests of
lands, Maurius — only tender female
hearts) can’t do more than five
things at a time, whereas Caesar did
seven. I’ll watch for the publication
of Maurius’ speaking itinerary.

She of the—

Telephone Boulevard 1329

PEOPLE’S

BARGAIN STORE

General Merchandise and Shoes

We have a full line of Christ-
mas gifts at low prices.

1641 West 47th Street

0-0-0-0-0-0-00-0-000-00-000-000-000000
Eegecesesezeseroresezerorereseroreyezosesezezototerel

Tel. Canal 1068

M. A. MELDAZIS

Halls to rent for all occasions

2242-44 WEST 23rd PLACE
CHICAGO, ILL.

WW&W

g RALPH CHAPAS

Black Diamond Coal

And Supply Co.

WHOLESALE AND RETAIL
COAL and WOOD

Parduodam geriausias kietas ir mink$tas anglis su Zemom kainom.
Pristatome i visas miesto dalis.

Reikale praSome mus paSaukti.

4915-4925 SOUTH LOOMIS STREET
CHICAGO

Prieteliams, Draugams ir Kostumeriams
Nuosirdziai Linkiu
LINKSMU SVENTU KALEDU

LAIMINGU NAUJU METU

KAZIMIERAS BURAS

CHICAGO MEAT MARKET
1845 W. 47th Street

Geriausia Valgykla West Sidéj

2343 So. Leavitt Street
Chlcago, I11.

Proprietor
UP-TO-DATE

BARBER SHOP

4602 S. Wood Street

K. MAROZAS’
Restaurant
CHICAGO g

Patronize Our Advertisers

AT

R
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Ar Skaitet?

Nepagailéjo.

Biisima garsenybé, de Chateauneuf,
biidamas vaiku, kokios deSimties me-
ty, buvo atvestas pas tila vyskupa,
kuris su juo kalbédamas, maloniai
paklausé:

— “Pasakyk man, mano mazasai
drauguzi, kur yra VieSpats Dievas,
uz tai as tau duosiu apelsing.”

— “PraSau man pasakyti, kur né-

ra Dievo, tai a8 Jusy . Ekselencijai
duosiu net du apelsinu,” — atsake
mazas mintytojas. “R.. BY

§ § § '
The Dog, the Sparrow and the Man.

The famous Russian novelist, Tur-
genev, was out one day with his dog,
and the novelist’s heart was warm
with gratitude for so fine a day.
The dog put his nose to the ground
and approached something. A baby
sparrow was trying to fly. Turge-
nev was about to check the dog
when something else intervened.

The mother sparrow dashed to the
ground and flew between the dog and
her little one. Twice the brave mother
beat her wings against the dog’s face.

She was willing to risk all danger .

near those jaws of death. Suddenly
the dog stopped, seemed to consider,
and then turned away.

Turgenev marvelled at the fearless-

ness of the tiny sparrow, willing to
risk her life defending her young.
After witnessing this sight he wrote
that love is stronger than fear or
death, and that it is love that holds
the universe together. M. B

I TR

Karalius Aleksandras Didysis ir

filosofas Dijogenas.

Syki apsilanké Aleksandras Didy-
sis pas Dijogena. Dijogenas gyveno
tuscioje backoje. Jis buvo labai nu-
plySes. Karaliui jo pagailo ir jis
sako:

— Ko nori — sakyk, viskg iSpil-
dysiu.

— Neuzstok man saulés — atsake
Dijogenas.

Aleksandras meuzpyko, nes jis zi-
nojo, kad filosofai yra gerbtini Zmo-
nes, dél to tare:

— Jei nebii¢éiau Aleksandras, no-
ré¢iau biti Dijogenas. “Salt.”
§ § §

Literatas.

Vyskupas Godeen, kuris daug ra-
gydavo, sakydaves, kad autoriui esgs
rojus veikalg raSant, skaitykla — tai-
sant savo rasta, o pragaras taisymas
korektos. “g»

; o e

Tikras patriotizmas yra tautinés
savo individualybés meilé, pagrista
pageidavimu savo tautai moralinés
didybéé,‘kylanéios i§ visuotinojo zmo-
niy dvasios turinio ir besireiskiandios
1nd1v1dualmerms tautybés lytimis.

g - —Prof. St. Salkauskis.

Business Phone Yards 1008

GARDEN CITY BOTTLING WORKS

)

R. S. IWASZKIEWICZ

MANUFACTURERS OF
Ginger Ale and Soda Water

4312 So. Paulina Street
CHICAGO, ILL.,

Telephone Boulevard 6520

PAUL NORKUS

MOVING, EXPRESSING
AND MOTOR SERVICE

Crating and Shipping to All Parts

1706 WEST 47th STREET
CHICAGO, ILLINOIS

The Bridgeport Glothing Go.

Clothing and Gent’s Furnishings

UP-TO-DATE

3312 So. Halsted Street
Tel. Boulevard 1162

Bridgeport Painting and Hardware Co.

High Grade Paints and Wall Paper, Painters’ Supplies
and Hardware, Decorating, Painting, Paper Hanging

and Calcimining

3149 SOUTH HALSTED STREET

Tel. Victory 7261

Phone Boulevard 1993

o TRRIT 1 s P

Mrs.H B. Weil

Up-to-date
MILLINERY

1712 WEST 47th STREET -

'CHIGAGO, ILLINOIS

'...00....0'........................................
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" Strange But True

Isinglass is a pure gelatine made
from swimming bladders of sturgeon
and other fish.

U, - S R, - -

In traveling around the earth east
to west, one would lose a day.

If a person were standing on the
exact North Pole, he could point in
only one compass direction, that be-
ing South.

Methuselah lived to be 969 years
old.

— Y e ——

The tomato is a member of the
fruit family.

Sound travels at the rate of 1130
feet per second at 20 degrees Cent-
igrade.

— —_——

Edgar Allan Poe, a great American
poet and prose writer, compiled his
best works while under the influence
of liquor.

—_—— —_X—

Saccharine, a coal tar product, is
500 times sweeter than sugar.

—_—— —X—

T.N.T. is the abbreviated com-
mercial name for trinitrotoleune, a
deadly explosive.

President Coolidge receives 75,000
dollars as a yearly salary, while the
Sultan of Turkey receives an annual
income of $7,500,000.

— Y e —_——

Crows are known to live for a
hundred years.

[, S —_——

Mercury is the only metal which
is liquid.

— e LR TR

It is estimated that 17 chemical
elements ‘make up the laboratory of
the human body.

Y e i

Franklin 2s a town name is rather
popular, it being represented in 17
states.

—_—— —X—

Asbestos, a mnoncombustible ma -
terial, is a rock.

The chief export of Monte Carlo,
the gambling center, is suicides.

A locomotive travels faster with
an attachment of cars, than individ-

* ually.

The average cost of stopping a
train is one dollar.

The letter “e” occurs most fre-

quently in the English language.
Compiled by,
Petras L. Plykaitis.
Harrison, N. J.

ZMOGAUS
AKIS

Yra taip dalikatnas sudéjimas, jog maza dalis Zmoniy supranta apie jos
veikima. Didelé daugybé akiu sugadinta pigiais ir prastai pritaikintais
akiniais. Bukite daug atsargesni, kada siilo uz dyka egzaminavima,
pusé kainos, arba pedleriai siilo akinius vaik§¢iodami i§ namu i namus.
Praktikuoju ant akiu, perleidziau daugiau 20 tukstanc¢iu ypatu ir turiu
20 metu praktikos. Jei abejoji apie savo akis, eik pas

Dr. A. R. Blumenthal
OPTOMETRIST
4649 So. Ashland Ave. ir 805 E. 47th St.

Phone Boulevard 6487

Phone Kenwood 1752

Tel. Lafayette 4827

ANTON PAV

SANITARY BAKERY

Speciale dome kreipia j
uzsakymus Vestuvéms
ir Visokioms Partijoms

1808-10 W. 47th Street

Chicago

- RETZLOFF

MEN'S
FURNISHINGS
HATS, CAPS and GLOVES

1708 West 47th Street

Chicago

Naujo Stailo Pearl
Queen Koncertina

104 Raktai, Oktavos, Triple ir
Quadruple, su Fret-Work ant abie-
ju pusiy, iSduodancdiy labai garsu
tona.

Tiktai iSspausdinta! Lietuviska
Folio No. 2 del Koncertinos solo,
su Orkestros Raktu.

Katalogas Dykaa.

VITAK - ELSNIG GO.

4639 So. Ashland Avenue

CHICAGO, ILL.

Remember the Linotype Drive.

Phone Lafayette 5948

Frank Stasulis & Co.

Real Estate, Loans, Insurance

All kinds of legal papers drawn and
All kinds of information and advice

4405 S, FAIRFIELD AVENUE
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Tautinis Kalendorius.

1422 m. gruodzio 1 d. éeky pasiun-
tiniai atvyko i Vilniy ir labai kvieté
Vytauta i Cekijos karalius. Bet Vy-
tautas labiau myléjo Lietuva uz vis-
ka ir nuo tokios didelées garbés atsi-
saké. I Cekija jis nusiunté savo sii-
néng Zigmanta Kaributa.

* *

1618 m. gruodzio 1 d. tarp Lietu-
vos ir Rusijos buvo pasiraSyta Deu-
lino sutartis.

* *

1782 m. gruodzio 2 d. zinomas Lie-
tuvos ir vakary Europos mokslinin-
kas-astronomas M y k ol a s Pocobiitas
isteigé Vilniaus observatorija. Ob-
servatorija aniems laikams buvo ge-
rai jsteigta ir astronomijos mokslui
yra daug pasitarnavusi.

* *

Grudzio 2 d., 1879 m., pirma kar-
ta vieSai prabilo patriotiSkai lietuvis-
kai “Liet. Ceitungoje” vokietis Dr.
Jurgis Sauerveinas, karsStai pamyle-
jes lietuvius, autorius “Lietuvninkais
mes esam gime”.

* *

Gruodzio 5 d., 1922 m., Jungtinés
Amerikos Valstybés paskyré Lietuvai
savo pilnateisi atstova minister].

* *

Gruodzio 6 d. buvo Didziojo Vil-
niaus Seimo dvideSimt triju metu su-
kaktuveés.

* *

1919 m. gruodzio 8 d. lietuviu ka-
riuomené atvadavo nuo Bermonto
gauju Siaulius ir ju visa apylinke.

* *

Gruodzio 8 d., 1926 m., Vatikanas
uztvirtino konkordata su Lietuvos
Respublika.

* *

Gruodzio 10 d., 1924 m., Lietuvos
atstovas E. Galvanauskas iteiké Ang-
lijos karaliui savo jgaliojimu raStus.

* *

Gruodzio 10 d., 1927 m., Tauty
Sajunga pasiilé Lietuvai panaikinti
karo stovi su lenkais; I.enkuy vyriau-
sybés vardu p. Pilsudskis iSkilmingai
pareiskeé, kad saugos Lietuvos terito-
rijos nelie¢iamuma.

ES *

1798 m. gruodzio 11 d. gimé jzy-
mus poetas Adomas Mickevidius.
Nors jis raSé lenkiSkai, bet Lietuva
tikrai myléjo ir yra jos siinus.

ES *

Gruodzio 15 d., 1921 m., Lietuva
uzprotestavo Tautu Sajungoje rinki-
mus j Vilniaus Seima.

* Ed

1595 metais iSleista pirmoji lietu-
viska knyga Didziojoj Lietuvoj. Tai
buvo Dauk$os katekizmas.

Paimta i§ Sv. Kazimiero Dr-jos sie-

ninio kalendoriaus “Ir eikim Lietu- .

vos keliu.”

LINKSMU SVENTU KALEDU
R ir
LAIMINGU NAUJU METU

JOHN A. VILKISIUS

Assistant Superintendent

The Western am Southern
LIFE INSURANCE COMPANY

6255 South Ashland Avenue
Rooms 9-12 Aaron Bldg.

CHICAGO, ILL.

Jonas Kazlauskas, Sav.

Receptus pildome su didziausiu atsargumu. Uzlaikome
visokiu ra§iy zoliu ir kitokiy chemiSku vaistu. Taipgi
turime pilng eile dalyky pasigrazinimui, kvepalu-perfumy.

4559 South Hermitage Avenue
Telephone Boulevard 7078

CHICAGO, ILL.

Paul M. Smith
Real Estate

Perkam, parduodam, budavojam, mainom namus ir
lotus Chicagoj ir apielinkéje. Turim didelj pasirinkima
namu visose dalyse Chicagos. Kas pirks per mus,
tam duosim pirmus mortgic¢ius be jokio “kamiSino.”

4457 South Talman Avenue-

Phone Lafayette 0455
CHICAGO, ILL.

Res., Boulevard 6489 Office, Prospect 0815 ;

Jagiello Phai'macy ;
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ModerniSka Banking |staiga

Kuri Visuomet Yra Pasirengusi

Jums Patarnauti

Misu Uzkvietimas Jums

Pasinaudokite Situo nepalyginamu patarnavimu
visuose sekanéiuose skyriuose:

Taupymo
Cekiy RaSymo
Bondsu
Morgeciy
Apdraudos
Siuntimo Piniguy
Apsaugos Dézuciy

herman State Ban

ASHLAND AVENUE, AT 48th STREET

YOUTH

The Youth of a Nation are the
trustees of Posterity. —Disraeli.

Alas! they had been friends in youth;
But whispering tongues can poison
truth,

And constancy lives in realms above;
And life is thorny, and youth is vain,
And to be wroth with one we love
Doth work like madness in the brain.

—Coleridge.

In youth and beauty wisdom is but
rare! —Pope.

Remember now thy Creator in the
days of thy youth. —St. Luke.

Youth is continual intoxication; it
is the fever of reason.
—La Rochefoucald.

No young man believes he ever
shall die. —Hazlitt.

A man that is young in years may
be old in hours, if he have lost no
time; but that happeneth rarely.

—Bacon.

There is a feeling of Eternity in
youth which makes us amends for
everything. To be young is to be as
one of the immortals. —Hazlitt.

Almost everything that is great
has been done by youth.
—Disraeli.

Youth is a blunder; manhood a
struggle; old age a regret.
—Disraeli.

How blest is he who crowns in
shades like these

A youth of labour with an age
of ease! —Goldsmith.

The atrocious erime of being a
young man, which the honorable
gentleman has with such spirit and
decency charged upon me, I shall
neither attempt to palliate nor deny;
but content myself with wishing that
I may be one of those whose follies
may cease with their youth, and not
of that number who are ignorant in
spite of experience.

Pitt’s reply to Walpole.

There are just as many sensible
and conscientious, upright young men
and women today as there ever were,
but our ecritics sometimes let their
imagination get the better of their
judgment.

—A youthful Chicago girl.

What is youth?—a dancing billow,
Winds behind and rocks before.



2 A

42

VYTI.S

RTINS, 5 - w11

DAKTARAI

Telefonas Boulevard 1939

Dr. S. A. Brenza

4608 SO. ASHLAND AVENUE, CHICAGO, ILLINOIS

Valandos—Dieng nuo 9 iki 12.

Vakarais: nuo 6:30 iki 9:30

Phones—Office: Boulevard 8628
Residence: Republic 10591

DR. B. F. BONA

DENTIST
Appointments by Phone

1757 WEST 47th STREET
Corner Wood St., Chicago

0-0-0-0-0-000000000000000000000
~ Tel. Republic 2266

DR. K. DRANGELIS

DENTISTAS
Nuo Spalio (October) 15 dienos
priims pacientus naujame ofise

2417 West 63rd Street

Arti Western Ave.

0000
Telephone Republic 7696

000000

DR. S. BIEZIS

Physician & Surgeon

Office: 2201 West 22nd Street,
Cor. S. Leavitt St., Phone Canal 6222

Residence: 6640 S. Maplewood Avenue
Phone Republic 7868—By Appointment

Hours: 1-3, 7-8 P.M., Sun. 10-12 Noon

fozezesesesozesoresorerereserozerogerererezerezorerel
B OO OO OO

Tel. Boulevard 2160
DR. A. J. KARALIUS
LIETUVIS GYDYTOJAS

3147 SO. HALSTED STREET
CHICAGO, -ILL.

OOk

DR. A. R. LAURAITIS

DANTISTAS

Valandos: ISryto 9 iki 12 ir popiet nuo 1 iki 5. Vakarais nuo 6 iki 9.

Treéiadieniais: 9—12 diena.

Sekmadieniais sulig sutarties.

2423 WEST MARQUETTE ROAD, CHICAGO, ILL.

Telephone Republic 0083

DR.V. B. MILAS

LIETUVIS DENTISTAS

2559 W. 63rd Street
Cor. Rockwell St,

0-0-00-0-0-000 000000

DR. NARYAUCKAS
PHYSICIAN & SURGEON

2435 WEST 69th STREET

Hours: 9 to 12; 2 to 6; 6 to 9 P.M.
Sunday by Appointment

8 Phone Hemlock 8151 Chicago, Ill.

! Phone Wentworth 5612-5613

Cedarcrest 0044

Hours: 2-4 and 7-9

DR. EVAN A. MILLER, M. D.
EYE, EAR, NOSE and THROAT

6458 South Halsted Street, Chicago, Ill.

_Tel. Lafayette 5820

DR. J. A. PAUKSTYS
: DENTISTAS—X-RAY

4193 Archer Avenue

00000000
Victory 3687 Hemlock 2374

DR. J. P. POSKA

GYDYTOJAS IR CHIRURGAS

3133 SO. HALSTED STREET
Val. 9—12 ir 7—9 val. vak.
Rezidencija: 6504 So. Artesian Ave.
Valandos 3 iki 6 val. vak.
Utar, ir Pétn. 3 iki 9 val. vak,

©O-0-0-0-0-0-00-0000-0-00-0-0000000000

0-0-0-0-0-0-0-0-0-:00-0-0-0-0-0-0-0-0-00-0-0000
Telephone Hemlock 0066

Dr. B. J. Rooth
X-Ray ,
LIETUVIS DENTISTAS
7054 So. Western Avenue
0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-00-0-0000

Tel. Boulevard 7042

DR. C. Z. VELELIS

Lietuvis Dentistas

4645 S. ASHLAND AVENUE-
Ant B. Zaleskio Aptiekos
-0-0-0000-00000000000000000000

Office Phone Canal 0257 X

Res.: 6600 S. Artesian Ave.
Phone Prospect 66569

DR. P. Z. ZALATORIS
PHYSICIAN & SURGEON

1821 S. Halsted St., Chicago
fezezos0sez030c0 070 0c0 0 0b0 00 0 0c000 e 0c0 0 0

APTIEKOS

000
Phone Lafayette 4050

MAPLEWOOD PHARMACY

STANLEY PRIHODSKI, R.Ph.

4358 S. Maplewood Ave.
CHICAGO, ILL.

0-C-0-0-0-0-0-0-0-0-0-00-0-000-0-0-0-000000

0-0-0-0-0-0-000-00000000000000000
Phone Yards 0695

A. F. Poszka’s

PHARMACY
F. A. POSZKA, R.Ph.

:L :

=

3101 So. Morgan Street

Res. 3317 W. 65th Place
Res. Phone Prospect 9232
CHICAGO, ILL.
0-0-0-0-0-0-0-0-0-00PV00V0V00000000

0-0-0-0-0-0-0-00-0-0-0-00-00-00-0-0000000
Skelbimo reikalais
kreipkites prie:
V. STANCIK |
Skelbimy Skyriaus Vedéjo
4736 S. Wood Street
Tel. Lafayette 6298

0-00-00-000000000000000000000
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SHORTS.

High above the earth the air be-
comes so thin that sound waves can-

not travel.
* * *

Madrid has increased in population
from 746,000 to nearly 1,000,000 in
five years.

* X *

California produces annually evap-

orated whole milk worth $15,000,000.

* k%

The porpoise, usually considered a
stupid creature, is now said to have
a much larger brain than a man.

* * *

For the first time since the World

war Finland has enough homes for

its people.
* * *

English citizens purchase about
2500 autos each week; about one-
fifth of these are delivered in Lon-
don.

* ¥ £

Living tortoises with colored pre-
cious stones set in their shells are
now ousting Alsatian dogs as pets

among the “smart set.”
*x X ¥

Dabar daugiau zmoniy negu kada
pirmiau keliauja Francijos gelzke-
liais.

* * *

A new invisible ray which increas-
es by 20 times the distance over
which the human eye can see, and
is equally efficient in fog, is being
tested in England.

* k%

Vokietijoj yra 45 miestai, kurie tu-
ri po daugiau kaip 100,000 gy ven-
tojy.

: * % %

A perfect map of the stars, as seen
from London, is shown on the in-
side of - an umbrella displayed re-
cently in Glasgow, Scotland, the own-
er giving one turn of the rain de-
fier to show the motion of the earth
for a day.

* * *

Commercial aviation is being rap-

idly developed in Peru.
ES * *

Cuba’s new auto highway across
the island will be 1,987 miles long.

* k¥

Japan claims that with cats in 80
of every 100 homes, the country’s

rat problem has been solved.
* * *

Taking 64 representative runs of
railways in Europe, it has been fig-
ured that the running times average
four and three-quarters longer than
before the World war.

* ¥ 0k

Babbitt metal obtained its name
from Izaac Babitt who invented the
alloy.

Eozogececetesezezezezesorocerezezerereroresereseesel

Phone Lafayette 5069 Tel. State 5787

JOHN T. ZURIS

ATTORNEY AT LAW
Room 907—105 W. MONROE ST. - '

Pirkimui visokios mésos ir paukstienos,
tai geriausia ir S&Svariausia vieta yra

CHICAGO MEAT MARIET _
Res. 4624 S. Francisco Ave.

1845 WEST 47th STREET Tel. Lafayette 9477

The LINOTYPE Drive IS ON! 00000000000000000000000000

CONTINUED INDEFINITELY.
O R CHOHHCHOHC

EZERSKI

Tel. Virginia 1983

The Justas Kudirka

Musical Art Studio

UNDERTAKER
A | . A thorough and systematic
Nulitdimo valandoje patarnauja training in: piano, voice,

kuogeriausiai ir saziniSkiausiai.
Binanti tokiame reikale, praSo-
me atsikreipti

4603 S. Marshfield Ave.
Tel. Boulevard 9277

organ, theory, harmony,
banjo, mandolin, guitar,
ukelele, orchestra & chorus.

4140 Archer Avenue
Chicago, IIl.

TR, 0000000

00

TELEPHONE ROOSEVELT 7532 :

S. M. SKUDAS, GRABORIUS
LAIDOTUVIU VEDEJAS

Patarnavimas geras ir nebrangus. Automobiliai Vestuvéms, Krikstynoms ir t.t.

1911 CANALPORT AVE. CHICAGO
0-0-0 000000000

0-0-0-0-0-00-0-0-0-00-0-00-000000

DIDZIOJO OFISO TEL. YARDS 1741 IR 4040
Simpatiskas, Mandagus, Geresnis ir Pigesnis Uz Kity Patarnavimas

J. F. EUDEIKIS €0., PAGRABU VEDEJAI

DIDYSIS OFISAS: 4605-07 S. HERMITAGE AVENUE

Skyriai: 4447 S. Faicfield Ave. 4904 W. 14th St., Cicero
Tel. Lafayette 0727 Tel. Cicero 8094

-0-0 0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0000-0-0 00000

O-0-0-0-0-0-0-000000

NO-0-0-0-000000000000000000000 L
Phone Yards 1138

Stanley P. Mazeika
GRABORIUS

Misu patarnavimas laidotuvése
ir kitokiems reikalams visumet
esti geras, saziningas, patenki-
nantis ir nebrangus, todel, kad
neturim iSlaidu uzlaikymui sky-
riy.

3319 Auburn Avenue
Chicago, Il

S. D. Lachawicz

LIETUVIS GRABORIUS

Patarnauja laidotuvése kopui-
kiausia. Reikale meldziu at-
siSaukti, o mano darbu bisite
tikrai uzganédinti.

2314 WEST 23rd PLACE

Tel. Roosevelt 2515 arba 2516
CHICAGO, ILL.

OO0

Patronize Our Advertisers
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Misy krautuvej visuomet uzlaikoma drapanos ir
visoki vyrisSki aprédalai sulig véliausios mados.

1823 W. 471h St.

Corner Honore St.

Chicago, Illinois

BEN THE CLOTHIER g

New City Coal Go.

2101 West 47th St.
Kokybe ir Patarnavimas nuo 1895
Tel. Lafayette 0667

Telephone Boulevard 6561

JUOZAS A. RIZGEN

GERIAUSIAS LAIKAS PIRKTI KALEDU DOVANAS YRA DABAR
Turime dideliausi naujos mados

pasirinkima, k. t.: ziedu, dei-
mantu, laikrodéliu ir t.t.

L‘W‘*CSZY Tl 223 0 MM 3313 So. Halsted Stteet

Chicago, IIl.

000000
Telephones: Lafayette 1914 and 2321

- JOHN J. LIPSKI @ CO.
REAL ESTATE BROKERS

Specializing in vacant and improved properties,
subdivisions, acreages and industrial sites.

4650 South Western Avenue
CHICAGO, ILL.

* Phone Republic 10256

MODERN DRUG STORE

G. BENOSIUS, R.Ph.
PURE DRUGS
Prescriptions Filled Accurately

ICE CREAM—CANDY
Powders, Creams and Toilet Articles

2612 WEST 71st STREET

CHICAGO, ILLINOIS

Subdivision Office: Archer Ave. and Spring St., Spring Forest, Il
"P. 0. Willow Springs, Ill. Phone Willow Springs 61

- S. P. KAZWELL & CO.

S. P. KAZWELL, President

REAL ESTATE BROKERS and SUBDIVIDERS

2839 West 63rd Street
"~ Phone Republic 8899 Near Mozart Street

CHICAGO, ILL.

Surum=Burum

Tai bent telegrama.
Vienas pirklys savo draugui tele-
grafuoja: \ gy
“Rytoj visas kiaules j traukinj ir
pats taipgi. Nepasivélink, nes tik
rytinis traukinys galvijus veza.’ § :
{4 ” -
8§ s 8§

Though Henry Ford says he is in’
favor of the old dances, he didn’t put
the same old shimmy into his new
flivvers.

Beloit (Wis.) News.
S 8§ . \
Bazny¢ioj.

Vargamistra (gieda):
ant aukstybes!...”

Girtas (j€jes baznyéion):
kio bieso ten uzlipai?!”’

8 8 8
The Difference.

Teddy had lost his dog and was
weeping bitterly over it.

“Oh, I feel so bad ’cos poor old
Major’s dead,” he sobbed.

“Shucks,” commented Billy. “My
granny’s been dead a week, and you
don’t catch me crying.”

“Yes,” moaned Teddy,” but you
didn’t raise your granny from a

“AS gyvenu

“0O ko-
SR B4

pup.” F. E—Alfa.
o 8 8
Panasumas, : ,
Svecias: Grazuolis vaikas! O akys
— tikrai mamytes.
Motina: O nosis — tévo.
Stnus (berniukas): O kelnés ma-
no. “8» -

8 8 8

Rastus—Wanna buy a mule, Sam?
Sam—Wot ails de mule?
Rastus—Nothin’.
Sam—Den wot yo’ want to sell him
fo’?
Rastus—Nothin’.
Sam—1TI’ll take him.
Aristocrat of—
8 § g
Poezija ir proza.
Zmona (vyrui): “Koksai tavo gy-
venimas biity be manes?”
Vyras: “Daug pigesnis...”
“R. B."
5 $ 8

Fond Mother.—Do you detect any
signs of genius in my son, professor?
Professor.—Madam, I am not a de-
tective.
8§ § 8§

Danuté.—Daug yra dalykuy, kuriy
nezinai apie Bruzdi.

Biruté.—Zinoma — delto ir myliu
il J. Miskonis.
8 8 8
The Argumemt
Frances W.: Count yourself aga.m,

big boy, you ain’t so many.
Red Cherry: Stick a thermometer
in your hps, baby, you ain’t so hot.
Speedy.

e
g
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Americas Wonder Radio

PERFECTION

SPQ«%

4211-17 Archer Avenue

Corner Sacramento
Phone Lafayette 3636

WOLF FURNITURE HOUSE

Gydytojas.—Tu atrodai dabar daug
geriau. Gal buvai i§vaziaves atosto-
goms?

Antanaitis.—Ne, bet mano 2zmona
ir uoSviené buvo iSvaziavusios tilam
laikui.

§ 8 5

Friend.—How did that statue you
were working on turn out?

Sculptor.—It was a bust.

Just I—Vyte i§ Pa.
3 8 8

Lad: “Father, what makes the
world go ’round?”

Dad: “Son, I've told you many
times to keep out of the basement.”

s 5 s
ISvada. )
Jonukas (atéjusiai apsilankyti te-
tai): — Mamytei vakar atnesé naujg

lele. Gal nori, tetule, pamatyti?
Teta:—O kas, broliukas ar sesu-
te? :

Jonukas:—Tur biit sesuté, nes ma-
¢iau, kaip vakar pudravo.

“M. R'”
5 s 8
A Polite Retort.

The daughter of a certain strict-
principled old deacon had attended a
dance the previous night, much
against her father’s wishes. When
she appeared for breakfast the next
morning, he greeted her with the
words: .

“Good morning, daughter of
Satan.”

To which the maiden respectfully
replied: '

“Good morning, father.”

Alfa.
3 8 8
Pralaiméjo.

— “Nesenai sukirtes i§ laizyby su-
valgiau susyk 12 pyragaiéiy.”

— “Na, o sveikatai tai nepaken-
ke?”

— “Sveikatai tai ne, bet nuo to
laiko nieks manes daugiau nebekvie-
¢ia piety...” *R. B

8 5 8

Telegrama.
Gyvuliy pirklys siunc¢ia savo ben-
drininkui, supirkinéjan¢iam gyvulius

‘Mariampolés apskrity, telegramg. Ka-

dangi uz telegramas tenka mokéti
nuo zodzio, tai stengiasi rasSyti trum-
pai ir suraSes siuncia tokig telegra-
ma:

— “Ryt anksti visos kiaules Kau-
no stoty. Laukiu ir Tamstos. Va-
zinokite i8 ryto prekinioi keleiviniu
traukiniu, nes véliau keleiviniai trau-
kiniai gyvuliy nepriima. Jeigu rei-
kalingi jaudiai, telegrafuokite, a8 pri-
biisiu.” “M. R”

8 8§ §

“Will a dollar pay for your hen
that I just ran over?”

“You’d better make it two; I have
a rooster that thought a lot of that
hen, and the shock might kill him
‘t00.” :
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Svecias.—IS§ kur tas bildesis virsuj?
Jonukas.—Mamyté valkioja mano
tévo kelnes po asla.

tieivﬁizz.s—i:fet, tas neturéty daryti : AUG_UST AS JURG’IL AS

Jonukas.—Matai, mano tévas yra

Compliments of

Representative of the

tose kelnése. J. Miskutis.
8 8 8
bt St e il s WESTERN & SOUTHERN LIFE INSURANCE CO.
takers — they’re the “Burys”. 3265 South Halsted Street
Just I—Vyteé i§ Pa.
S § 5 Res. Phone Victory 6122
The height of irony is to give fa- Office Phone Prospect 0815

ther a billfold for Christmas.
S S 8

Jonas.—A$§ noriu gauti laisnij. : Phone; Hours:
Klerka.—Medziojimo laisni. Boulevard 5972 8 A. M. to 7:30 P. M.
Jonas.—Ne, as§ jau uzbaigiau me- : .
dziokle; a$ dabar noriu vedybu laisnj. M K GAS P_[‘_'JR
- Taskelis.
Biaich ol High Grade Tonsorial
“Conductor!” shouted a passenger
on the back country train. “That was It Always Pays to Look Prosperous
my station, sir! Why didn’t you
st?;{;.;" EPvss Snd 1 3344 So. Halsted Street
‘We don’t stop there any longer,”
said the conductor. “The engineer is CRICAGD, S
mad at the station agent.”
P. A.—Alfa. e
505 3 Anton Kalikas
Nebylus riigojimas. . k4 ¢
Zmona.—Na ir ko tu eini taip su- Ladies’ & Gent’s
siraukes? Juk galétum padaryti kiek
linksmesni veidg ? . TA' LOR
Vyras.—Dar ka prasimanysi! Tegu Cleaning, Pressing, Dyeing & Repairing
visi mato, kad a$ einu su savo zmona!
“R. B.” 1629 W. 46th Street
§ § §
“I’'ve just heard your son was an Phone Boulevard 1657
undertaker. I thought you said he. CHICAGO, ILL.

was a physician?”
“Not at all. I just said he followed

the medical pérofes;ion.”é Sigute. vl CTO R R ESTA U RA N T

At A AR A O O O O OO O O RO H O 00 0 0 0 0000 a0 0 0 R 0 000 0 e e e e e 0 e 0 0 0 0 0 0 R0 00 0000005000005 000%020%0%0%0%%,%,

— Kokios grazios panelés M:rytés MIKOLAS KALVAITIS, Sav.
lapos, kaip rozés pumpuras. r ne- o308 ¢l < 'ig . . . ¢
tiesa, Jonai? Didziausia ir Svariausia Lietuviy Valgykla
— Ne. Rozés pumpurai visada su- i e
glausti, o Marytés lipos niekad neuz- BRIGHTON PARK APIELINKEJ
si¢iaupia. % X . “M. R.” Mandagus ir Greitas Patarnavimas
New York-to-Paris—If Most of Us 4648 South Western Avenue
Tried It:
“I had to come down for gas. Is Ph%’glé‘iféget;iﬁfs%
this near Paris?” 4 ' .
“No, you’re about a mile and a half . ,
from Bloomfield, Indiana.” ;
Ay oo SO iR WHY NOT PATRONIZE YOUR
Amaty mokykla. '
— Ponas mokytojau, as negaliu su- N ElGH BORHOOD DRUG STORE
prasti, kaip galima padaryti statine. Our supply in holiday presents is unlimited. Come and convince
n Hm ?.elkla' Pa b d 1(l.ele; Skyle.’ yourself about the prices. '
apdeti i§ triju pusiu Sulais n'“apk,z:m We have on hand toilet sets, perfumes, electric pads, perfume
lankais. p Kr. atomizers, compacts, Eastman Kodaks, box stationery, mamcunng sets,
:  Huini’ 8 y 2 i ! box candies, ete.
P ﬁlrlt’hmetlc Tszclzlgr.—.lBlllty ’ tl}f youll Do your shopping carly to avoid the holiday rush.
ather’s car ma miles to the gal-
lon of gas and he bought 10 gallons, B ZALESKI DRUG’S
how far could he drive? F B8 .
. Billy.—Not an inch; Ma drives our S. Pietrzykowski, R. Ph.
car! Peteliské. 4645 So. Ashland Ave., near 47th St.
5 8 8 ‘A | Phone Yards 0511

“I’ll drive,” said the wife as she; i
climbed into the rear seat. U

e o
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Tikrai gudrus.

Keleivis klausia vezéjo:

Uz kiek nuvesSi i stoti?

— Uz tris litus.

— 0, kiek imsi uz Siuwos mano daik-
tus?

— Daiktus vezu veltui.

— Na, gerai. Susikrauk daiktus
ir nuvezki i stotj, o as§ ir péséias ga-
liu nueiti. “ssr
S S 8

What for?

“I’ve just been fired.”

“What for?”

“For good.”

8 8 8

Jonas.—Tada gauni pazinti kas ta-
vo draugai kuomet paprasSai ju pini-
gu.

Bronius.—Teisybé. Gal galétumei
paskolinti man deSimke?

5 s s

Traffic officer to a pretty girl
motorist. “Hey! What’s the idea?
Didn’t you see me wave at you?”

P. G. M. “Certainly I did, and
if you try it again I'll report you.”

Agathon.

Tommy.

§ S s
— Tete, jau gavau paliidyma,
kad baigiau vidurinigja mokykla.
— Gerai. Dabar tau reikia vyro,
kurs moka virti, namus apvalyti ir

kiadiki prizitréti. Bedéleris.
8 b 8
I
I’'m a genius. In my attic

I compose my plays dramatic; .
Even though they sound like static,
They are not.

II

I revel in all things ecstatic,
Write poems quite idiomatic;
People think I am high-hat-ic,
Oh, what rot!

IIX

My actions often seem erratic,
But really I am not rheumatic,
But just a little bit lymphatic,

Am I not? Red Cherry.

§ § §

There is a story told of a fellow
who was so ambitious that he re-
fused a job as president, because
there was no chance for advance-

ment. Just I—Vyte i§ Pa.

§ 8 8
Puss! Puss!

A grammar-school boy handed in
the following composition on “cats”.

“Cats that’s meant for little boys
to maul and tease is called Maultese
cats. Some cats is reckernized by
how. quiet their purrs is and these
is named Purrsian cats. The cats
what has very bad tempers is called
Angorie cats, and cats with deep
feelins is called Feline cats. I don’t
like cats. Peteliske.

PHONE BOULEVARD 7314

Pristatome i Visas
Miesto Dalis

S. LOVEIKIS

KVIETKININKAS

NUSKINTOS KVIETKOS
Vestuvéms, Bankietams ir Pagrabams Vainikai

3316 South Halsted Street
CHICAGO, ILL.

Telephones: Lafaypette 6179-6174
“The House of Square Dealing”

'BAY STATE LUMBER CO.

LUMBER and MILLWORK

2108 T0 2128 W. 4T7th ST. CHICAGO, ILL.

When You Think of Installing First Class Plumbing, CALL UP

JOHN KLEKER PLUMBING CO.

(ALL WORK GUARANTEED)
1707 WEST 47th ST. PHONE YARDS 5353
BRANCH OFFICE:

5330 Archer Ave.

Phone Lafayette 65381
CHICAGO, ILL.

Phone Victory 6359

P. CONRAD STUDIO

ART PHOTOGRAPHER

W. J. STANKUNAS

FOTOGRAFAS

Nuimu lai-
dotuves, ?
vestuves, V.est.uvm,. Gru-
eimynines piy ir Seimyny
grupes, Misy Speciali-
m?.ius kumas.
;‘;‘g‘n‘i 3315 South
komunijos Halsted St.
grupes ir Tel. Yards 1546
atskirus Res. Tel.
asmenis. Beverly 2300
3130 S. HALSTED ST.

fozezezererererezerorosesesesesareterozozesososozerel

DARBAIS KREIPKITES 1

K of L PRESS

4736 S. Wood Street
Phone Lafayette 6298

M. ZELGIEWICZ, Prop.

PHOTOGRAPHER
WEDDING AND FAMILY GROUPS OUR SPECIALTY

4852 SO. ASHLAND AVENUE

Telephone Yards 3164
ASHLAND STUDIO
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RIDGE STATE BANK

7048-560 S. Western Ave.

WHERE YOUR NEIGHBORS BANK

SAFE DEPOSIT BOXES—$3.00

SAVING 3% -REAL ESTATE GOLD BOND 6%
MORTGAGES 69,

XMAS CLUB OPEN NOW

BLOGUJU SALGIY

SEZONAS

JAU ATEJO!

Neklausk, “Kur a$ jj pagavau?’ Bet nusikra-
tyk jo. Lengviausiai galima Siokiu badu: nieko
nelaukus, jeigu kosulys, paimk Triner’io Cough
Sedative (Kosulio MalSintojas), bet visuose atsi-
tikimuose tuojaus vartok Triner’io Bitter Wine
(Triner’io Kartyji Vyna), nes tokiuose padéji-
muose svarbiausia y r a turéti vidurius liuosus.
Galite gauti sempelinj butelj dykai. RaSykite pas
JOS. TRINER CO., 1333 South Ashland Avenue,
Chicago, Ill., ir kartu pridékit 10c. padengimui
siuntimo 1éSy. Triner’io Bitter Wine yra uzsiti-

~ kétiniausias tonikas viduriy liuosavimui. Galima
g'autl pas visus vaistininkus.

JOSEPH TRINER CO.

¥ 1333-45 S. Ashland Ave. Chicago, Iil.

YOU ALWAYS GET

GOOD SHOES
TETERS

3401 S. Halsted St.

Zmona.—Visk-a.s, ka vyrui pasakai,
jeina jam per vieng ausj ir iSeina
per kitg.

Vyras —V1skas ka moteriai pasa-
kai, jeina jai per abidvi ausis ir i%-
eina per burng.

A. Kiskelitikonis.
8 8 1

Red Cherry says: Greenbacks make
the men popular; pink backs, the
women. Speedy.

8 8 3
Stropus sargas.

Vieno parko (sodo) sargas “teisin-
gai” &jo savo pareigas. Ant vieno
suolo uztiko zmogeli bemiegantj. Jis
priéjes ji pajudino.

Zmogelis Soko greitai ir klausia:

— Ko tamstai reikia?

— Prasau atsigulti ant kito suo-
lo; prie Sito suolo a§ turiu prikabin-
ti iskaba: “Tik ka dazyta”.

us'n

B 8 8
Well in Hand.

She.—It was just such a moonlight
night as this, Juzé told me, that
Justas won her hand.

He.—Yes, and he’s been under her
thumb -ever since. ; Kastyte.

8 8

Jurgiené.—Kad a§ biiiau zinojus
pirm iStekéjimo uz taves koks tu esi
kvailas!

Jurgis.—Nagi, faktas, kad a§ no-
réjau tave vesti galéjo ta tau ais-
kiausiai parodyti.

8 8 8 '

Mother—You used to wear your
dresses in the height of discretion,
and now look at them.

Daughter.—But, mother, the height
of diseretion has gone up 14 inches.

8 8 8
Sedziaus juokai.

— Xazin, ar nebiity geriau, kad
arklio pilvas bty aukstyn?

— Kad biitu aukStyn, tai tada bii-
tu minksta joti. «8»

8 8 8
A Modern Recipe.

A woman living in Zanesville, Ohio
is said to be responsible for the
following recipe:

“Take one regular, natural born
fool, add 2 or 3 drinks of bootleg
liquor and mix the 2 in a high-power
motor car. After the fool is thorough-
ly soaked, place his foot on the gas
and release the brake. Remove the
fool from the wreckage, place in
black satin-lined box and garnish
with flowers.” Sigute.

8 8 3
Geras zentas,

— Vos spéjo tas latras apsivesti su
mano duktere, kaip tuojau pasiskoli-
no i§ manes tikstanti lity.

— Na ir ka? Grazino jis tuos pi-
nigus ?

— Pinigus ne. Tik dukteri. :
“M. R”
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Musy mazieji.

— “Mamyt, paziiirek tas Suniukas
baisiai panaSus i tete Rozel...”

— “Tylek! Ar taip galima kal-
behi 784 v

— “Bet, mamyt, juk Suniukas ne-
girdéjo!..” “R. B

S 5 §
Frank.

Mistress (engaging cook): “And
we always have late dinner. Have
you been accustomed to that?”

Cook: “Oh, yes, ma’am. It was

my biggest fault!” Ex-Miss.
8 8 8
Tramvajuje.

Sédi Jonas Cibuluosis ir skundzia-
si, kad per karsta.

— Matai! sako Zmona p. Cibuluo-
siené: — ar ne sakiau paimti man-
teli, biitu gerai buve.

— Bet a$ tau sakau, kad per kar-
sta!

— Labai gerai: jei turétum man-
teli, galetum dabar nusivilkti.

us‘n
8§ 8 §

He.—My dear, I have a splitting
headache. Can you manage to get
rid of these people?

She.—I can’t very well show them
the door.

He.—Certainly mnot; but you can
show yourself at the piano.

18-tis Southsaidéj.
8 8 8
Ar ¢ia dzioksas?

“Stasy, daugiau taip nedaryk.”

“Ka?”

“Atvaziaves su automobiliumi ne-
tribyk man, kad a§ iSeidiau i§ baz-
nycios.” Agatonas.

8 8 8 :

She: Do you think you could learn
to love me?

Jack J.: Oh yes, I grasp things
quickly. Speedy.

AR 8§
Tai tau ir tepalai!

Vienas vaikinas, atéjes pas viena
tarnaite, taré:

— Siandien, nors vélu, bet einame
tu vaidinimy ziaréti.

Tarnaité, labai' skubindama tamsia-
me kambaryje ir norédama buti gra-
zesne, stveré “mosties” veidus raudo-
ninti, bet atsitiko tikra nelaimé. Ji
vietoj kvépaly pasitepé veidus Svak-
su ir atéjusi linksmai paémeé vaiking
uz rankos. Sis, pamates juoda mer-
gina, persigandes spruko namo, ma-
nydamas, kad ji virto pikta dvsasia.

{3 »
8 8§ 8

Mrs. Carney rushed into her living
room. “Oh, Walter,” she cried as
she panted for breath. “I dropped
my diamond ring off my finger and
I can’t find it anywhere.”

“It’s all right, Olive,” said Walter;
“l came across it in my trousers’
pocket.” Peteligka.

J. P. Laroche

Sedan and Touring Automobile
Tops Rebuilt and Recovered.
Curtains, Seats, Covers, Body
Glass, Body and Fender Repairs

5924 So. Ashland Ave.

Phone Prospect 0783

Phone Hemlock 03867

FRANK MICKAS

Lietuvis Siuvejas
Darome Siutus ant Orderio

Didelis pasirinkimas importuoty

i§ kitu Saliy materijoly, priei-

namomis kainomis. Prosiname,

valome ir taisome visokias
drapanas

4146 Archer Ave.

Tel. Lafayette 0057

JOHN PAKEL & CO.

GENERAL BUILDING CONTRACTORS

REAL ESTATE

2547 West 71st Street

CHICAGO, ILL.

TELEPHONE BOULEVARD 0900

PEOPLES THEATRE

47 thh Street

JUST WEST OF ASHLAND AVENUE
ORCHESTREA SUPREME

TWO SHOWS DAILY:

First Show 7 P.M. to 9 P.M. Second Show 9 P.M. to 11 P.M.
Doors open at 6:30 P.M.
Saturdays, Sundays & Holidays—Matinees continuous from 2 to 11 p.m.

“IF IT IS AT THE PEOPLES, IT IS A GOOD SHOW”
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JOIN OUR CHRISTMAS CLUB

The real purpose of the CHRISTMAS CLUB is to afford a plan
that makes it easy for you to accumulate CHRISTMAS money.

The rules of the club are simple and convenient: you choose your 1929
own goal as far as the amount is concerned, and then you visit the
bank each week and make a small deposit. At the end of fifty CLiB

weeks — JUST BEFORE Christmas of 1929 — we send you a
Christmas Club Check for all you have saved with interest at 3%.

Ay NOW
We not only invite, but we urge you to become a member of the
Christmas Club because we know you will be enthu51astlc about it. FORMING

wnmﬂm m.,r..:. e L ey e

A quarter or more Wlll make you 2 member.
COME IN AND JOIN TODAY.

Marquette Park State Bank

6314-20 S. Western Avenue

CHICAGO, ILLINOIS

i i J % o vl

[ WM. BRIETZKE B. M. O’CONNELL
i President Cashier

A. PETKUS

JEWELER

LINKIME
LINKSMU SVENTU KALEDU
' ir
| LAIMINGU NAUJU METU
VISIEMS KOSTUMERIAMS IR REMEJAMS

BRIDGEPORT AUTO SALES | | "ot

JULIUS J. JANELUNAS Watch Repairing Our Specialty %

32922 So. Halsted Street 4601 S. Hermitage Ave. %
v CHICAGO, ILL. Rear X

Chicago
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: Pusl.
§v. Kaledy Linkéjimai. Dr. Jonas Pogka, L. Vy&u Cen-

tro pirmininkas. ... 548
Pastabos. .. 544
Kacdiuy Sulaukus. V. Nor-tis. ... 545
Poezija: “Zvaigzdes”’—Kazio Inéiiiros,

“Vystanti Gele”’—B. J. Balciuno,

“Zvake”’—J. Augustaitytés-Vailiiinienés,

“Ausrai Zydint”’—Stasiaus Biidavo,

“I§ Heine”’—versta Vineu Vinco,

“Meile”’—J. Stonio-Nariino. ... ' 546
Poetry: “Knights of Lithuania”—Stella Maris,

“Christmas Joys”—J. J. Plytaitis,

“Faded Leaves”—Tommy,

“The Heavenly Lily”—Jonas J. Plytaitis. .......ccce.... 547
Stase\ Gledrntel el A i S 548
Thoughts on Christmas. John J. Kripas. .o 550

The Life Which Touches the Life of All. Tommy. ...551

Be a Faithful Guardian. Dr. John Poska. ... 552

Poetry: “Sunset in Lithuania”—Jonas Plytaitis. ... 552

Observations on the Youth of Lithuania. Rev. Nor-
Hent Ralealfiss o va b o R TR e IR Y 553

IS Mano Sakyklos: Nauji Metai. Kun. Pr. Vaitukaitis. 555
Kokia Tamstos Nuomoné: “IS po Mano Balanos. —
Vanagaitis”—Morkaus,
“An Opén Letter”’—by Expectant Al,

“Misy Vyéiai”—New Jersey vado. ..., 556
Organizacijos 'Reikalai. Dr. Jonas Poska, L. Vydiu

Centrot pitwivnleass Ll coan e O e il 568
Kag Joomivao N®ikiama, b o el e b i 559
Sv. Kryziaus Ligoning Chicagoj. ..o 564
o110 CTORGE o 0 ST S LRI L S O R 565
I e N s e e H67
Pramogy i KalendoMas & tlu i et as L s e R 568
) G SN g, GO e A o N WL /- A AN P 1 Y 569
Question YBoRrEt B v R e R A 570
FOTROnAB A NN S, TN P e AR e L BT A i 571
A SKAITBEL e - M08 fasy o A il T it o D 12
Strange But Phie) 8 L as o e e L i e 573
Tautins - Kalendoring ol L li L e et U b 574
Py 75 1 Mt o L M) NI U R 8 O O SN L S SR O 8 575
ROV, " s 2 e e, L5 SR Nt S e n 2 b IR N S 577
Surn-BUrtiine - e o L L SR e VT Wi A 578

Paveikslai: 1. Stebiiklingoji Sv. P. Marija Lourdes,
Francijoj (545), 2. Kun. Pr. Vaitukaitis (549),
8. Amiens Katedra, Francijoj (551), 4. Kazys
Norbutas (557), 5. Mykolas Velyvis (558), 6. Ka-
zys Vidikauskas (560), 7. Dr. Juozas Paukstys
(561), 8. Cecilija Kukiité (562), 9. Antanas ir
Adelé Dulskiai (563).

-0~

LIETUVOS VYCIU CENTRO VALDYBA

DVASIOS VADAS: Kun. Pr. J. Vaitukaitis,
4400 South Fairfield Avenue, Chicago, IlL

PIRMININKAS: Dr. Jonas P. Pogka,
6504 South Artesian Avenue, Chicago, Il

RASTININKAS IR “VYTIES” ADMINISTRATORIUS:

Kazys J. Gervilis, 4736 So. Wood St., Chicago, Ill.
IZDININKAS: Antanas J. Valonis,

2201 West 22nd Street, Chicago, Illinois.
“VYTIES” REDAKTORIUS: Pranas Zdankus,

4736 South Wood Street, Chicago, Illinois.
SPORTO VEDEJAS: Albinas Manstavigius,

1648 N. Lincoln Street, Chicago, Illinois
SPORTO RASTININKE: S. AliSauskaitg,

6444 Stony Island Ave., Chicago, Ill.
SPORTO RASTININKAS: P. Padolskas,

3581 Roosevelt Street, Detroit, Mich. -
SPAUSTUVES VEDEJAS: :

Juozas Martigius, 4736 So. Wood St., Chicago, Ill.

51

KA TIK ISEJO IS SPAUDOS
Kun. Pr. J. Vaitukaic¢io Knyga

“KELIONE PO EUROPA IR JSPUDLZIAI”

KNYGOJE YRA DAUG GRAZIU PAVEIKSLU.
Kaina $1.50

Galima gauti pas autoriu: Rev. Francis Vaitukaitis,
4400 S. Fairfield Ave., Chicago, Ill.; “Vyties” Administra-
cijoj, 4736 S. Wood St., Chicago, Ill.; “Draugo” knygyne,
2334 So. Oakley Ave., Chicago, Ill.
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GHICAGOS VYGIAI, VYTES!

Visi Isidemekite Savo Ir Kity Kuopuy
Metiniy Vakary Dienas.

Stai jos:

Sausio (January) 6 d., 1929 m., 24 kp.,
West Side, metiniai Sokiai, Meldazio salé-
je, 2244 West 23rd Place.

Sausio (Jan.) 18 d., 1929 m., 36 kp.,
Brighton Park, metiniai Sokiai.

Sausio (Jan.) 19 d., 1929 m., 13 kp.
Sokiai Palace of Pleasure Ballroom, 63-Cia
ir Spaulding Awve., Chicago, Ill.

Sausio (January) 26 d., 1929 m., me-
tiniai Sokiai Liet. Vy¢iy 114 kp., So. Chi- %
cago, Sv. Marijos saléj, 92-ros ir Cottage =
Grove (Burnside). :

Sausto (Jan.) 27 d., 1929 m., Apskriéio
choro scenon statoma opereté “Kornevilio
Varpai” Goodman teatre, East Monroe ir
So. Parkway g-veés.

Vasario (February) 9 d., 1929 m.,
112 kp., Marquette Manor, metiniai So-
kiai. '

Be to, Balandzio (April) 28 d., 1929
m., ir penktas nmedéldienis gavénios rezer-
vuoti Apskri¢io vakarams.

L. Vyéiy 14 kuopa praSoma pasirink-
ti liuosa sezono nedéldienj ir pranesti Ap-
skri¢io pirmininkui Mr. Ignatius Sakalas,
2322 West 24th Street, Chicago, Ill.

{
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Padek Savn legus ant 6-to Nuogiméio

Uz Pmlgus Padetus ant misy AugSty Pirmy Morgidiy nuoSimtis hus mokamas nuo dienos padejimo

Jeigu jiis norite perkelti savo pinigus i§ kity banky i 8ia bankg atnegkite save
bankine knygute pas mus, o mes jisu pinigus perkelsime su nuofimciais.
Siuskite pinigus i Lietuvg per Sia stipria banka, nes misy kainos Zemiausios.

KAPITALAS IR PERVIRSIS $400,000.00

SAUGIAUSIA VIETA JUSU PINIGAMS.

METROPOHM STATE

Po valdzios ir Clearing House Prieziura

2201 West 22nd Kampas Leavitt Street

Peoples Furniture Kmupanijos

Haldyba ir Direktoriai
turi jausma savo Sirdyse isreiksti didzig padéka
visiems savo prieteliams, reméjams, ir visiems
Chicagos Lietuviams uz pasitikéjima miisy vei-
kime ir ‘davima progos mums iSaukléti §ia di-
dziausig Lietuviy pirklybine jstaiga Amerikoje.
Turédami tvirtg uzsitikéjima, kad tas tamstu
draugiskumas pasiliks su mumis per daug mety,
sveikinam tamstas su Kalédy Sventémis ir veli,
jame jums turéti daug laimés ir pa51sek1mO
ateinanciais 1929 metais.

M. KEZAS
J. A. KRUKAS
A. LAPENAS
J. NAKROSIS
V. MAKAVETSKA
D. SEMAITIS
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